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Ante omnia veritas.

Al'emprender los espafioles la conquista del Nuevo-
Mundo, dos grandes objetos eran el blanco de sus mds

ts )
vehementes anhelds; el oro'y la dominacién.

Ante tan absorventes pasioneslas riquezas vegeta-
les de las recien conquistadas. tierfas 'y las maravillas 6
rarezas del desconocido pais, poco 6 nada llamaban su
atencion. | Necesario/fué que trascurriera algun/tiempo
para que, viniendo gentes nuevas .y animadas por de-
seos y ambiciones de otra naturaleza, fueran las pro-
ducciones naturales estimadas y admiradas. ~Sabios y
virtuosos misioneros ¢ ilustrados gobernantes traian, a
la par que la.importante y esencial mision  que les_ era
privativa,-el deseo de escudriiar la historia, tradiciones
¥ costumbres de los pueblos recientemente subyugados

hdlspensa le era, pues, que los dominadores yd por
necesidad ¢ por curiosidad trataran de conocer la cien-
cia y usos médicos de sus nuevos subditos.

Tendencia ianata en el hombre es. curar sus dolen-
cias y sin duda alguna, las primeras sustancias usadas

para llenar esta necesidad i imperiosa deben- haberse to-
A




VI

mado de entre los vegetales, y por eso€s que los pue-
bloside costumbres mas primitivas, despues de la§.in-
. dispensables invocaciones y ofrendas propias 4 sus ideas
religiosas, usan algun bebedizo, emplasto & polvo cuyo
principal y 4 veces tinico componente, es vegetal.

Todos los primitivos historiadores de las cosas de
América, y contrayéndonos & nuestro México, su mismo
vonqmstador Cortez, dedican algo, poco o mucho, en
sus Relaciones, Cromcqs o) Hlstorlas 4 dar noticia de las
sustancias medicinales y prdcticas medicas de los indios.

Extracto de una de aquellas monumentales obras, qui-
zd la mds importante de todas ellas en su género, es la
que el humilde lego dominicano Fr. Francisco Ximenez,
publicoen México el afio de 1615 y que reimprimiéndose
ahora por vez prunela, es de justicia dedicar en ella
unas breveslineas'd su'benemérito adicionador .y edi-
tor, lo mismo que 4 suilustre y sapientisimo autor, el

Plinzo del Nuevo-Mundo, Dr. [ rancisco Hernandes.

Fr. Francisco XiMENEZ.

Naci6 en la Villa de'Luna en el Reyno' de ‘Aragdn
(Espaiia) y fueron sus padres Martin Ximenez y ' Ana
Espinel.

No consta la calidad, posicién social ni ‘récursos pe-
cuniarios de ellos; lo mismo que'la primera ‘educacion de
Fr. Francisco.' “Suponemos no fué‘esta 'descuidada /ni
comun'por-el fondo ' de “su’ instruccion y" criterio, que
en sus personales observaciones, nos muestra en la obra
por él editada.

Consta en ella haber recorrido algunas ' de las princi-
pales poblaciones‘de Espaiia'é Italia, dé una'edad capaz
para formar juieto delosacontecimientosy las personas.

No sabemos por qué causa, cudndo, ni "bajo qué aus-
picios se marché al Nuevo- \1undo dirigiéndose a 'la




VI
Elorida-donde permanecié algun - tiempo, emigrando el
afio'de 1605 para la Nueva-LEspafia.

Parece que la fortuna-no le fué muy favorable ¢ tuvo
algun desengafio en sus aspiraciones, pues se -acogid al
Hospital de Huaxtepee fundado por. el V. Bernarditio
Alvarez; donde se dedicd 4 cuidar, y curar 4 los'enfer-
mos.

En ésta tan noble tarea se ocupaba..cuando -npor ex-
traordinarios caminos,n.segun €l dice, vino, & 'su poder
un compendio de las obras que sobre historia' natural
médica de Nueva-Espafia habia compuesto. por.. encar-
go de Felipe 11, Rey de Espafa, el Dr. Francisco Her-
nandu., el tal compuldlo habia sido. formado por €l Dr.
Nardo.Antonio Recchi y rgwisade por el famosisimo Dr.
Francisco, Valle.

Estudiado vy leydo en él una y'muchas wveces,u. ex-
perimentadas Sus recetas en los enfermos del citado
Hospital fué traducidode la lengua latinad la'castellana
yzadicienado con-observaciones propias de nuestro' Fr.

Francisco: !

Se equivoca y mucho ‘el “Dr. Colmeiro - cuando di-
eeyrefiriéndose 4 esta obra: wno ' hizo mas'que com-
penduar envcastellano cuanto tenfasenisu coneepto, ‘ma-
yor importancia médica, aimentdndole’ acasoicon lge-
ras adiciones:

En el cuerpo de la obra cita varias veces Ximenez
los escritos ¢ libros del Dr. Barrio, Cédrdenas;"Owiedo
y-Dr. Monardes, aun refutandod este altimo,-lo. que
indica haber estudiado, exprofeso, para'la anotacion ¢
impresion de la obra;

Suponiendo que & poco . tiempo de- su: llegada 4 la
Nueva+Espaia se haya acogldo al Hospital de Huax-
tepec; juzgamos que permanecio alli por. espacio de ca-
si cingo-anios; apoyados en la fecha de su profesmn

No se sabe que causa le haya movide-a -tomar el ha-
bito de Santo, Domingo.en cuya religion profesé de re-
ligioso laico segun consta’ del ‘documente subsecuente:




VIIL

“En el Convento de "ntro. P. Sto, Domingo'en vein.
nte dias del mes de febrero de mil y - seiscientos y doce
wanios ntro. Muy Rdo. P. fr. hernando bagan prior del
ndho. 'Convto, mandd llamar 4 su celda al hermano fr
ufrfmmsco Ximenes lego novicio antes de cumplir el
"afio'desu probacion y en presencia de los Padres dél
“Consejo infra escriptos le protesté su libertad y le re-
"quitio‘en-forma por el tenor del formulario arriba con-
H:emc;lo ]elhqg?l dixo que/libremente *y* por su'voluntad
itomé el ha i a religi
wseverado ;stli:oa?‘]eo ;;‘r:nf?egdr;l(;: ?Elcj;rg'lon 1\ et P?r-

) ¢a' de persona al-
'guha quiere perseverar lo que resta de su vida'y hacer
“profesion ivolufitaria/y declaro llamarse enel siglo fran-
IEisco X!menes de‘lana, hijo'de Martin Ximenes y de
"ana espinel susmuger- naturales de la'villa 'de ‘luna
idel reino de aragon domo consta de la informacion: que
itiene dada y se hico al principio/ del afio de su novi-
::cmﬂo segufrll lo dispuesto por las constituciones de sixto
uinto moderads - gregorio deci
e Sip Catete mowbion ] 1) e il
2 mbre de-
ulante de los.padres del Consejo ‘infra escritos confor-
me la ordenacion y-decreto de sixto quinto como cons-
nta.del formulario questd en la.casa de novicios ¥ sien-
tdo preguntado respondit ylo firmé de su nombre=
ufray Erno. Bagan mo. prior.=fr. Ju. Bapta: de mon-=
udragon.—fr. Joan de leon —fr. diego de los Covos.
ve=fr. franco. Ximenes de luna.i s

tyofr. france. Ximenes hise profession  tdcita 4 vte,
iy cineo dias del mes de febro. a las onze dél dia y ex-
'pressa a vte, y ceiedel dho. mes 4 las doce del 'dia afio
nde mill'y seiscientos y doze en*manos del Rdo, pe: fr
WJo. bejpta. mondragon supprior deste convto. de b;to:
“Domingo de' mexcoi==fr. Jun “bapta. ‘de mondragon
“suppor.=fi. dgo. de-heredia,~=fr, franco. Ximenes,

Al margen: 164i3. |

Eloficio a qué se dedicara a nuestro  Fr. Frantisco
como lego que era; fué el cuidar 1a- botica y preparar’

IX.
las medicinas; ¢l mismo dice alli era siempre donde lo
encontrarian. '

Ya de religioso terminé y limé 'su traduccion y adi-
ciones al extracto de las obras del Dr. Hernandez, sien-
do en Puebla donde le di6 la dltima mano.

Hablando un ilustre escritor contempordneo de la
mala suerte de los escritos del Dr. Hernandez, en Eu-
ropa, dice refiriéndose 4 la publicacion de Ximenez:

wMientras que tan largo tiempo se gastaba en Roma
ipara preparar con poderoso auxilio, la impresion del
wcompendio de Recchi, un pobre, oscuro y desvalido
nlego del convento de Sto. Domingo, de México, se:
wadelantaba 4 todos, y sin necesidad de principes ni
nacademias, era el primero, puede decirse, en dar 4 co-
unocer al mundo los trabajos de Hernandez; porque si
nbien es cierto que algo habia salido ya 4 luz en Méxi-
nco,'como luego veremos, fué tan poco, que en nada
wdisminuye el mérito de nuestro lego.n Pdg. 169 y 7o.
(Gareta Icazbalceta. Bibliografia Mexicana del siglo
XVI)

Fué su principal intento al publicar ésta obra, como
él ' mismo lo dice, el que sirviese nd todo género de gen-
ute que vive en estancias y Pueblos, do no ay Médico,
uni Botica.u .

Inteneién mds laudable y mds benéfico servicio no
podia darse, asi es que la humanidad doliente debe nu-
merar entre sus benefactores al ‘humilde y caritativo
lego Fr. Francisco Ximenez. '

No terminaron solo en eso sus/' loables ocupacioncs
en pro de tan noble causa, sino que, segun su propia
confesion, tenia para terminar, al imprimir el compen-
dio de Hernandez, un wMemorial para la Selud, obra
umuy importante para todo género de gente; asi Reli-
igiosos comoy Espaiioles, que viven en pueblos/de Yn-
ndios, do no ay Medicos, ni Botica- donde acudir por
nRemedio.

Igrioramos si ésta obrase publicé 6 'nd; 1o’ mds'pro-




X,
bable es que haya quedado, manuscrita y. perecido, en
los Siesdrdenes de nuestros trastornos politicos.

1 No habiendo. encontrado. mds que; éstas. pocas noti-
cias de tan benemérito sugeto, ni: ayn la fecha 6 época
de su muerte, pasaremos;a daruna exacta ' descripcidn
de la edicién original de su obra.

Q\‘%TRO LIBROS || DE LA NATV-{ RALEZA, Y VIRTVDES DE
L.A~S | planms, ¥ animales que estan recenidos .en el vso | de Medi-
L".ma en la Nueuga Espafia, v la Methodo, ¥ correc- || cion, y prepara-
c_lon, que para’ administrallas, se requiere | eon lo,que el Doctor Fran-
cizco Hernandez escrinio | en Iengua Latina. |
J{ VY VITL'PARA TODO GENERO DE Il gente que viye en estan-
cias y Puebios, do'no ay Medicos, ni Botice. || . Fraduzido, y ' 'aumen-
t.ados mrachos simples, ¥ Compuestod || y'otros muclios - sectetos cura-
tinos, por Hy, F_rancisco Xi-f| ‘menez; hijo del Gonvento ‘de S, Domin-
go'de A{exicn, I Natural deila Villa del Liuna del Reyno de -Aragon. ||
4 Nvo. B. 2. Muestro Fr. Hersiando Buzan,: Prior Prouincial de ||
la Provingin de Santiago de Mezico, de la, | Orden ' de los Prcdimclor‘esi
'y Cathedratico Tubilado de Theologia en la Viiuersidad -Real. Il :
f (La_cruz de Ste.” Domingo con adornos.)

0 En Mezico, en casa dela, Vivda de DiegoTopez  Daualos. . 1615, ||
1'[ Vendense en [a tienda de Diego Garrido, en la esquina’de | 1a callé
de Tacuba, y en la Parteria de S, Domingo. || . .

En 4> Portada lorlada Yy vuelta en blanco. 4 'hojas preliminares, s.
n..con las Licencias, Aprobacionss, Dedicatoria, Al Lector'y un gra-
bado que’ parecs representarun’S. Agustin, ‘aunque ‘¢on el hidbito de
dominico. l

Sigueda.obra qué ests dividida ensd Libros vfoliada de 1a 208; pe-
1.‘0 errada, pues salta del folio 150 al 161.. En el versodel folio 2())9 ¥
4 la mitad de la plana, empieza la “Tabla de los medicamentos simi }I
ples que en esta obra se || contienen” || la eual con otra *Tabla para
hallar los remedios” ate! ¥ Erratas, ocupa 7 hojas sin numerar, La
letra usada en toda la obra. es Ia llamada Romana antigua v algunas
palabras con Ttdlica; 31 renglones en plana entera; pliegos de 4 imias
signados assi, §20A. /A2 A2, (debia’ ser A3)) B! B0 C2. D/ D2,
EVE2. P.F2.6. G2 H.H2. T B K. K2, I L2 MU M2 N N2 0002
PoP2:QuQ2. R R2:8: S20T: 2. Wi V20 Xhab! Yy w2 gl ZQ: &;
Aa2. Bb. Bb2. Ce. Ce2. Dd. DA2. Ee. Ee2. Ff. Ff2. Gg. Gg2!/ Hh: Hh2
Ly Ti2- Ky Kk2. L) /L12. Mm. Mm2. Na. Nn2. Qo. 052. }:p.» Pp2. Q(;

XI.
Qq2. Qg3. Rr. Rrij. Ss. 8s2. Tt. Tt2. 'Vv. Vv2. Xx. Xxij. Xxiij. Yy.
Yyij. Yyiij. Zz. Zzij. Zziij. Aaa. Aaaij. Aaaiij. Bbb. Bbbij. Bbbiij. Cce.
Ceeij. Ceeiij. Ddd. Dddij. Dddiij. y Eee. Eeeij. de 2 hojas.

Excesivamente rara es ésta obra y hasta ahora conociamos de ella
solamente cuatro ejemplares, & saber: uno del Sr. D. Lorenzo Mena-
cho que vimos en poder del Presbitero D. Agustin Fischer, otro de D
Joaquin Garcia Icazbalceta y dos de la Biblioteca Piiblica del Esta-
do de Oaxaca, uno de ellos incompleto. y son de los cuales usamos pa-
ra esta reimpresion. Pritzel asegura existe un ejemplar en la Biblio-
teca Imperial de Viena.

Acabamos de adquirir un ejemplar algo tranco de esa edicion
de la obra de Ximenez y sabemos que los Seiores D. José Muria
Agreda y Candnigo D. Vicente de P. Andrade, ambos muy estimados
amigos nuestros, poseen tambien ese raro libro.

Hard algo mas de dos anos que.se estd reimprimiendo en la Diree-
cion de Estadistica esta misma obra, pero hasta ahora no se ha termi-
nado; su formato es in folio y debe llevar la portada y lamina del san-
to reproducida en fotolitografia.

En las varias ventas de libros mexicanos efectuadas en Europa, so-
lamente en la venta Fischer ha figurado y el ejemplar lo adquiri6 el
Sr. Heredia pagando por él £6.

El librero anticuario Bernardo Quaritch, de Londres, en sua catilogo
363 y bajo el nimero 29,101 anuneié la obra de nuestro Ximenez,
faltdndole los preliminares y algo de las tablas, al precio de £4.

El P. Fr. Joan de San Antonio, en su Bibliotheca Universe Fran-
ciscana confunde & nuestro F'r. Francisco con el Illmo. Fr. Francisco
Ximenez Obispo de Tabasco haciendo & éste autor del libro publicado

por el primero.




DR." FRANCISCO HERNANDEZ.

Nada estrafio esqueé tratdndose'deiun humilde - religioso’ lago, ‘nosg
enicontremos casi sin dato alguno para formar una pequéena biografia,
bero que tal aeontezca, yiquizd en gradomas adtable, con'ung enminen-
cia que tanto brills en su época, eomo 1o faé ‘el eoléhérrimo Dr. Fran-
cisco Hernandezd, no' podemos menos que acusar de incuria 4 sus pai-
sanos doctos.

Exactamente ni ann el Iigar de'su nacimiento’ §é sabe, ménos atin
quienes hayan side sus progenitores, 'su posidion soeial y los aconteci-
mientos dedos primeros afios da 5o vida:

Se

gun algunes historiadores nacis en Sevilla, pero la opinion mag

aceptada esique fué en' @aleds y por el ano de 1514 estudio medicina
¥ se gradud de doetor en tal faculiad en 1a Universidad de S:xlamuuca_
Con el traséursedél tismpo lleg6 4 ser médico del Escorial y de edma.
ra del Rey Felipe TI quién, vista sw vasta instraceion ¥ capacidad le
encomendo el frabajo de que eseribiess Ia historia natural, antigug 'y
politica de Nueva-Espaiia y la corografia de sn territorio, dindole
por ayudante 'pdra'esto tiltimo al célobre cosmégrafo Francisco Do-
mingnez. '

» Unido 4 su comision cientifica llevaba Hernandez el titulo de pro.
tomédico de las Indias y partié 4 cumplir su encargo el afio de 1579,
acompatidandole su hijo, 2




XIV.

Aunque el rey no fué parco en la asignacion de los gastos para tal
trabajo, la importancia y enantia de el mismo hicieron insuficiente lo
sefialado, siendo motivo de quejas, contrariedades y disgustos para
Hernandez, el que no se anmentaran dichos gastos.

Cumpli6-la comision el Dr. Hernandez con toda exactitud recorrien-
do personalmente casi toda ]a Nueva-Espaiia y aun exponiendo su 8a-
lud ¥ vida en las experiencias, que de las propiedades de las plantas,
haefa-en su persona misma.

Ensu viaje por Michoaecan estuvo 4 punto demorir 4 consecuencia
de haber ingérido el latex de la planta llamada Chupiri. (Euforbia
iSp- nov?)

El excesivo trabajo, 12 falta de recursos y aun algunas hostilidadeg
de parte ds los gobernantes, minaron su salud. Un notable escritor
sintetiza los padecimientos de Hernandez con estas palabras: ‘“esca-
‘'sez de recursos pecuniarios, tibieza en el favor, al par que ridicalas
«‘exigencias del gobierno y de las autoridades locales, y envidias de lo8
““del oficio.” g

Cinco anios sele dieron de término para obra tan rﬁ:\gna y al espirar
el plazo, es decjr por Setiembre de 1575, tenia ya listos para impri-
mirse 16 tomos en folio:

Valiéndose de su cargo de protomédico reunit en México & todos
los que profesaban la ciencia de HipGerates entonces en aquella ciu-
dad, y les encargf ensayaran los medicamentosindios y le comunica-
ran los resultados.

El mismo practieaba en los hospitales semejantes experimentos; cu-
yos efectos observaba, interpretaba y'escribia.

La obra sobre historia natural médica fué primitivamente escrita en
latin y ?on}enz%yl.u 4 tradueir en lengua mexicana, en México mismo,
por un indio habil'y tambien principio 4, ponerla en espafiol.

Aseguran algunos escritores quesFelipe 1L dio 4 Hernandez 60,000

Quca[ios, cantidad que juzgan de no pequeia importancia para aque
tiempo. :

En nuestto concepta era corta, para 1o que requeria el exaétu des-
empeno de 1a comision.

Niun ayudante se le di6 ni se gratificd 4 su hijo que desempeiid tal
papel y créemos que los intérpretes, pintores, colectores y. conducto-
res fueron pagados, en su mayor parte, de la asignacion d":cha.

Bastante podia haber ganado Hernundez en México ejerciendo su
profesion; pero por no quitar tiempo al desempeno de su. eneargo .no.
quiso ocuparse én €llo; confiesa el mismo qua ésta abstencitn le privé
de ganar “mds de veinte mil pesos.”

XV.

Dejando en México tres 6 enatro copias de sus manusecritos y es-
quicios de las estampas, marché 4 Espana con su monumental obra
por Setiembre de 1577.

A mis de sus escritos ¥ herbario de lo en ellos confenido llevd 4 Es-
painia muchwsimas semillas y cantidad de arboles y arbustos vivos de
los més ttiles del Nuevo-Mundo, para gue fuesen colocados en los
jardines reales. 3

El justo deseo de ver impresas sus obras ¥ aprovechados sus afines,
le hizo renuneiar 1a prosecucion de un encargo semejante en el Peri y
otras partes de las Indias.

Con estos antecedantes f4cil es comprender el terrible goips que su-
friria cuando en vez de procederse 4 la impresion de sus escritos, co-
mo 61 lo esperaba, fueron sepultados en les libreros de la Biblioteca
del Escorial, aunque como dice un eminente historiador niexicano,
“con toda honra,” porque los libros foeron “encuadernados hermosa-
“mente, cubiertos y labrados de oro sobre cuero azul, manezuelias;
tigantoneras y bullones de plata muy gruesos y de excelente labor y
“artificio.””

No obstante el testimonio de este triste desenlace de las aspiracio-
nes de Hernandez asegura un modernoeseritor espainol haber visto ¢
&yna uestra-dela tirada.de las laminas eon coloresique se. proyec-
ttaba para su historia natural; ¢on el jpresupuesto del importe, ¥ a
«juzgar por aquella, Ia edicion hubiera sido de notable belleza y qui-
tz4 la primera de las de su clase en aguel tiempo.”

Agobiado por tan insoportable descepeion ¥ fatigado por el trabajo
y penalidades, el Dr. Hernandez sobrerivio poco mas de nueve aios a
sn regreso de las Indias, pues falleeid el 28 de Enerode 1587.

Tan injustos han sido sus paisanos egu este ewinente varon, gue
aun se ignora el lugar de su gepultura..

Jussieu, eminente botanico frances, impuso en honor ¥y memoria de
nuestro Hernandez 4 .un género de plantas de la familia. de, las Laura-
ceas, el nombre de Hernandia, género que mas tarde fué elevado &
familia por Mr. Blume, bajo el nombre de Hernandiaceus.

Vengamos a tratar ahora de sus obras.

Dejo Hernandez MSS. las siguientes: diez y seis tomos en folio, seis
de texto con la deseripeién de los animales, plantas y miperales de
Mérico, y diez de dibujos referentes i lo mismo inclusos los de anti-
gliedades.

Método para conocer las plantas de ambos orbes.—Tabla delos males
y remedios de esta tierra.—-Las plantas de ese orle que crecen en es-




VI.
te y los provachos que tienen entre los nasuralas.—Experiencias y an-
tidotario del nuevo orbe.—Corografia de la Nueva-Espana.—De par-
tibus septuaginta ncto maximi Templi Mexicana, fartis effuso san-
guine, alis ministeriis. generibus officiorum, votis, jurejurando, hym-
nis, ac feminis, quz templo inserviebant,

Librum de Provineia Chine, seu Taibin, que septem dierum nayi-
gatiope distat & Philippicis.

De morbo Nevze Hispani® anni 1576, yoeatn, ab Indis Cocolizili.

De Sine ex epistola Melchioris, Societatis Jesu,, et alis.

De Pisce, quem vulgus mavigantiam geptentrionaliom Renterico
appellant.

De Pisce Tiburone.

Christianae methodi libros tres (en versos hexdmetros) con anota
ciones marginales del Ilimo, ¥ Beyerendisimo, Sefior. Doctor Don Po_
dro Moya ¥ Contreras Arzobispo de México: explica les, lugares  difi.
ciles,

Questionum Stoicarum. libram unum cum Proemio.ad Philippum
II Regem,

Problematum’ Steicosom’librum unum,

Problemata, sew Erotemata philosophica secundium mentem Peripa-
teticorum, ‘et eoram priucipis Aristotelis,

Meteorologica.

Dé anima Problemata.

Problemata moralia ex mente Arigtotelis. Carmen ad Aviam Mdn_
tanum. Enésta composicion poetica da noticia Hernandez, al ¢éle-
bre colaborador de 1a Biblia Complutense, ¥ grande amigo suyo, de
sus viajes; obras, trabajos, utilidad de’ellos, impericia de sas enemi—
&08B 6 injusto juicio- al encomendarles la censura ¥ coordinacién de
sus escritos.

Traduccion y comentarios 6 108 treinta Y siete 1ibros de la Historia
Natural de Plinio.

Todo este inapreciable tesoro literario fus consumido por Ias lldmag
el 7 y 8 de Junio de 1671, en el incendio que padeci6 el Real Monas-
terio del Escorial; s salvé tansolo una que otra hoja que hoy sirven
para hacer m4s sensible la pérdida. .

De los diversos traslados que de sus obras dejé Hernandez en Mé
xico hoy nada queda, quizdé ‘todas terminaron 4 pocos afios ‘ds sy
partida:

Escritores exigentes tachan'é Hernandez de haber esctito su histo-
ria Natural de una manera tan stucinta que casi el mismo 1a inutilizs,
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pero estos olvidan que el plan de Ia obra, mas que descriptivo era ico-
nografico y por lo mismo requeria consicion e Ia parte expositiva.

Dugdaron en su tiempo y aun hoy alganos, aunque estos con alguna
razon, de la exactitud de los dibujos que ilustraban 13 obra porque se
les hacia imposible las formas raras de ciertos vegetales entre ellos el
Jahuwiqui (Tigridia) el Malpazochitl (Chareistemon) ¥ la * Flox Lynezi
0 Torito, orquidaa de singalares formas y que es nuestra Stanhopew
tigrina.

Tambien el Ttzeuiniepotzotli ha provocado faertes "dudas (str'dibu-
J0) en nuestro sabio amigo sl ‘eminenta zéologo "'Dr. "Al" Dulés,” géro
un barro precolombiano tarasco qure poseemos 68 idéntico "4 tal dibujo
¥ una cabecita de jade, que ‘tiene nuestro amigo el Presbitero Dr.
Francisco Planecarte, 'tambien antigiiedad tarasca, justifica’'el dibujo
én £u correspondients parte.

Hay impropiedad evidente en los dibujos; ¢como "de indios que fue-
rensus autores, pero no falta completa de exactitad.

A poco tiempo de la muérte 4% Hétnandez trato de resarcir . el Réy
€l ‘perjuicio causado Por 14 uo inpresion Ue Ths " obras de aquel y para
elio‘comisiond'a ofro'8u miédico, al Dr.'Nardo Antonio’ Recchi 'Nipe-
litano 'de Montecarvp,

Debe habersele encarzado extractara lo méas dtil 6 importante del
INS. pues eso 1ué 10 que ejecuts en la parte que 61 juzgh éra mas ne-
cesaria para los usos medicinales.. Criticos modernes han tenido &
mal’que Recchi haya compendiado las obras de Hernarndez y con este
motive aun han tratado de investigar su competeneia como natura_
lista. Ensalzado ¢omo muy habil en tal'materia POr 8us contempo-
rineos, sus eriticos, por el contrario, le han nagado toda competencia;
hasta nuestro bibliograio Beristain cuyos lijeros y mordaces juicios
son bien sabidos, lleva su audacta al grado de lamazle “miserable des-
tripador de aguellos preciosos libros.” ¢

Sea lo gue fuere de la ciencia (e Recehi ello es, que sin su trabajo,
careceriamnos hoy de los dibujos posos ({ue nos conservé en s traduc-
¢ion, :

No fué éste mas dichoso con su extracto que la obra original porque
no se imprimis en Espana, donde 6l tampoco pudo permanecer, yla
llev6 consigo 4 Ndpoles y alli fallecio dejandola inédita.

Prez y honra de la culta Italia'faé v 'es el Principe Federico Cesi,
Dugque de Aqua Sparta quien, dado los estadios @e Ja Historia natu-
ral fand6 una Academia, la mis antigua de‘Italia, eon el tnico objeto
de que se estudiara en ella todas 1as caestiones referentés 4 las ‘cien-
clas naturales y se procurara su adelanto.
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Abri6 sus sesiones dicha Academia, que se denomind de los Lynceos,
el 17 de Agosto de 1603,

Por circunstancias casuales aupo Cesi que en poder de un abogad.o
de Montecoryo llamads Petilio, sobrino de Racchi, existia el mann_sql-
to de aquel, extracto de las obras de Hernandez; procurd adqmrlrl‘o
inmediataments sin pararse en gasto y debido & esta munifiscencia
alcanzé su posesion.

Huvo ya con esta obra trabajo para. los Lynceos y se distribu_\'é. en'-
tre todos ellos la faena de estudiarlo, arreglatlo ¥ anotarlo; principié
esta labor en 1612 y en 1628 quedaba listo para imprinirse.

Como trabajo preliminar habia mandado Cesi haeer los grabados
de las plantas y animales #.sus expensasy como. colaboracion litera-
ria formé el asombrosy trabajo titulado Tablas phytesaphicas.

Seguro era tambien que. costearia 1os ¢uantiosos gastos de la impre-
sion y enando ya quiza se preparaba 4 ello, 1o sorprendié la muerte,
luetuoso acontecimiento acaecido el afio de 1630.

Parece que pesaba npa maldicion sobre los eserites; del infortunado
Hernandez; empero los Lynceos que habian recibido aquelia obra co:
mo sagrado legado de su ilustre fundador, s esforsaron en.llevar 4
eabo su realizacion; uno de ellos Francisco Stelluti se dirigié al emba-
jador de Espainaen Roma, Alfonso Turiano, ¥ de€l obtuvo todos log
fondos que eran necesarios para la tan deseada impresion del com pen
dio de Recchi, aumentado en mucho con losinteresantes trabajos de
los Lynceos.

Veinte afios despues de la muerte de Cesi y casi un siglo de la de
Hernandez, es decir, en 1651, se publicé la susodicha obra.

Cnestion bibliografica de difieil esclarecimiento y principalmente
para nosotros por la falta de elementos, es la fecha y nimero de las
adiciones de ese Compendio.

Don Nicolas Ant'm)iu dice constar la obra de dos volimenes impresos
el 1¢ en 1643 y el 2° an 1641.

Beristain, si no est4 errado en la edicion que poseemos, afirma 8e
publied primero un Epitome en 1648.

Brunet cita una edicion de 1651 'y Quaritch otra de 1628, todas ellas
hechas en Roma.

En nuest#o coneepto y sin negar ni afirmar lo de las dos ediciones,
creemos gne ha habido tambien no peca confusion cnusada‘ por fener
ese compeudio dos portadas una grabada y otra de tipogmf'.a;‘ elw sjem-
plar de nuestra propidad tiene solamente la primera, cuya fecha es:

“ROMJAS. Superior permissu, Ex Typographeio Vitalis Mascardi.

M.D.CXXXXVIIL"”
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Tromel ensu catilogo Bibliotheque americaine sefiala una edicién de
esta obra eon la fecha MDC.XXXXXI, en la portada grabada.

Quaritch bajo el nimero 29102 vuelve & anunciar otro ejemplar de
la edicién Romana y en la portada grabada la' fecha 1648 y entre
paréntesis (Roma 1651.) correspondiente quizd4 4 la portada impresa-

En la Biblioteca Americana-de Ch. Leclere (1867) vemos anuncia-
do un ejemplar cuya portada tipografica dice: ' Rome, Blasii Deuersi-
ni et Zanobi) Masotti 1651, y noticia haber anunciado en un eatdlogo
otra edicién de 1628 anadiendo “Ce doit étre la méme: édition ‘que la
ndtre & Vexception du titre.”

Del mismo autor y en otra Bibliotheque Americaine, bajo 1os niime-
ros 1153 y 1154 se encuentra la primera con la data, Roma 1628. Ex
typographeio Jacobi Mascardi, en el frontis grabado; tiene la misma
portada la segunda y la fecha en |a tipografica: Rom:,; Blasii Deuer-
siniet Zanobij Masotti 1651,

Pinelo Bareia refiriéndose 4 Recchi y su compendio dice: “ia se ha
‘impreso en Roma afo 1623 fol. con este titulo Tesoro de la Medicina
Yde Nucva-Espana, 6 Historia de las Plantas, Antmales, i Minerales
“Mexicanos, sacadas de las Relaciones eseritas en México, por el Pro_
tomédico Francisco Hzrnandez, recogidas y puaestas en 6rden por Nar-
“‘do Antonio. Reco, por mandado deo Felipe ITIT primera impresion,
“Latin, contiene dfez libros: i 108 nombres; y estampas de obras Plan-
“tas, i Animales de la'Nueva-Espaifia, "esde el fol. 344 hasta 840.
‘‘Antes se imprimid en Alemania; eon el Titulo: Rerwm Medicarun
“Nove Hispanice, segun parece de Memoria de Francfurt in publicads
‘el ano 1629, i le alega impreso Pedro de Seyne en’ su Libro, que inti-
“tulo: Homeri Nepenthes, i es la impresion referida de 1628. +' Despues

“bolyid 4 imprimirse en Alemania 1648, 1651. fol. Lat.”

Se hizo tal vez en ese tiempo, un tiro especial de algunos de lo#gra-
bados de Ias plantas de la edicion Tomana de la obra de Hernandez
sin texto; de ella tomamos nota en la citada Biblioteca Americana de
Leclere (1878) que bajo el ntm. 1131 la describe asi: “FABER (Joan)
“Illustriss. ac reverendiss. domino D. Janni Godefrido episcopo Bam-
‘‘bergensi.... .Paucashasce Maxieanorum Plantarum Tmagines, o
“Rerum medicarum. Noui orbis' Thesauro suo depromtas.  Lyncel
Roma obtulerunt. 8. 1. n. a. I'n-8, vél doré. 25. fr.

Este libro impreso espeeialmente para el Obispo de Bamberg se
compone del titulo dedicatoria inserto arriba, 2 fojas y 68 liaminas al
pié de cada una de las cuales se lee ¢l nombre mexicano con la sino-
animia latina.

Otro extracto de las obras de Herpandez vemos anunciado en 1a una
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de las tantas veces citada Bibliotheque Americaine de Leclerc (1867)
bajo el nimero 546, donde serlee: “FABRI (Joannis lyncei) Animalia
Mexicana Descriptionibus; seholijsq. exposita. Thesauri rerom medi-
carum: Nova Hispaniz. 1., historiz PR. 'HERNANDI novi” Orbis
medici primarii, et NARDI ANTONII RECCHE 20, £ & lynceis, no-
bis, comentarijs, auctariis ilustrate, et edite: seilicis primi Tomi ' pars-
Romees ApudJacobum Maseardum, 1628, in folio, vel, 'doré 4 comp., d.
8. try, fig”

*Ce yvolume extrait del’ ouvrage de HERNANDEZ, en forme las Pp.
460 -840, Tlest dedié au-cardinal Fran. Barbisrin ot 8es armes sont,
gravées sor e titre; ete:, ete” '

Hemos dicho que 1a edicion Romana de 1d obra ide Hernandez con-
tiene dos:frontispicios, uno grabade ¥ otrodmpreso, el primevo es este:

Rervm Mediearvin || Nove Hispaniz || Thesavrvs | sev| Plantarvm
Animalivm{l. Mineralivm Mexicanorvm|| Histgrial| ex Franciséi Her-
nandezl Neui Orbis: Mediei Primarij relationibusi in ipsa WMeéxicana
Vrbe conseriptis] A Nardo Antonio Récchal|#Monte Corninats Cath.
Maiest. Medico}| \Et Neap. Regni- Archiatro Generali| lussu Philippi
IT, “Hisp. Tnd. ete. Regis|| Collecta ac in ordinem digestaj| Audoanne
Terentio Lynceo|| Constantiense Germo. Pho. ae Medicoj| NotisFllus-
trata|| Nue primum in Naturalinm rer Studiosor gratia|| luenbrationi-
nibus Lynceorum publici ianis facta, [ Quibus Jam exeussis accessere
demum aliall quor 'omniom Bynopsis sequenti’ pagina ponitur|[ Opug
duobus voluminibus dinisum|| Philippo T+ Regi Catholico Magno ,
Hispaniar utriusq Sicilie et Indiaram ete. Monatehs | ‘dicatum.||

Cum Prinilegijs Rom# Superior permissu. "Ex Typographeio Vitalis,
Maseardic M. DEAXXXXVIIL)|

Fisti/contanida ésta inseripeion, exeeptuando el renelon iltino, den-
tro dé wa.porticesy sobrs-una corting que Sostienen dos nifics; 4 cada
uno de los lades dell pértico hay un rey indio con sn consorte y algu-
nas hierbas, en la parte media Superict se vé 8l eseddo de armas de
Espata superatlo/ por el PIVS VLTRA ¥ 4 Ios fados'unos jovenes que
representan, el uno'd Ia Espana v el'otro 12 Américh: Jarrones con
plantas) flares yifratos completin ' shadoriio) En'la parte media infe-
riovhay un pequenito mapa ' de 12 entonces Nueva Espina.

El titulo impreso 'es como signe: Nova|l Plantarvm: Animalivin|| et
Mineralivin AMexicanorvm|)| Historia||'a Francisco Heétnandeéz Medicol

In Indijs, preestantissimo'primim compilata, |{“dein’a'Nardo Antonio:

Reecho in volvmen dizesta, {4 To. Térentio, To. Fabro, et Fabio Co-
lvena Liyneeis)|  Notis, &1 additfonibis lodge doctissimiy ilfustrita. 1]
Cui demum aceessere. |+ Aliquot ex Prinéipis Felarici!] Ciesit Frontis
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pieiis|| Theatri Naturalis. Phytosophice Tabul®!| Voa cum quamplu-
rimis Ieonibus, ad octingentas, quibas singula|| contemplanda graphice
exhibentur.
Un grabado.

Roma M D C L LIl Sumptibus Blasij  ‘Deunersini, ;&e; Zanobij Ma-
sotti Bibliopolarum.|| Typis Vitalis Maseardi: Supgriorum; permis-
81| '

Folio; portada grabada 1 hoj. é impresa una hoja, ambas con vuelta
en blianco.

13 ‘hoj. prelim, s. n. con la -Dedicatoria de Turriano & Felipe IV.
Prologg de. Mascardo, Aprobacien y Licencias, Indice; Listas y Erra-
tas, Kntre las Listas hay una que es; Voeum quarandam,Amerieana-
rum explicatis.

Rervm Medieavym paj. 1—950,

Un Apendice de *‘Historizz Animalivm]), et Mineralium. Noys His-
panie || Liber Vnicus || in Sex tractatvs divisvs || Eraneisco Fernan-
dez Philippi Secundi primario Medicol| Avthore.||

Paj. 1.4 90; 3 hojas sin mimr. con el Indice y, Erratas.

De Ios dos yolimenes que.forman la obra de Heruandez, el primero
es el solo. perteneciente a Recchi.  De 1os diez libros que lo. eomponen
los gehoprimeras tratan delas plantas. El primero no contiene mas que
los Prolegdmenos. Despues de losidiez primerps capitulos que forman
un especie de prefacio se encueatran tres que contienen generalidades
acerca de las plantas y sus principales propiedades, entresacados de
las obras de los antiguos, prineipalmente. de Dioscorides ¥ Galeno,
mas bien que dela obseryacion de la naturaleza. Signe la.enumera-
cion de las plantas divididas en siete clases; carda una, daellas jocopa
un libro subdividide en otros tantos capitulos.como plantastieng.y de
las cuales el mayor nimero v4 acompanada de.nn grabadoen madera,
Eun ¢12? libro se hallan las plantas aromsatieas, [ En el 32 los drboles,
en el 4° los arbustos, en el 5°1as yerbas acres; el 6° frata delasyer-
bas amargas, el 72 de.las duleas ¥ el 8,y ditimoide las yerbas-amar-
gas v dulees.

En 1a8 siete elases enumeradas.se encuentran 419 plantas deseri-
128, de las que 359 solamente estin grabadas.

Estas son Winicamente aguellas que Reechi habia podido referir 4 sus

clases. Ademds. éste habia, extractado de Hernandez ana celeecion

de 300 plantas, 6 ppr aejor;decir 300 dibujos de plantas, dinicamente

eon sus nombres en lengua mexicana: estas forman.un espeeie.de Apén-

dix 21as que Joan Terencio, wno de los Lyncens; se encargd de ana-

dir 1as correspondientes Gescripeiones, sacandolas de la fignra /misma.
C
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Ya dntes' se habian podido apreciar los conocimientos botinicos de

éste SU_]'BIO, en los preambulos que habia puesto al frente de cada uno
de los libros de Reoehi.

I;Xl ]JS anotaciones e O %
ione 9
llldlt, 1d 18 de\plb',"() IEIQHCIO tallt": Sdo”alﬁldﬂd

rudéncia ‘se limito 4 e : 1 ‘
p » Quese limito 4 no hablar sino de aquellas de que podia fun-

dar sus conceptos, que fueron por cierto en pequeno niimero.
90La 10nl’?sm{z 'C({ntltxcta‘se siguié eon los dos (ltimos libros de Reechi
3 v 1 . El pnrz-.iar(‘) que frata de‘ In.s: :Tnimales, no confiene mis que
20 capitulos con 25 figaras, y en ei décimo, en (que se trata de los mi-
aerales, no hay mas que 25 capitalos ¥ es el mas corto y sin grabados.
En cuanto 4l yoldmen segundo esta formado por la compilacion de
fvarins trabajos de los Lynceos. El primero (e se presenta es Juan
Faber, aleman nacido en Blamberg, médico del Prpa Urbano VIII.
Este comenta solamente el libro nono de Recchi referente 4 los ani-
‘males. En realidad 'tal comentario no es mas que un pretexto'para
‘8XpUNET SUus propias observaciones.
1 »
Re(;g;:;f;oncn ellag” un tratado tan extenso eomo el trabajo mismo de
Elsegundo Lynceo comentador es el célebre Fabio Colonna: éste
aﬁadi(? algunas anotaciones 4 las de Terencio. En fin la compi!lacion
-e‘stai.~ dignamente coronada con las Tablas phytosiphicas, del Prinei pe
Uesi, obra grandiosa’ que pone 4 su autor 4 la altura del insigne Bacon
Para referir “con minuciosidad tedolo concerniente 4 la: obras dei
_Dl‘. Hernandez, hacemos nuestro lo siguiente, escrito por uno de nues-
t-mf; sabios contempordneos, el 8t. Dn: Joaquin Garcia Ieazbalcetas
::f;sr:i]mlggge exli?jex; dos edicion‘es del cgmpemlio de Recehi, impre--
‘-cho - m.uvy(ﬁvwl, h‘a_v qx‘xe colocar entre e]la§ ofro compendio he--
.. ¥ diverso fin. El sabio jesnita espanol, D. Juan Eusébio.
“Nierembeg, publico en 1535 su Historia Nature marime pereqring;,
:i,fsz:c‘:-l;l:;::ma c?n 'mapo fr:mc.a de'las ol_n'as de Hernandez, cuyos.
i cuml;vo a] 1}‘1 vnsta. (hjus auctoris autographos penes me
8 i ;.e;-z,gs _Fr ‘“f TAs m:sgas tx:aslada en muchos lugares (szpe
5 0 a_ncrat ]Igrnfzndz). So'n tan copiosos los extractos, que
ocupan 234 paginas en folio mayor, intercaladas en el fexto las. fiou-
‘‘ras necesarias; siendo de notar que algunas de éstas no se c-ncu;n-
“traq e'n Ia edicion de Rechi, v: g. las del Atatapalacatl y del Nopally
“fsarzs vnndacens, en las pags. 306 y'310: figuras tanto ;uz’ms notables,
ugt;glzjt: I(rg)ge(,r \par:«‘x}ndlcar 1.os lugares en' Gue nacen, van 2€ompana-
geroglifices mexicanos del'agua y de la piedrae, dandonos

£l € 9 3 1
”cgn €sto una prueba de que los dibujantes de ellas fueren indins me-~
“‘xicanos de la antigua escuela.” . l
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Wpreciafios pero no con la debida estima 103 escritos de Harnwdez,
por m#s que el compendio de Recchi y los extractos del P. Nierembeg,
cuya obra nunca hemos tenido la dicha de leer, vinieron 4 ser debida-
mente estimados cuando el faego los consumi6 en el incendio del Es-
corial.

Lineo, Tournefort, y otros naturalistas pusieron el grito en el cielo
lamentande tal catdstrofe y de seguro que el gobierno Espaifiol sintié
remordimientoes y rabor, por no haber dado & la estampa aquellos mo-
pumentos de su gloria.

En algo se minoré el pesar de esa pérdida con el hallazgo de
una copia de las obras de Hernandez, efectnada por D. Juan B. Mu-
fioz, en la biblioteca del Colegio Imperial de los PP. Jesnitas de Ma-
-drid, 1a enal se encontraba anotada de mano del mismo Hernandez,
_aunque sin los dibujos.

Se sospecha que ésta copia seria de la que se sirvié el P. Nierem-
berg, aunque es notable la falta deé las liminas que copi6 el mencio-

‘nado Padre.

Barcia en la Bibliotheca @6 Pinelo que reimprimi6 dijo que “Los Bo-
rradores se hallan en el Colegio dela Compaiia de estn Corte)’ y guian-
dose de esta noticia quizd, hizo tal descubrimiento €l Cronista Munoz.

Comunicado el precioso hallazgo al entonces Ministro de Indias, D,
José de Galvez, marquez de Sonora propuso éste al rey Carlos III que
sg imprimieran por cuenta del real erario todas las obras reciente-
mente encontradas del Dr. Hernandez.. Acordado asi por el rey,y
para suplir en algo la falta de los dibujos, ordent 4 su embajador en
Roma procurase recoger los que llevé Recchi. Quedo encargado de la
impresion el entendido naturalista D. Casimiro Gémez Ortega, quien
muertos ya el rey y el marques de Sonora, y bajo los auspicios.de Car-

- los IV di6 4 iz en 1790 los tres primeros tomos, bellamente impresos;
como de las oficinas de Ibarra.

El juego completo de las obras debia constar de D tomos en 4° ma-
yor y de los cuales los 3 primeros, solos publicados, contienen la par-
te botanica sin figuras; el 42 estaba destinado 4 tratar de los anima-
les y minerales, con indices copiosisimos de toda la historia, y el 5° se
habia de formar con los otros opdsculos de Hernandez, de que ya di-
mos noticia atras ¥ una extensa noficia de su vida.

#Pero sea porque los.graves Sucesos que despues conmoyieron &
«Espaiia, (dice nuestro tan citado Sr. Garcia Ieazbalceta), distrayen-
tdode las empresas cientificas la atencion del gobierno, 82a porque
tipreponderase la meaquing influsncia de algunos sujetos, ‘“doctos y
“jniciosos por otra parte, pero rijidos en demasia,” (como dice el edi-
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““tor) que consideraban gasto imitil el de la impresién de la obra, por
“anticuada, el ¢aso es gue no Illegd 4 terminarse.”

La, edicion de. Gémez Orrega consta da tres voliimenes cuya des-
Oripeion es como sigue: ‘

Francisei Hernandi,|| Medici atque Historici|| Philippi II. His. et
Indiar. Regis, || &t totius Novi Orbis Archiatri, || Opera, [} cum edita,
tum inedita, || ad autographi fidem et integritatem  expressa, [| im-
pensa et Jussu Regio. || Volamen primum; [Secundam.] [Tertium.]

La marea del im presor.

Matriti. || IL( Typographia dbarrae Heredum. || Anno M. DCC.
LXXXX. |

42.mayor, yueltas-de las portadds en blaneo. 10 I°; I—_XVIII pp-
3. 8. 0. con Ia epistola en verso latino a Arias Mentano. 145,

T°2° 1562 T2 3°: 1
Erratas en la tiltima pagina
pigina con Brratas.

EY Sr. D, José Fernando Ramirez en stis Suplementos & la Biblioteca
de Beristaiz, MS.,.dsi6 congionada 1a opinion de que el Tratado refe-
rente & antiguedades wexiganas, en lasobras de Hernandez, citadas
por el P, Nieremberg como tomados de Gste, estan “literalments O ex-
“tractados en el apéndice al libro IT de 1a  Historia General de las co-
“sas de Nueva Espaig, del P, Sahagdn.”

““Mas no por eso hemos de capitular 4 Hernandez de plagiario: los
“escritos del P. Sahautin corrieron mucho tiempo suelfos y anénimos.
*faeaso vinieron'los arriba dichis & poder de Hernandez, y encontrin-
‘fdolos'de’st gusto, 10s puso en Iatin, sin pretender darse por autor de
ellos.™ (.. G, Teazbaleeta.)

Réstanos tan solo para terminar éste imperiecto ensayo biografieo ¥
bibliografico del Plinib del Nuevo Mundo, dar una noticia de los tra-
tados ms. que se conocen y de algunas partes de sus obras ¥ los pre-
cios que impresas y MSS. han aleanzado,

Coimeiro en 1a hiografia de Ximenez anota esto; “Existe un MS:
“atribuido al misma, [Herpandez] con el titulo de! Materiu medicinal
“de ln" Nueva-Espana, que poses Chinchilla (Anastacio), autor de una
“Historia de g Medicina espunoia, ¥ que adquirié de 1a libreria del

“médico Luzuriaga. El MS. empieza por el Libro primero de la Ma-
steria medicinal de Nueva- Espana, ocupando este y los tres siguien-
‘““tes hasta el fin del cuarte, desde el f61. 75 hasta el 373, “T.os f6lios
‘que faltan deben ser los de preliminares, y' 4 ellos corre§ponden los
“‘que desde el 37 hasta el 75 se hallan encuadernados al Gltimo de fodo.
‘‘Hay ademas una 7Tabla de las qualidades de los medicamentos desd e
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“gl f6l. 376 hasta el 379; otra Talila ‘desde el £51. 880 hasta’el 387, que
“empieza diciendo:  Bn el nombre- de Nuestrd Seiior Jesucliristo ¢o-
“mienza W Primera parvte de'la’ applicacion de’ 1as medivi Ras contesii-
“en el libro del  Protomédieo Francisco Hernandez, @ toda diversidia
“ie enfermedades las cualzs van referidas a.las tablas mayores-del di-
“cho tibro por parraphos; la Tably |2%] ‘@5 a5 virtades' Y Jacultades de
“los medicamentos. - . -segun las diversas Dartes del” cuerpo desde el
“f61. 390 hasta el 509; siguen los fhlios 511 512 ¥ 513, ‘eon 'algunas’no-
“tas delletra distinta sobre las virtudes de Ja Avistoloquia; enicuéhtrase
‘“‘desde el f6l. 516 hasta el 525 la Tubly tereera de los wWombres de las
“medicinis en lengua mevicana; ha ¥y en los Tolios' 537, 598 ¥ 529 algu-
‘‘nas notas'y recetas ‘de medicinas mejicanas, de 1’ misma mang (que
“las de los otros tres f6lios, y despues de®vodo estan 148 preliminares
“incompletos arriba mencionados, Tal obra, que parece extractada
“del original de Hernandez, no difiere en la esencia (o los Quatro 1i-
“bros publieados por Ximenez, porque aun cuando se observan va-
“riantes en bastante nimero respecto de los nombres mejicanos de las
‘plantas, no llegan 4 desfizurarse completamente; ¥ eomo por otro lado
‘el érden de materias es igual, podria creerse que el extracto dado a
“luz por Ximenez y ¢l inédito tuyiesen idéatico origen.”

“‘De Materia Medica Nove Hispanie Philippi Sacundi Hispanea-
“ram ag Indiaram Regio invictissimi inssu colleeta a Doctore Franeis-
“co Hernandn movi Orbis primario, ac in ordinem digesta, a Doctore :
“Nardo Antonio Reecio eiusdem Maiestatis medico, libris quator.”

En Leclerc leemos que ol MS. original de Reeehi fué propiedad de
Libri y figura, por lo tanto, bajo el ndmero 1.229 en la venta de la bi-
blioteca de este sujeto, verificada el ano 1859. i

Los MSS. que sivvieron y debieron haber servido para la edicion de
las obras completas de Hernandez, encargada al naturalista Gompz
Oriega, se conservan hoy enla libreria de la Real Ac¢ademia de Ia
Historia, en Madrid.

El Doctor Juan dé Batrios.en su - Verdadera Medicing, dstrologiny
Cirugia impresas én 1607 trie un Tratado “De todas las yerbas gue
“por mandado de su Magestad deseubrid en esta Nueva Espafa el
“Dr. Francisco Hernandez, protomédico, aplicadas 4 todas 1as enfor-
“medades, el cémo'y qué cantidad, yen qué:y asi mismo despues
“examinadas y vistas por el Dr. Nardo Antonio Recco en Madrid, por
‘‘mandado del rey”; ecompreiide diez fojas y 1o es sino nna Serie de
récetas suscintas sin  deseripeion de las plantas.

Los precios que han aleanzado las ediciones Romanas en diversas

ventas y catdlogos, son estos: 36 fr. (Limure), 22 fr. (Pappenheim),
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i et.. £3.168:y £
20 fr. (Debure), 2% fr. 50 c. (Reina), segun B‘mn_m“ ..i 3 ve;m' oy
7s., en los catdlogos Quaritch. £2. 1;{5. ._v £0. Ts.en “amn? ae e
coleccion Ramirez. 8)francos en la Bibliotheca Americana S
i 50.4 60 fray v este tltit
clere (1878) La Matritenseha valiado dg o.O 460 ‘trar}c()s '1\ f-s(ti e
precio.eaando.es eu papel grande, y £ 6. 2s. }.,l.ejemp a‘ .1; ;05 5
mos de esta edicién nos.importé $8 y el de la edicion Romans
obsequiado. Wi i S
Cr?zemos que un buen ejemplar de la edicion Romana puede se i
— ifi atritens ae na
justo. preeio $ 50, y $ 16 el de uno magnifico de la LLuvnteufe, G
es rara por cierto. £ o = e
1Co A udimos llevar & eabo la impresion del Ximenez? necess
4 it i mediante cuya protec-
es veferirlo para-honra del ilustrado Mecenas, medis :
cion se llevo 4 efecto. .

El actual Gobernador del Estado de Michoacdn, ! (4e‘nerul}?ﬁi.:r?)i?q-
riane Jimenez; protector v fino amigo nucsir,[-o se thglxmcol:i?(;\:}_Uﬁ;-,
4 principios de este ano d;; 15318, c;moulnr ’fiflipllzrﬁ;lfﬁn&:) lr_ot vgim:)S_ g7
bético de la Biblioteca del Estado de Dazag 3 ,, T - (i
tados dos ejemplares de la obra de th}lenez, ‘I‘ELU%DGI;( im.eﬁno o
tados al Sr. Lie. Agustin Canseco ‘entonees (xohemai or i

5 » OQaxaea, mediante una honrosa carta del mencionado
lr;ls(tl‘r:.'l”()‘(l;g’:iﬁ‘rﬁenez, solicitamos la venta, para nosotros, dg uno de
les ejemplares de que habla el catdlogo. ) B s o

Huvo.de‘sujetar el Sr. Canseco nuestra petlc:?n al dlctt m&. I.q;-]
péctot de Instruceion Piblica del Estado, quien atendien .)vm L d;
mismo - interés juzzo era obra aprecinbi}isima 1?0'1' su rareza y fué
opinion se respondiera negativamente 4 la t<0hc:tud. e sl 8

Para hacer ménos sensible esa respuesta L nuestra petlultm :,LO o
balleroso Sr.Lic. Canseco, y deseando t’dll?bleu. que ese mou..mf‘zr]tlicmo
nuestras riguezas nacionales no permaneciera 1.g}1t)m(lo, nosl'p. e

el resultado de nuestra siplica, perg con el lenitivo de que la obrs

Yol 1 '-]‘ .

“‘E”:‘l‘::;:::(;; ese raszo ds hidalguia y delic:-\(.leza, poco comunes, _c-‘rrei:;
mos de nuestro deber significar naestra gratitud ofreciendo coopers

en ello, eseribiendo para lareimpresion un Préiogo, ,\ T
d 1 e o al 3 2, - - )\ s yo
Aceptada la oferta quizo luego el Sr. Canseco, por ‘ razone a Cliu
ciales‘que la impresion se hiciera en la Escuela de Artes de1 8 A
dad ﬁor cuenta del Estado de Oaxaca y honrandonos con ¢l encarg
Ll A loc o subsecuente:
de dirigirla, como consta del document
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““‘Repiiblica Mexicana.—Gebierno del Fstado Libre

¥ Soberato de

flazaca.—Seccion de Gobernacion.—Habiendo oido este Gobierno la
epénion de personas entendidas como lo sonvd.; el Dr. José Antonio

Alwerez y otros, scbre la atilidad de reimprimir Ja obra
“Caatro libros de 1z Naturaleza,” y4 por |
de e trata come per ger muy.e
esaebra, la cual seria olvidada si no se hiciera aquell
teniezdo presente que vd. ha ofrecido bond
paragae se Iieve 4 cabo ese teabajo, el (.
hoy,:ix tenido 4 bieu disponer se haga d
gilangia de vd., tirdindose cuatrocientos e
cincuenta en papel fino, llevando todos e
cedimiento mas econdmico de la portadaoriginal,
« para que haga todos los gastos que origine el tp

se trata; en el concepto de que ya se
Gobernafior de ese Estado para gue
prentaiel mismo se haga la reimpresion y
gine, los.gue se Je rembolsardn oportun
vd. dareuenta 4 esta superioridad de 1
“Lo gueme es honroso manifestar

suplir los gastos
amente, una vey que

Magistrade, quien le anticipa por mi eondueto los debidos
cimientos.
“Libertad ¢ Constitucion. Oaxaca de Jufrez

Jesits devveds, sacretario.—Al Dy. Nicolas Leon.-—Morelia.”

Con positive gusto y agradecimiento aceptamos tal ¢
©obstante nuestras imprescindibles
camos a lag tavezs de 1a reimpresion Jogr,
posible; pues angne saco algunas erratas,
S0 de importaneia y quedan senaladas
Las otras son meramente ortografieas
tigua, es decir ¢. en vez de ¢., % en lugar de v.
6 coma.

titulada.

a importancia de 1a materia
Scasos 1os ejemplares que quaedan de
4 reimpresion y
adosamente sus Servicios
Gobernador en acuerdo de
icha reimpresion bajo'la vi-
jemplares en papel comun y
n la portada copia por el pro-
A ‘ese’efecto se 1o
abajo de que
tomunica este acusrdo sl Sr.
se digne permitip que en la Imn-

que ori-
8€ Sirva

dsumad que asciendan,
a vd. por disposicion del mismo
agrade-

» Junio 19 de 1888,

omisién, yno
¥ miltiples ocnpaeiones, nos dedi-

ando quedara lo mis exacto
de. entre ellas poquisimas
en su lugar correspondient
en relicion con la eseritura é
¥ uno. que otre p: B

>

1NE0

Poes frato sacaria el pueblo y los naturalistas ¥ médicos, ¢

obra, sfla reimpresion hubiera de hacerse limitada. g la sola
duccién; para hacerla verdaderamente atil era indispensab!
nombre vulgar castellano de las plantas y animales; y su e
rrespondencia cientifica. En tan dificil coanto,_laboriosisir
acerca de! cual algo de tiempos atrds teniamos hecho sob
ejemplar nuestro de 1as obras de Hernandez, fuimos pe
auxiliados por ¢} inteligente cuanto madesto naturali

1

@ ésta
FOPIO-

e dar el

. gaeta CO-
ao trabajo,.
re el mismo’
Aderosamente
sta mexicano,
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DR. MANUEL; URBINA; profesor de Botdnica en ol Muséo Nacional
¥ en la Escuela Nacional preparatoria. A

En la parte histérica, el tan conocido ¥ afamads SR, DX, JOAQUIN
GARCIA ICAZBALECETA, nos ayudé con sus ¢onsejos 6 ixlrere;ﬁﬁtes
documentos, permitiendonos d-mis; tomar de sus autorizados escritos
cuantq quisiéramos, y el-SR. D.JOSE MARIA DE AGREDA Y SAN-
CHEY, con su erndicion, aSombrosaltocante 4 las cosas’ de mnuestro
M¢éxico, nos fué muy-atil eomunicandenos copia ‘de’ In protfesibn re-
ligiosa de Ximenee.

Con gusto hacemos constar tales servieiosv también nuestro agra-
decimiento. por. ellos. : z

En coanto.al SR, LIC. AGUSTIN CANSECO ¥ 4 nuestro noble pro-
tector GENERAL D MARIANGO JIMENEZ. que tomo tanto empeno
en que esta chrase hiciera lomejor posible, ‘al“erado de n_nﬂeu::r §6
C()nl}')l‘:ll‘l‘z[l tipos nueves para ella; sépan que hati‘merecido bien de la
P:-.er‘y de los Americanistas, por haber salvado de la destruceion
una obra que casi se consideraba pordida,

Morelia, Noviembre de 1888S.

Dr. Nicords 'Ledx.

APENDICE.

Real Despacho de Felipe IEG Don Martin Enviguez Virrey de México,
mandandole que habiendo S. M. nombrado Sugeio para componer
I historia de Indias,; remita cuantas noticias pueda. adquirir de
las personas que hayan cserito sobre la conquista y poblacion de
" agquellos reinos.

Existo original en ¢l Archivo Gieneral de Indias én Sevilla® entre los
papelés enviados de Simaneas, legajo 4% ‘de” “Buen Gobierno de In-
dias,”'de donde se ha ¢opiado.

EL Rev.—Don Martin Enriqtiez, nuestro Visorrey, Gobernador y
Capitin General de la Nueva Espana, y Presidente de la nuestra Au-
diencia Real que reside én la ciudad de México della, sabed: que de-
seando que la memoria de los hechos y cosas acaeecidos en esas partes
se conserve, y que en el mi Consejo de las Indias haya la neticia que
debe haber dellas y de las otras cosas desas partes que son dignasde
saberse, habemos proveido persoua d-cuyoeargo sea recopilarias yha-
cer historia dellas; por lo:cnal os encargamos que;con diligencia ostha-
gais luego informarde cualesquier persona, asilegas como: religiosas,
que en el distrito de esa Audiencia hobieren esecrito 6 recopilado: 6 tu-
vieren en su poder alguna historia, comentarios ‘6 relaciones de algu-
no delos descubrimientos, conquistas, entradas, gnerras.6 facciones de
paz y de guerra que en esas provineias -6 en parte dellas hobiere ha-
bido desde su descubrimiento hasta los:tiempos presentes, y asimesmo
de la religién, gobierno, ritos y costumbres que los indios han tenido y
tienen, y de la descripeién de la tierra, naturales y calidades de las
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) 0 asimismo busear lo susodicho 6 algo dello en los
oficios y eseriptorios -de Jos  escribanos de Gobernacién y
otras partes adonde pueda estar, y'lo que se hallare originalmente, si
ser pudiere, y si uo I3 copia dello, dareis orden como se nos envie enla
Primera ocasion de flgta 6 navios que para estos reinos vengan. B sj
para cuu?p]ir 1o gue vos mandamos fuere necesario hacer algun gasto,
mandareis pagar de gastos de justicia; en lo cual vos encargamos en-
tendais con mucka diligencia y cuidado, y de lo que en ello hiciéredes
nos dareis aviso. Fecha en San Lorenzo el Real 4 17 de Agosto de
1572 anos.—Yo ¢l Rey.—Por mandado de S. M., Antonio de Eraso. Y

senalada de 1os de] (lonsejo. Coneuerda con el asiento del libro.—Pe-
dro de Ledesma,

cosas della, hacienq
archivos,

CARTAS

“"gg‘;s @ Felipe IT poy su médico el Doctor Francisco Hernandes, des-
'“ ciudad de Mexico, por los anos de 1572 G 1576, sobre la His-
oria Natural ge Indias que eseribit por mandado de 8. M.
&y una dirigida'a Don Juan de, Ovando,
Presidente del Consejo de Indias.

Existen originales en ] Archivo General de Indias en Sevilla, entre
los papeles enviados de Simanca, legajos 22, 25 y 26 de “Cartas de In-
dias,” de donde se hap copiado.

NOTA.—Sobre Ja comisién que. di6 Felipe ILal Dr. Francisco Her-
nandez para eseribip la Historia Natural de las Indias, frae curiosos
pormenoresel Lic, Porrenio en su obra titulada: Les dichos y hechos
del Rey Phelipe IT, impresa en Bruselas afio 1666. “Envié (dice) al
Dr. Francisco Hernandez, natural de Toledo, 4 las Indias Occidenta-
les 4 que escribiese ypg historia de todos los animales y plantas de
aquellas remotas regiones: €1 lo hizo como_hombre docto y: deligente
en poco mds de cuatrq afios, y escribio quince libros grandes de folio
que yohe visto en g Escorial mismo, con sus nativos colores de sus
plantas y aflimales, poniendo.e]l mismo eolor que tiene el 4rbol ¥ la
yerba enraiz; tronco, ramas, hojas; flores; frutos: el que tiene el cai-

man, la arana, la culebra, la serpiente, el conejo, el perro y el pez con
sus e:scamaa: 1as hermosisimas plumas de tantas diferencias de aves,
los pies y el pico, y aun los mismos talles, colores 'y vestidos de los
hombres, y los ornatos de sus galas y de sus fiestas, -y Ja-manera de
8}18 corros y-batles y sacrificios, cosa que tiene singular deleite 'y va-
riedad en mirarse. iy Jos unos dostos libitos puso la figura, forma y

color del animal y qg 14 planta, partiéndolos ecomo mejor pudo, y en
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otros 4 quien se remite por sus nimeros pone la historia de cada cosa,
las calidades, propiedades y nombres de todo, conforme & lo que pudo
colegir de aquella gente birbara y de los espaioles que alld han naei-
do, vivido y eriadose. Hizo fuera de estos quince libros otros dos de
por si, el uno es indice de las plantas, y la similitad y propiedad que
tienen con las nuestras: el otro es de las costumbres, leyes y ritos de
losindios, y descripeiones del sitio de las provineias, tierra y luga-
res de aquellas regiones y nueévo mundo, repartiéndole por sus climas.
A los gastos de todo esto acudié S. M. con larga mano y al adorno de
estos tomos que estan encnadernados hermosamente, cubiertos y la-
brados de oro sobre cuero azul, manezuelas, cantoneras y bullones de
plata muy gruesos, y de excelente labor y artificio etc.”

PRIMERA.

Sacra Catélica Real Majestad.—Recibi la de V. M. heeha en Madrid
4 24 de mayo de este ano: yo beso 10s reales pies de V. M. por la que
se me hace en mandar se me acuda con lo necesario para la historia
que por mandado de V. M. vine & hacer 4 estas partes; y por la me-
moria que V. M. tiene con mis trabajos para hacer merced, haré lo
que V. M. me manda en enviar lo que fuere haciendo con grande se-
ereto, dejando en esta tierra traslado, y ansi enviaré la parte que pu-
diere cuando Nuestro Seiior sea servido se vaya el armada. Tengo
hasta agora debujados y pintados como tres libros de plantas peregri-

.nas, y por la mayor parte de grande importancia y virtad; eomo V. M.

ver4, y casi otros dos de animales terrestres y aves peregrinas, igno-
tas 4 nuestro orbe, y escrito lo que he podido hallar é inquiric de su
naturaleza y propiedades en borrador, cosa en que_otro hobiera por
ventura gastado una vida entera, y aun se hobiera heeho mas si hu-
biera correspondido el ayuda 4 mi deseo; y estecuidado y pena pienso
ha sido parte de una prolija y grave enfermedad, de que al presente
como por milagro de Dios me ha librado, porque mis trabajos no gue-
dasen por acabar y V. M. pur soryir, de la.cual voy al presente con-
valeciendo, y ansi por la extremada flaqueza con gue quedo, no doy
en esta & V. M. mds particular cuenta de todo: darla he placiendo 4
Nuestro Seior con el navio de aviso queé dicen se partivd presto.
Nuestro Seiior la Sacra Catolica y Real Persona de V. M. guarde mu-
¢hos ailos, con aumento de mds reinos y sefiorios cowo sus criados de-
seamos. De México, 22 de Septiembre de 1572.—S8acra, Catélica y
Real Magestad. Humilde criado y vasallo de V. M. que sus reales
pies y manos besa.—E] Doctor Francisco Hernandez.
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SEGUNDA.

Sacra Catélica y Real Majestad.—La Historia natural de estas In-
dias se va prosigniendo con todo cuidado y diligencia, y asi se han de-
bujado de ocho meses 4 esta parte quie se comenz6 con figuras gran-
des en papel de marca mayor, muy al natural, y representadas todas
las partes y medidas con mayor y més nueva, curiosidad que hasta
este tiempo se ha hecho, mds de ochoeientas plantas nuevas y jamis
vistas en esas regiones, y escripta de ellas grandisimas virtudes, y
dellas de increible y inmenso provecho, en latin y en romance, cosa
que ofro por yentura ocupara todo el discurse de su vida; y entiendo
serd tan grande empresa, que ni habra necesidad traer 4 las Indias
medicina de Espafia, ni4 Espaba de Algjandrfa, y que no solo ale-
grara el mundo, mas le espantard 'y dard 4 V. M. mis nombre y eter-
nidad de fama, que han dado 4 muchos principes pasados sus victo-
rias ¥ imperio; porque si 4 Alejandro di6 tanto nombra escribir Aris-
tételes, por'su mandado lo de esas partes, jqué dard 4 V. M. doce
tanto nimero de cosas, y ansi'digo poco, nacidas en sus propias tie-
rras; y de muy mas admirables virtudes, les cuales todas veo, toco,
experimento, dibujo y ¢lara y distintamente escribo en castellano y
en estilo no desagradable, y voy apercibiendo para que sé transfieran
4 Espana? :Sabe Dios qué digo verdad, que me desvelo pensando co-
mo sirva 4V, M. mas‘acertada y brevemente y menos costoso, ¥ ansi
invento mil trazas para que intes de mi muerte quede hacho por ma-
no de V. M, este beneficio al'mundo. *

Mas como todas 1as cosas grandes y nuevas suelan tener contradic-
¢ion y'envidia, no sele ha eseapado esta tampoco, v ansi ha sido otro
segundo trabajo, ni me ha robado poco tiempo del servicio de V. M.,
que es lo que me da mds pena; porlo cual si V. M. es servido que es-
te negocio se prosiga con la felieidad que se ha comenzado, es menes-
ter ser yo favorecldo con su real resuello y calor, mandando al Virrey
me dé continuo aqui y donde mas convenga, tado el favor y ayuda
que me ha'dado hasta aqui}y 0148 si mas fuere necesario al’ servicio
de V. M.y al négocio que me estd mandado, y que haga junfar en mi
casa, todas las veces que yo viere convenir, los de la facultad, para
que vean las plantas, y me ayuden 4 especnlar sus virtudes y hacer
dellas experiencia.

El Geografo (1) parti6 & deseribir la Nueva Espafa con instruecion,

(1) El Gebzafo Franeiseo Dombignes:
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habr& como mes y medio: irse ha enviado 4 V. M. como él lo fuere ha-
eiendo y enviando.

El mimero de plantas hechas ha visto el Virrey junto con lo eserito,
que es un buen volumen: no l2 pareci6 que se aventurase 4 la mar
hasta que quede trasladado y ansf no va agora con el armada: pienso
& 1o menos enviar & V. M. algunas cosas notables de plantas.

Lo que toca & mi comodo, los gastos son aca grandes; la merced que
V. M, me hace, aunque es muy grande, no basta para sustentarme, ni
yo procuraré mas inferese que seryir 4 V. M.: suplico sea servido .de
me mandar dar algnna ayuda de costa, porque haya mas faeunltad de
emplearme en su servicio. Nuestro Senor la Sacra, Catélica. Real
Persona de V. M. guarde, con acrecentamiento de mds reinos y semo-
rios, como sus eriados y vasallos desean.—-De V. M. muy humilde
criado y vasallo que sus reales manos besa.—El Doctor Francisco
Hernandez.

TERCERA.

Saera, Catdlica Real Majestad.—Yo tenia acabados diez volimenes
de pintura; y cineo deeseritura de plantas, animales § antigiiedades
de esta tierra, segtin el Visorrey D. Martin Henriquez, que las vido,
entiendo escribe & V. Mi.: pensé enviarlos en esta flota; mas conside-
rando que yo he ya cumplido easi todo el tiempo que V. M. me mandé
estar en estas partes; y que lo que en la Nueva Espana habia que ha-
cer estard de hoy en un/aio, placiendo'd Dies; acabado 'y barrido;y
la grande neeesidad que hay en Espana de mi presencia para que este
tan grande beneficio y merced que V. M. ha hecho 4 lavepiiblica, que-
dando los libres por imprimit no sé pierda, me parecio seria cosa més
acertada y.conveniente & la seguridad de los'libros y sérvieio'de V. M.
yo mismo los llevase con la tlota que al presente se estd esperando
que no.enviarlos agora, pues.¢l tiempo gue interviens es'tan corto: 1o
que: toca,al Peri y otras tierras nuevas, sabe  Dios quisiera yo) tener
edad y salud como tengo el brio y ¢l deseo; para suplicar: 4 V. M. por
mis tiempo, y acabar:a vida' siryiendo .en jestey gjercicio) grate 4V,
M. y prowechoso al mundog pero ni tenge lo unoai lo otre \por: haber
sido tan grandes:los trabajos de cuerpo y espiritu, que no me han de-
jado salud, aliende de easi sesenta afios de edad, y de que se puedan es-
perar muchos mas de vida; mayormenteque hecho, esto; lo gne puede
quedar en otras partes por hacer, 0 es, poco G semejante en forma y
virtud 4 lo que tengo ya eserito, 6 de no tanta importancia; y cuando
fuese 1a yvoluntad de’V. M. que lo que resta se prosiguiese, y he echa-
do tales fundamentos al negdcio y dado tal orden, que queda abierta




XXXIV.

la puerta para que log que me hubieren de suceder puedan eon facili-
dad.acabarlo. Yo gquedo agora por este afio que resta remirando lo
eserito y anadiendo 1y que de nuevo se descubre y ofrece, experimen-
tandolo y trasladdndalg cn castellano, y en indio por el provecho de
los naturales, recogiendo semillas y esperando se hagan robustas las
plantas que para Tlear 4 V. M. estdn sembradas, y esperando se aca-
be de towar Io mds gae se pueda delas alturas; y porque el tiempo
“que meaqueda 56 e acaba mediando Septiembre, y serd necesario to-
do el afio, que es hasta o] tiempo de la partida, para que todas estas
cosas se hagany POEgan enrazin, sin faltarme la ayuda que por man.
dado' de V. M. se me da, sin la cual todo quedaria falso é imperfecto,
conviene ¥ esmuy necesario V. M. sea servido de mandar se me dé
prorrogacion, 1a cual venga con tiempo, y que corra el salario hasta
qu? yosea en Espafia, y por enanto aun entonces el gedgrafo no ha-
brd acabado Ja demarcacion, que la prosiga,-auuque yo sea ide, hasta
que la acabe, y que un indio que interpreta mis libros en me:xicano
los ac?be, siido yo quedaren por acabar, porque no se pierda lo hecho
¥ el"bleu que dello ha de resultar & los naturales. Y si V. M. fuese
:Z;‘t:)dgu(tu%e;*‘lf}rio que se me dd al presente no se me quitase hasta
: » . Vistos mis trabajos me haga; segun. lo que dellos se
Juzgare, mereed, serialo para mi muy, colmada, porque yo entretanto
no padezca necesidad ni deseaezea de la_condicion en que V. M me
ha pue.sto, mayormente habiendo yo renunciado 4 mi propio intérés y
co.modzdad POr servitmds perfectamente 4 V. M., en que espero en
Dios 'habré e.n alguna manera acertado, que es la mayor esperanza y
(l;gilil;: lftet :;z:mbajos, Y 4 19 que siempre he atendido, olvidados to-
que en esta tierra se han ofrecido, que han sido mu-
chos, y gastando en este intento el salario de que V. M. me hace mer-
ced, yno habiendo recibido ni un: alfiler en recompensa de mis sali-
dVaS5 porla Nuevz.i Espafia, y gastos mios extraordinarios en servicio de
migu[.él 21(1; hﬁm sido {nuy grandc_as, y ocupaudo un hijo que tengo eon-
: 12y denoche en lo mismo, y sin cuya ayuda no hubiera po-
dido acabar en tan poeo tiempo una tan grande obra; de’ todo lo cuay
de hoy—en un ano, 6 poco m4s placiendo & Dios, daré 4 V. M. cumpli-
darazény cuenta. Nuestro Sedior guarde ete. De México 20 de
Marzo de 1575.—8. C, C. R. M. Humilde vasalloy eriado de V. M. que

sus reales manos besa.—EI Doctor Franeisco H(;rnandez.

NOTA.—En la cubierta de la carta original hay un decreto del rey
- '

del tenor siguiente;

“Vista: escribase al Virey con relacié
- a relacién_de gue
este Doctor ha prome =

tido muchas veces enviar les libros de esa obra,
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y que nunca lo ha cumplido: que se los forme y los envie en la primera
flota & buen recaudo.”

CUARTA.

Sacra, Catélica, Real Majestad.—Porque con el navio 'pasado res-
pondi 4 las de V. M. y escribi cémolos quince euerpos irdn sin falta
con el armada que al presente estd en el puerto, solo diré en esta que
yo quedo agora haciendo experiencias y otras cosas necesarias #la
perfeceién de la obra, y allegando cosas simples y eompuestas de esta
tierra que llevar cuando me vaya, y dando orden en que se acabe la
graduacién de esta tierra.

Por lo cual 4 V., M. suplico humildemente sea servido mandar se me
dé licencia para irme con la primera flota que viniere de Espaia, pues
ya se ha hecho aqui lo posible, y yo no tengo salud para ir & otra par-
te de las Indias, y mi ida 4 Espafia importa tanto para el aprovecha-
miento de lo que se ha eserito.

Ansimismo suplico 4 V. M., pues después que vine 4 estas partes no
se me ha dado méds merced que la del salario que truje, y esa he gas-
tado en vuestro real servicio, sea servido mandar se declare si' la cé-
dula/de 1a ayuda de costa que se me mand6 dar por razén de mis sa-
lidag'de México, se entiende de las que precedieron 4 la cédula, por-
que no se me ha dado della un alfiler, y que no haya mudanza en mi-
galario acd ni en Espaiia, hasta que ido yo alld y vistos mis trabajos,
V. M. me haga merced conforme 4 1o que juzgare dellos, y se me man-
de dar alguna ayuda de costa con que pueda irme y aprestar mi par-
tida, y entonces llevaré acabada la tradueeién y comentarios en Pli-
nio, ¥ otras cosas que eéspero dardn contento & V. M. y provecho & to-
da la repibliea: Nuestro Sefior la Sacra, Catélica Real Persona de
V. M. guarde, con aumento de mds reinos y sefiorios, como los eria-
dos y vasallos de V. M. deseamos. De México 22 de Octubre de 1575
afios.—Sacra, Catdlica Real Majestad. Humilde vasallo' y eriado de
V. M. que sus reales manos besa.—El Doctor Francisco Hernandez.

QUINTA.

Sacra, Catélica Real Majestad.—Por otras muchas tengo escrito
que estdn acabados quince cuerpos de libros de plantas, animalesy
minerales de esta tierra, de muy grande utilidad, ansi para la salud
de todos; como para grande excusa de gastos en medicinas: no se en-
viaron en la flota pasada, por pensar yo de ir con ellos en esta, y por-
que quedase traslado como queda de todo; despnés acd ha parecido
convenir que se dilatase mi partida hasta la venidera, ansi para expe-
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rimentar lo que estd eserito, como 1o voy experiméntando  en 108 hos-
pitales que yo visito sin interese alguno, fuera de lo que por la ciudad
se experimenta, como para averiguar y dar perfeccion 4 todo y barrer
lo gue quéda en cuanto.me fuere posible. - Ellos ican con la flota que
al presente estd en el puerto, mediante Dios, y por quin¢e que tengo
prometidos setdn diez.y seis; y con-todo eso quedard acé la historia
de esta tierra por no-estar del todo acabada, que creo dard gusto &
V.M. cuando yo vaya y la lleye, que serd mediante Dios, la flota ve-
nidera, dandeme V. M. licencia para ello;, ansi por estar lo natural de
esta tierra por la mayor y mejor parte escrito, como por mi edad y po-
ca salud que no es en manera alguna para pedir ir al Perd, ni aun s6
si serd para volver i Espanas ¥ la gran necesidad que hay de mi en
o8a fierra; ansi para la impresion, sin la enal se perderia todo, eomo
para otras.eosas que tocan al seryicioide V. M.

La ecédula de prorrogacion que se e enyi6 venia con condicién gue
se hubiesen enviado.les libros en la flota pasada; y viendo el Virrey
convenir al servicio de V. M. que me detuviese, ¥ que los Jibros no se
dejaron de Tlevar por faltamia. y fue ir4n. sin falta ninguna enla que
esté en el puerto, suplié de buena gobernacion la céluda, los oficiales
de Y. M. han parado enello: & V. M. suplich, pues ya van los Jibros, ¥

. yo he siempre trabajade’y trabajo en el servicio de V. M. de meche y.,

de dia, y nunea faltard en ¢ue servir mientras la vida me durare, sed
servido que se envié Ja prorrogaeion absoluta desde Septiemprede 76,
hasta que yo.seaen Espana con V. M. y so:me haga merced; segun lo
que 8¢ juzgare de mis trabajos youtilidad de ellos.

Cuando sea Nuestro Sebor seryido que yo vaya llevaré (quedando
acd esquicosy traslados de todo) lashistoria ¥ corografia.de esta tio~
I3, con 0tros cuatro libros muy necesariosi la-perfeceion de la histo-
ria nataral, los cuales estin ya acabados en borrador, que, soB: Meto-
do.de eonocer 1as plantas de.ambos orbes: tabla de. los males.y reme-

dios deorestavtierra; de ese orbe gue nacen en este, ¥ los- provechos que,

tienen entre los naturales, y el de las esperiencias y antidotario deste.
Tambien los treinta y siete libros de Plinio acabados.de tradueir y co-

mentar, sin obras cosascon gue V.M. recibird: guste ¥ servicioy sin’

ayuda de hombre humane sino. la de Dios y de un hijo mio, é.’quien V.
M. debe hacer mucha merced, en;todo lo cual he procurado hacer el
menos.gasto que me. ha sido posible, poniendo de mi easa muy mu-
chiosidinerps,y perdiendo de ganar méside,veinte mil, pesos. en curar
por la cindad 4 trueco de emplearme totalmente en su real seavieio,
dandelo todo por bien empleado si he acertado & servir y cumpliv.con
la esperanza que se tiene de mis trabajos. Pienso asimismo llevar
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cuando me vaya la historia de las plantas traducida en indio por el
provecho de los naturales, y en espaiiol para el contento de los que
gustaren de lella ansi mas que en latin, y tambien algunas cosas
plantadas y muchas medicinas simples y compuestas desta tierra, pa-
ra que comience V. M. & gozar de estos trabajos.

A'V. M. suplico se envié la prorrogacién como la tengo pedida, yla
licencia de mi partida, y la declaracién de la cédula para mis salidas
de México presentes y pasadas, y se me mande dar aiguna ayuda de
costa para aprestarme. Nuestro Senorla Sacra, Catélica Real Per-
sona de V. M. conserve, con aumento de mds reinos y seniorios, como
los vasallos y criados de V. M. deseamos. De México, viérnes 10 de
Febrero de 1576 anos.—Sacra, Catélica Real Majestad, Vasallo y

criado de V. M. que sus reales manos besa.—El Doctor Francisco
Hernandez.

SEXTA.

Sacra, Catélica Real Majestad.—Entregadoes tengo & los oficiales
reales para que se envien 4 V. M. con el armada que al presente estd
para partir de aquesta Nueva Espaba diez y seis cuerpos de libros
grandes de la Historia Natural de esta tierra, de los cuales lcs dos
postreros no van del todo llenos, porque no quedase acd nada de lo
que estaba acabado, que no se llévase luego 4 V. M.

El trabajo, salud é interese propio que han costado; el provecho que
dellos'se espera, y se comienza ya 4 gozar, y'la fidelidad y diligencia
con que se han escrito, y la cualidad del seryicio, Dios nuestro Senor
lo sabe y V. M.'podrd juzgarlo, principalmente habiendo yo sido el
primero y postrero autor que con mandado y expensas de V.M. esta
tan nueva'y dificilisima empresa ha acometido.

No vantan limpios; ni tan limados, 6 tan por 6rden, ni ha sido po-
sible, quenio deban esperar la ltima mano antes que se impriman, en
especial que van mezcladas muchas figuras que se pintaban como se
ofrecian, las enalés pertenécen y se han de pasar 4 la historia y anti-
giiedades désta tierra, y va expresado enla pintura el tamaiio patural.

Va la tabla ¢on sis etimologias donde hallard V. M. el nimero de
la pintura 4 Ja mano izquierda y el de la escritura & la derecha, fuera
de que en la escritura se hallard también el ndmero de la pintura, y
en la pintura el de Ja eseritura. =

No'se puso-la eseritura junto con el dibujo hasta que se impriman,
por nio entrégar Iapinfura con las enmiendas que jamés se pueden ex-
cusar en la escriptura; ni va aqui planta 6 animal que haya en ese or-

E
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be, sacados algnnog que §6 pintaron por error, y otros por no estar de
los da Enropa bien expresados.

Algnnas cosas van debujadas dos 6 mds veces, 6 por no mirarse en
ello, 6 por mejoraise la pintura, 6 por pintarse en diversas tierras y
edades; mas ternd en la-impresion facilremedio.

En las descripciones se toca con la brevedad que conviene la forma
de la raiz, ramas, hojas, flores y simiente 6 fruto, la cualidad y grado
della, sabor y olor y virtud, segun’la relacién de los indios médicos;
medida con la experiencia y reglas de medicina, 'y la regién y partes
do/se criap, ¥ aun algunas veces el tiempo en que se cogen, la cuan-
tidad que se aplica. y la manera de cultivarlas.

Queda traslado de la escritura, ¥ aun tres traslados mas; las pintu-
ras solamente en pequeno, y por esodeseo en extremo lleve el Senol'
los libros que van, salvos 4 mano de V. M.

Bervirdn 4 ese orbe y 4 este, ansi para la salud universal, como pa-
ra excusar grandes gastos, y aun para poderse ir poco 4 poco deman-
dando y ilévando & Espana, acomodado el sitio 4 su cualidad, y para
que sea el Sefior alabado en sus obras.

¥o quedo agora acabando de eseribir 1o que m4s se descubriere, y
perfeccionando los libros que van en los borradores que quedan; ¥ sa-
cando en limpio otros euatro libros que servirdn 4 su uso también
traduciéndolos en castellano y en mejicano, ¥ haciendo experiencias
de todo en dos hospitales donde solamente he corado después que en
esta tierra estoy sin interese ninguno; y.allegando simientes y plantas
v medicinas simples y compuestas desta tierra que llevar 4 V. Ms Yoy
asimismo aderezando los libros.de 1a corografia desta tierra, antigiie,
dades y.conquista que tengo hechos, y los treinta y siete libros de Pli-
nio que tengo acabados de tradueir y comentar, los cuaies, con otras
cosas de fisica y medicina, con que sé recibird V. M. gusto ¥ .servicio.
llevaré acabados la flota primera que vendra de Espana, :dindome V.
M. licencia para ello.

Para entonces suplico 4 V. M. seqme envie licencia que me -¥aya,
pues esto eslo gue conviene & su real seryicio, .ansi. porque para.en-
tonces serd acabado por la mayor parte lo desta tierra, y ;yo no tengo
salud para pasar al Perti, ni aun s6 si la tendré para llegar 4 Espaiia,
sagun soy afligido de males viejos, como -porque mi presencia y vida
serd.alld necesaria para la perfeccién, impresion y uso de ymis libros;
y otrasicosas que tocan al seruicio de V. M,

Y porque 1a cédula de prorrogacion gue en la flota paaada 5618
enyid, venia con condicién que hubiesen ido los libros en laflota an-
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tes della, y viendo el Virrey convenir dl servieio de V. M. gue yo me
detuviese, y que los libros no se dejaron de llevar por falta mia, antes
agorairian como van, suplié de buena gobernacién la ‘cédula, y los
oficiales de V. M. han parado'en ello; & V. M. suplico pues ya van 10s
libros, y yo siempre he trabajado y trabajo en su' real servicio de no-
che y de dia, y nunca faltard en que servir mientras viviere, ‘sea ser-
vido que se envie la prorrogacién absoluta y sin ‘condi¢ion desde Sep-
tiembre de 75 afios, hasta tanto que yo sea en Espafia, premiado y
honrado de V. M. (cuyo solo favor tengo sin fuera del de Dios) segtin
lo que se juzgare de mis trabajos, en los cuales no he tenido mas ayu-
da particular de la de'un hijo mio que hizo esa tabla, y la dedica 4 V.
M. sin otras cosas que llevaré hechas, muy necesarias 4 este trabajo,
8in cuya ayuda no pudiera yo haber acabado lo que se ha hecho, por
Io cual serd muy justo V. M. sea servido de le hacer merced.

En lo cual todo he procurado se hiciese el menos ‘gasto que me ha
sido posible, poniendo de 1a merced que V. M. me ha hecho, una bue-
na parte, y dejando de ganar mds de veinte mil pesos & curar, y &
otros ejercicios usando en esta tierra muchos mas, & trueco de em-
plearme totalmente en el servicio de V. M.'§y consnmacion de esta
obra, lo ¢ual doy por bien empleado si he acértado & servir y cumplir
con alguna parte de la esperanza que de mis trabajos se tiene, que con
expensas'y mandato de V. M. se han proseguido. ¥

Ansimismo suplico 4 V. M. se deelare la cédula que se me envib de
ayuda de ‘eostas cuando saliese de México, pues es tan justo estender-
se también para lo pasado, pues fuera de mi salario no se me ha he-
cho hasta agora ningnuna merced, y se me dé también alguna ayuda
de costa paraaprestar mi partida, y se mande al Virrey desta tierra
que no cesent de tomarse lag'alturas (pues queda poco) que se van to-
mando, aun después de yo ido, hasta que toda ella acabe de medirse.

Nuestro Sefor la 8acra, Catélica y Real Persona.de 'V, M. guarde
con aumento de mds reinos y sefiorios, camo los vasallos y criados de
V.M. deseamos. De México, 24 de Marzo de 1576.—Sacra, Catélica,
Real Majestad. « Criado ¥ vasallo de V. M. que sus reales manos besa.
—El Doctor Francisco Hernandez.

CARTA
al Presidente del Consejo de Indias D. Juan de Ovando.

Tlustrisimo y Reverendisimo Sefior:—Yo tenia aecabados diez volu-
menes de pintura y cinco de escriptura de plantas, aves y antigueda-
des de esta tierra: pensé enviarlos en esta flota; mas considerando
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que yo he ya cumplido casi todo el tiempo de mi comisién, y que lo que
en la Nueva Espaiia habia que hacer, estard dehoy en un afio, placiendo
4 Dios, acabado y barrido, y la grande necesidad que hay en Espada de
mi presencia, para que este tan grande benefieio y merced que S. M-
ha hecho 4 larepiibliea, quedandv los libros por imprimir, Do -se pier_
da, me pareci6 seria cosa més-acertada y couveniente 4 la seguridad
de los libros y servicio de 8. M. yo.mismo los llevase con la flota que
al presente se espera, que no enviarlos agora, pues que el tiempo qug
interviene es tan corto. . Loque toca al Per y otras: tierras nuevas,
quisiera yo tener edad y salud como tengo ol brio y.el deseo, para su-
plicar por m4s tiempo y acabar la vida sirviendo  en aqueste ejercicio
que sé es tan grato & V. S. Illma., y al mundo tan. provechose, pero
ni tengo lo uno ni_lo-otro, por haber sido tan grandes los trabajos en
esta tierra, de cuerpoy de espiritu, que aliende de casi sesenta anos
de edad, no me han dejado salud de que se puedan esperar  mucho
mis de vida; mayormente que hecho esto, lo que puede quedar en
otras partes por hacer, 0 es poco, 6 semejante & lo ya eserito, en for-
ma y virtud, 6 no de tanta importancia: y eaando fuese la voluntad de
S. M. que lo que resta se prosiguniese, 50 he echado tal zanja al nego-
cio y dado tal orden, que queda abierta la puerfa para que los que
hubieren de suceder puedan con facilidad acabarlo.

Yo quedo agora por este afio que resta remirando lo escritoy afa-
diendo lo que de-nuevo se-ofrece, experiment4ndolo y trasladéndolo en
castellano y enindio por el provecho de los naturales, recogiendo si-
mientes, y:esperando: se hagan robustas algupnas plantas que estan
sembradas, para llevar 4 8. M., y que acabe de tomar lo més que se
pueda de las alturas; y porque el tiempo que me queda se me acaba
mediando Septiembre, ¥ serd necesario todo el aho, qua es hasta el
tiempo de la partida de la flota, para que todas estas cosas se hagany
acaben de poner en razon sip faltarme 1os ministros’ y ayudas que por
mandado de S. M. se me d4, sin la cual todo quedarfa falto é imper-
fecto, convicne y es nécesario V. §; Thma. de'érden en que se envie
prorrogacién que venga & tiempo, y en que dure y corra misalario 4
4 To menos hasta que yo esté en Espana; y porque aun entonees- o]
geografo no habra acabado la demarcacion, se mande al Virrey la ha-
ga proseguir aunque yo sea ido, hasta acabarla; y asimismo que se
prosiga la traduccién de mis obras en indio para el bien y remedio de
astos naturales; y si S. M. fuese servido que el salario que se me da‘al
présente no se me guitase, hasta tanto que vistos mis frabajos se me
haga, segun lo qus dellos se juzgare, merced; serialo para mfi muy
colmada, la cual pareciéndole 4V, 8. Illma. entiendo mo serfa dificul-
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toso, porge yo entretanto no padezca necesidad ni descaezea dela con-
dicion en que S. M. me ha puesto, mayormente habiendo yo renun-
ciado 4 mi propio interese y comodidad, y por servir mejor, en que
Dios %m.bré en alguna manera acertado; (ue es la mayor esperanza y
premio de mis trabajos, y4 lo que siempre he atendido, olvidades
todos los intereses de mi facultad que se han ofrecido en- esta tierra,
que han sido muchos, y gastade en este intento el salario de que S,
M. me hace merced, y no habiendo recibido niun real en recompensa
de mis salidas por la Nueva Espanay gastos mios extraordinarios en
servieio:de 8. M.; gne hansido muy grandes; y oeupando un hijo que
tengo conmigo de dia y de noche, en lo mismo, sin cuya ayuda no hu-
biera podido acabar en tan poco tiempo tan grande obra, de todo lo
caal de hoy en unafio 6 poco més, si place 4 Dios, daré 4 V.'S. Tllma-
més cumplida cuenta. Nuestro Seifior la Illustrisima y Reverendisima
Persona de V. 8. guarde y en estado acreciente, como los servidores
de V. 8. L. deseamos: Ilustrisimo 'y Reverendisimo Senor. Servidor
de V. 8. Illma. que sus manos besa.— El Doctor Francisco Hernandez-
=Al Illustrisimo 'y Reverendisimo Sr. el Dr. Juan de Ovando Presi:
dente del Consejo de Indias:

CARTA

ael Gedgrafo Francisco Dominguez ¢ Felipe IT desde Méxrico a 30
de Diciembre de 1581 sobre que S. M. mande al Virrey
D. Martin Enriquez remita la descripcion de
Nueva Espania que trabajo mejorando
lo hecho por el Dr. Francisco Hernandez, y olras e0sas.

Existe original en el archivo general de Indias en Sevilla, entre los
papeles enviados de Simancas, legajo 39 de ‘*Cartas de Indias.”

Del geografo Francisco Dominguez se dice en la Biblioteca Orien-
tal y Occidental de Leon Pinelo, Madrid, 1737, edie. de Bareia, col.
1409, quepasé & América por orden del Consejo .de Indias el ano de
1570, & trabajar la “Descripeién de Nueva Espada, que ‘‘la hizo.y en-
yvi6 amplisima, con la de China y ofras provincias.”

Catoélica, Real Majestad.—Muchas veces 4ntes he estado conla plu-
ma en la mano para poner en efectolo que' agora pongo por obra,y
considerando por una parte mi nimiedad y bajeza, y. por ofra la ma-
jestad-y alteza de vuestra real persona, me rendia y acobardaba mi
flaqueza y rehusaba de proseguir el intento: propuesto, hallando  por
indigno de merecer poder eseribir 4 persona lan alta; pero como la ra-
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z0n me estimulase 6 hiciese violencia, ha podido tanto en esta parte,
que eriando en mi un nuevo animo, dél saliese este atrevimiento indis-
crefo, aunque humilde, el cnal suplico 4 V. M. sea servido remitirme
esta osadia, y admitir mi carta con aquella benignidad y mansedum-
bre cual es.la-voluntad y deseo con gue la escribo.

Bien tenge entendido, C. R, M., que estard patente en vuestra real
memoria el viaje que hizo en estas partes por vuestro real mandado
el: Dr. Francisco Hernandez, vuestro protomédico; y aliendelo que
4 su.cargo traia; que-era describir las  propiedades y virtudes  de las
yerbas y plantas, ansi por/teérica como por practiea, trujo fuera de
su facultad comision, de de V. R. M. para que se hiciese la deserip-
cion deesta Nueva: Espana; mediante la cual fuese puesta y regulada
esta tierra debajo de razén de cuenta de esfera, comoha hecho Tolo-
meo en 8u tiempo & todas las partes orientales deste orbe; segun su
cuenta; y siendo electo por vuestta real cédula para este efecto, he
seryido cinco afos; en los cuales conelui con todo el descripto tocante
4 la jurisdiceion de esta-Real Audiencia de México. Y eomo todaslas
-G08AS sean MAS cosas por sus fines gue por sus principios, parece
que la razén obliga y 4 vuestra real corona conviene, ya queun ne-
gocio tan 4rduoy de tanta importancia general tuvo prineipio, no
carecer de fin, porque de su fin resulta” una memoria eterna en es-
te siglo, y lumbre y claridad de muchas eosas que desde el principio
hasta nuestros tiempos estdn ocultas; lo cual no pongo para defensa
de esta verdad 4 otro anfor que a4 Tolomeo, porque siendo como fué
el primer geografo, estdn tan. patentes y vivas sus obras agora en
nuestros tiempos como lo fueron en sus prineipios; y ansi como Tolo-
meo fué el primer descriptor de tablas geogréfieas de las partesorien-
tales, V. M. serd el segundo en la imitacién, manddndome, y junta-
mente en estas el primero, prosigniéndole, porgue quedando o' hecho
en el punto en que esta, queda imperfecto como obra-gue tuvo prinei-
pio y careeié de fin.

El Dr. Francisco Hernandez llevé 4.V. M. las tablas y algunas re-
laciones breves de lo que estd hecho, lascuales' van cortas yl'no tan
acomodadas cuanto la obra y €l estilo-pide; y'y la causa dello ha sido
la brevedad del tiempo y el andar siempre de camino;j y ansi 1o que
llev6 fueron los primeros borradores, sin haber podido: tener lagar dg
ampliacién ni enmienda; y para restaurar parte del defecto quise con
mis§ pocas y pobres fuerzas hacer 4 V.M. un' pequefio’ servicio ‘inter-
veniendo en ello el consentimiento de D+ Martin Enriquez, vuestro
Visorrey, que fué hacer la deseripeion de todo 10 hecho de estaNue-
va Espafia en un cuerpo 4 manera de universal, el ecual estd ‘descrip-
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to en ocho vitelas de Flandes; ¥ al cabo de siete meses de tiempo que
con trabajo me ocupé, asistiendo de contino en haecerlo, entendiendo
que lo enviaria 4 V, R. M., lo adjudicé para si, y: ofreciendo estipen-
dio-por'lo hecho, no lo he querido admitir: es pieza la cual hice en
nombre de V. R. M.,y para otro ninguno lo hiciera, ni convenia por
razén deser V. R. M. el autor de esta obra, y no es razén nijusticia
que se'sirva de mis obras y trabajos; pues tanto suder y cansancio me
han costado; y pues es el primero que sale en el mundo tocante 4 lo
que estd hecho de estas prries, y mi intento fué dirigirlo 4 Vi R. M.
humildemente suplico'sea servido mandarlé que 10 envie, que con en-
viarlo no quiero otra merced por premio y retribucién de mis trabajos,

Y no contento con esto, me mandé que le hiciese las tablas confor
me las que llevé el Doctor Francisco Hernandez & V. R. M., aunque
més acomodadas por estar de asienfo en esta cindad y tener juntos
los originales de todo lo hecho, en las cuales gasté de tiempo cinco
meses, y aunque ho me pagara mas que mi trabajo, sin hacerme otra
merced, me debia en conciencja mds de quinientos pesos, y én recom-
pensa de ello, aliende de haberme quitado el salario de V.. R.. M., no
me dié valor de va real, y finalmente después, que dejé de proseguir
esta obra me ha ocupado més de dos afios acudiendo 4 todo lo que 61
era servido mandarme, asi en los negocios de Espaiia, que fué verifi-
car los eclipses lunares del ano de 77 y 78 por mandado de V. R. M.
y hacer todos los modelos y duplicados ‘dellos y ponerlos de suerts
que alld se pudiesen entender, ansi los desta ciudad como todos los
demés que en otras provineias s¢ caleularon, escribiendo y avisando 4
Vuestro Real Consejo, aliende de los trasuntos, 13" variedad 'y poca
certidumbre que tenia semejdnte regulacién, ¥ que era tiempo perdi-
do, y lo regulado’seria incierto, y juntamente tode lo que se ofrecia
acerca desta tierra y China, haciendo los instrumentos y cosmogra-
fias con que pudiesen los pilotos y marineros navegar;” y por agora de
todo lo hecho me hizo merced de ciento 'y sesenta pesos de tepuzque,
los sesenta pagadosde vuestra real caja y los cientos librados en qui-
tas y vacaciones, que prometo @ V. R: M. como eristiano, que primero
que lo cobrase se pasaron once meses de tiempo, que el menor servi-
cio-y obra que yo he'hecho los merecia y tenia de trabajo, y més gas-
té de doscientos pesos-paracumplir conloque & mi se me mandaba,
fuera de mi industria ¢ inteligencia.

Orrosi: estando temerosa esta ciudad de Mexico por las muchas
inundaciones que hubo en el aho de 79; hubo  consulta sobre el reparo
della, donde convino queé saliese el regimiento con todos los arquitec-
tos, hombres mds suficientes y doctos en aquella facultad, para very
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tantear el lugar mds idéneoy acomodado para por €l abrir una zanja
por 1a cual se desaguase la laguna sobre 1a gue México estd fundado
Aesta razén me hizo lamar D. Martin Henriquez, vuestro Visorrey,y
d4dndome parte de este negocio, me mandé que fuese alld, y que le tru-~
jiese la verdad detodo lo que convenia; y que mi trabajo &l seria
cuenta con €1, y lo mandaria pagar conforme 4 la calidad de semejan-
te servicio: obedeciendo fuf alld, 'y hallo que se debia de abrir una zan-
ja diez leguas medidas y reguladas por esfera, y se habfa de profondi-
zar hacia el centro en parfes 64 estados: era negocio que se aventurad
gastar mas de 200,000 ducados, y. esto interminabley no cierto.

OTrOSI: no Aabiendo otra gente que 1o hiciese sino los naturales, se
ponia en condicion de acabar los pocos que hay en este reino, porque
la obra era grave, el animo y brio de los naturales es poco; dandoles
més trabajode lo que sus fuerzas y naturaleza pide, es matarlos: todos
los demads dieron voto, y fueron de parecer que s8 hiciese: contradije
4 fodos ellos dando razones y causas bastantes y suficientes, por don-
de no “tuvo efecto lo intentado: en Tecompensa de mi industria y tra-
bajo no tuveuna palabra de agradecimiento.

Yo soy pobre y no tengo otro recurso para la yida humana, sino mi
trabajo, pero rico de d4nimo y voluntad. para servir 4 V. M., & quien
humildemente suplico sea servido mirar el segundo capitulo desta car-

ta, la cual ird duplicada; y para la satisfaccion y entereza de lo que
dicho tengo, siendo V, M. servido, mande que envie las tablas geo-
gréificas de lo que tepgo. hecho destas partes, para que con evidengia
conste lo que:tengo arriba referido, y si fuere cosa que econvenga 4
vuestro real servicio proseguirlo, mandindomelo con el recurso que
para seuiejante trabajo serequiere, obedeceré: y en lo gue toca 4 la fi-
delidad ¢ inteligencia dela obra, y al trabajo y diligencia que para ial
efecto conviene; yosoy cristiano, y en todo cnanto otro hombre pudie-
re hacer con el auxilio y favor de Dios yoloharé condicionalmente m4s,
por razon de tenerla tela urdida como la tengo. Fecha en la cindad
de México.de la Nueva Espana en 30 dias del mes de Diciembreaio
de 1581, 'donde estare aguardando lo -que .poriparte de V. R. M. me
fuere mandado, cuya alta y muy poderosa Persona nuestro Senor Dios
guarde y en mayor estado prospere con aumento de mayores. reinos.—
Catélica Real Majestad.—Minimo criade y gedgrafo de- vuestra Real
Majestad que vuestros reales piés muchas veces: besa.—Franeiseo:Do
miuguez. g

Copiadodela “Coleceién de Documentos inéditos para la Historia
de Espana” tomo primero, paginas 361 4 384.
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Seripsi et contuli.—México, Julio 18 de 1888.—Joaguin Garcia Ieas-
baleets.—Para el Seior Docter Don Nicolds Leén.—Morelia.

EL Rey.—Don martin enrriquez nro. vissorey gouernador y Capan.
Genal. de la nueua spaia y pressidente de la nra. auda. Rl que reside
en la ciudad de mexico, El doetor Franeisco hernandeéz nro. Protome-
dico General de esaspartes nos a escripto agrauiandese de que enesa
audiencia se reciuen appelaciones de los cassos que ante el pasan, y en
no permitirsele que va Portero que puede nombrar y tener pueda Tra-
er vara siendole permitido conforme 4 las Leyes, Y assimismo deque
la dieha ciudad de mexico se entremete a visitar los boticaries y con-
fiteros, ¥ en otras cosas de su jurisdiccion, Y porgue queremos ser in-
formados de lo que enesto Pasa y la eausa por que mnose le gnarda al
dicho doetor en lo susodicho lo que por razon del dicho su officio de
protomedico se le dene guardar, os mandamos que luego que esta re-
giuays enbies anfenos al nro. consejo de las yndias Relagion particnlar
de todo ello, y delo que mas os: paresiere que deuemos ser ynforma-
dos, juntamente con vro. parecer de lo que conberna Proueerse para
que visto se prouea lo que combenga, fecha en Madrid A nueue de
marco, de mill y quinies. y setenta y cuatro anos.—Yo el Rey, Por
mandado de su magd., anto. de Erasso.—Al mérgen.—Al yirrey que
envie Ron. con su parecer agerca dalo que el prothomedico se agraunia
denoseleguardar esta cindad algusa. cosas que le pertenegen Por ra-
zon de sv offio. Fol. 132 vta. y 133 frente.

Er REx.—Don martin enriguez nro. visorrey y Gouernador y capan.
Genal. de la nueua Spana y presidente de la mia audiencia Real que
rescide enla cindadde mexico, el doctor francisco hernandez nro. pro-
tomedico genal. de las mias indias nos.a scripto que para proseguir y
acanar con brenedad la historia de Jas cosas naturales de esas Partes
que por nro. mando. esta Raziendv Tiene neeessidad de que vn ynter-
petre que se le de se le de libre Para que asista con el todo. el dia,y
que & los Pintores que se le den se les ponga alguna premia para que
sean ordinarios, ¥ que estos sean los mejores, y que assi mismo se le
den tres Erbolarios o mas si fueren menester, y que Vos proueais con
alguna premia que los gouernadores que  estanel distrito de esa tierra
embien aesa ciudad Jo notable de sus Prouincias pagandose ay al que

lo truxere su camino y trauajoy que sile paresciere que combiene an-
F
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dar el en persona por esa tierra se le dé recando para ello 'y ‘comodo
suficients Por que se le siguiéra grande costa y ‘wo 1o podra suplirld
mrd. que je tenemos hecha y que si ¢l fuese ya ydo se le recompensase
su trabajo y costa de tiempo que se ocupase, y siendo necessario tener
consigo ¥y @seriniente-se le:pagase su trauajo, y:nos suplica Lo man-
demos prouer de todolo susodho., ¥ por que deseamos que tenga el
recaudo necessario de manera que-Por faita del no La aya enlo que
esta haziendo y combiniere hazer, Vos mandamos que’ Luego Veays
La necesidad que-el dichodoctor fiancos hernandez: tiene-de - las co-
sas aquireferidas, yieonforme a ella le deis y hagais dav 1o, que ouiere
menester de:lo gae ansi pide y el faner y . aynda que conbiniere, y fue.
e necessp. para hazer Lia dicha historia, y dareisle: orden gue nos
Vaya.embiando lo que-fuere haziendo Para que se vea y entienda del
effecto que essuestado alp sasodicho enesas partes, fecha én madrid
@ nuave margo de mill ¥ quinientos y setentiv 'y enatro- anos.—Yo el
Rey.~ Por mandade de su niagd. antonio de BErasso.—Al margen.—
Al virrey que haga proueer al priotomedico de 1o que ouiere: menester
para lo:que haze de a historia de la tierva. . Fol. 142 vuelta ¥ 143y
vuelta.

Don martin enrriquez Vissorrey Gouernador y Capan. General
de la nuena Spana y presidente denra’ auda. Rl que veside ‘en
la'cindad de mesico, el doctor franeo. shernandez nro. protomedico
genal delas pras. ¥ndias nos a Seripto que va' geograffo que porieomi:
sion suya demarcana La tierra Lo a dexado v no lo quiere Proseguir
¥ que entiende que encomendandole Vos lo continue lo hara, v com-
benia o8 mandasemos le ordeneis 1o hiziese o que no queriendo con-
tinuar lo encomendeis 4 otro que el dicho doctor Tiene sefialado que
dize es persona suficiente por que sin vno  destos 1o puede hazer el
efféeto que se pretende en la historia que’ tiene encomenduda v que
nra. voluntad es'que se le dé este recaudo, 08 mandanios que.luegn
(ne esta’ Resciuays proueais ¢onioel vno o' el ofro  destos dns gedgra-
fus enriend;g en la deha. demareacion’y Hag énello 1o que eonmbiniere
fecha en' niadrid a nueue de'margo dé' mill' y quinicutos v setenta y
quatroanos.—Yo el Rey. por Mdo: de sumagd., Antonio dé Erasso.——
Al'mérgen.—Alwvirrey que haga  prouger al protomedico de vin Geo=
grafioi—Fol. 3 vta. y 144 freste. “ Recopilagion’ de Todas lus ¢é=
dulas, Pronissiones, eynstrue || ciones; dadss porsd Magd! yiotros des-
pachos y Recaudos; || Tovantes' al ‘Leneficio, augments, cobranga y
buén Recando de || su-Real hazienda, Euesta nueua Spa. a lo$ offs-
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ministros, ¢ otras || personas, acuyo cargo asido enella, por su Magd-
desde el anio, de || M. d: xxij que fue el prineipio della. (1 tomo en fo.
lio MS. del siglo XvI, en nuestro poder.)

NOMBRE CIENTIFICO DE ALGUNAS
DE LAS PLANTAS, ANIMALES. Y MI;
NERALES CONTENIDOS EN
ESTA OBRA.

Péap. 3. Cap. V. Myrtus pimenta. L.

s 4 ,, VIIL Es 1a llamada Camalote, Graminea, cuya deter-
minacion ignoramaos, ——

P4g. 6, Cap. X. Caryophyllus aromdticus. L, Bugeniq caryophyllata
Willd.

Pag. 6. Cap. XI. Cinamgmum seylannicwn. Nees,

Pip. 9, Cap. XV. Vanilla plorifoliz. Andrews.

Pap. 11, Cap. XX. Talawma mericana. =

15, ,, 1. Elaphiwm copalliferum, D, C. »

17, VP, Amyrgs, &

18, VIL Copaifere jofficinalis? L.

19, VILL. Elaphrium elemiferum. Royls.

19. X. Castilloa clastica. Cerv, s
X1. Myrospermum Pereire. Royle,
XIITI. Myrospermwm tolutanwm. = A Rich.
XV. Schinus molle.
X VL. Amyris silvatica, E. M.
XVIL Amyris caranna. H,
XVIIL Liguidambar stiracyfiua. L.
XXIL Croton Sanguwifluum. K.
XIIIL. Prosopisjulifiora. D. C.
XXVII, Laurus sussafras,  Ju
XXVIIL Cyperus. segun Oliva.
XXIX. Guayacwm officinale.
XXXI. Budleja americana. - L
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Cap. XXXIII. Esel hoy llamado Chupiri por los tarascos.

Croton 3Sp. nov?
XXXV. Pachira (Carolinea) aqudtica. Aubl. =
XXXVII. Morelosia Huanita. Llav. y Lex.
XXXIX. Cassia brasiliana. Colladon.
XXXX. Cocosnucifera. L.
XXXXI. Biza Orellana. L.
XXXXIL Coyol.
XXXXITIIL Varias espécies de Cactus.
XXXXV, Coccus eacti, L. Tnsecto rhincoto -homaép-
tero. =
XXXXVLI. Theobroma cacao, L.
XXXXVIL Ficus nimpheifolia. L.
XXXXVIIL Spondias lutea. L.
L. Tamarindus indica. L.
LI. Psidium pomiferum. L.
LY. Cuassia fistula. 1.
LVL. Jatropha curcas. ''L.
LVIL. Hura crepitans. L.
LVIIL Persea gratissima. L.
LIX. Casimiros edulis. Ll y Lex.

XV. Annona cherimolia 6 squammosa. 1L

LXVI. Taxodium distichum.

LXIX. Mimosa unguis cati. Wild. (segun Oliva) »
Es'el llamado en tarasco Pinzan.

LXX.  Plumerias rubra y alba.

LXXT. Prunus salicifolia. H. B.R. =
LXXV. Bocconia frutescens. 1.
LXXIX. Rhus tetlatziam. F. M.
LXXXI. Sambucus mericana. Presl. s
LXXXV. Sapindus saponaria. L.
LXXXVI. " Hippomane mancinilla. L.
XXI.  Mimosa laccifera. Oliva,

I. Plumbago pulchella. D. C.

V. Inga pulcherrima. L.

XI. Solanwm Hernandezii. =

XII.« Indigofera tinetorvea. 'T..

XVI.  Cassia levigata. "Wild.

XVIIT. Datura stramonium. L.
XXIIL. Physalis  ;sp?

XLIX.

Pag.91. Cap. XXV. Varennea polystachya. D. C.
XXVIIL. Cesalpinia echinata. L.
XXXVI. Piper longum. 1.
XXXVIL Tuca fillamentoss =
Cap. III. Varias especies de Capsicum.
VL. Castilleja canescens. -Benth. segun A. Du-

ges 6 Lobelia inflate. . C. segun Oliva.

XI. Eryngium campestris,

XIITL.  Gonvulvulus microcalyr. 11 =

XII. Me inclino & ereer que es la llamada Cebolle-
ta cuya clasifieacion no conozeo y que es una Ama-
rilidéa.

XVIIL. Dorstenia contrayerba. L. Segin Oliva.
XXXVIL. Veratrum sp?

XXIX. Tagetes erecta. s =

XXX. Steria viscosa. =

XXXII. Chenopodium ambrosiodes. L.
XXXV. Tropeoluin majus. L.
XXXVI. Aristolochia pardina. Duch.
XXXVIIL. Fuarias Convolvulaceas.
XXXXVIIL. Ornithogalum graminifolivm
XXXXVI. Zingiber officinale. Juss.
LI. Nicotiana tabgcum. L.

1. Bryonia variegata. Milk

VIII. Montafioa tomentosa. Cerv.
XIII. Bidens crocata. Cav.

XVIL Gnaphalium canescens. D. C.
XXII. ;Achileg? =

XXIX. Calea zacatechichi. Schlecht.
XXXII. Malva scoparia.

XXXIIL  Solidago montana. F. M.
XXXVI. Asclepias gHumboldtiana?
XXXXIX. . Artemisia mexicana, =
LIIL  Quercus jsp?

LVI. Smilaz rotundifolia. L.

LVIIL. @Gonolobus erianthus. =«

LX. - Argemone mexicana. L.
LXIL = Rumez §Sp?

II. Eryngium aquaticum. F. M.
X1I1.  Lexarza funebris. Llav.
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XXIIL. Pentacripta atropurpurca. D. C:
XXVI.. * Sulvig polystachia.  Ortexa.
XXVIL  Dalewlugopus Wilde: Segun Oliva.
XXXXVILL: Senccio verneus. segan el P. Aqui-
les: Gerste.

XXXX. “Zea maiz. L.

IIL.  ‘Polygonum septum. =

VIE Stanhopea tigrina.

INU viBomarew aqeutifolic? =

XIL  Agave ainericana. . ¥ M.

XV. Bromelin pingwin,  Tuss:

XXIIL. « Zigridin Pavonia.

XXYV.  Polionthes tuberosa.w F.

XXVIIL 4 Ricinus communis?

XXX.  Arashis hypogeea. L.

XXXIL | Lelia Sp? | <

XXXX. Rhus tocicodendron. - L.

XXXXI. Smilaz medica, Sohlech,
XXXXIL. Pauliniaz mevicana, F. M.
Ii. - Physalis {mollis?) =

LUTL.:  Tradescantia coapatli,  F. AL
LYVIIL: Erytrozylon coca. Tam.
LXVIIL. - Veratrwn sabadilla. - Retz.
LXX. . Gossipium vitifoliung, =

LXXII. Dslichos tuberosus.. - Ja.

LXXYL  Ananassa sative.  Lindl,

L. Dasypusnovemecinctus.
1L. -* Helodernwie horridum. - =
NI “Crocodilus acutus. =
WL Stredonw mexicanus. s
V. Iguana rhinolopha. .=
VIIL Manuatus aqustralis. s
ING Llaveia avinus. = =

X, Cauia cobaya.. s

Xii. Variosmonos.,

XIIL . Guparchus papa, =
XV. Varias Chupa-rosas. i+

LI
XV Opisthocomus eristatius. =
XVIL ‘Tuapuya orbiculares.
XVILL Didelplis: Califériica. =
XIX. Sphigyurus meticanus. =
XX. Cartacus: varias especies. =
XXIL  Crotalus admmnanizus, y otras.
AXUL Catharistes atrata. =
XX1Ve  Mepithes.
XXVIL.  Phaeton ethéreus.

-—cor———

276. 1. Swuccinum.

276.. ,, LI Asphaltum,.

280, NIIL  Obsidiana.

283. XXIII.. | Sulphas ferrosus.

283. XXIIL  Sulphas alwmninico-potassicus.
285. XXV Tequesquile.

Los nombres seiialados con # fueren remitidoes por el
Sr. Dri'Alfredo 'Duges; de Guanajuato: el Sr. Dr. Ma-
nuel Urbina, por miltiples ocupaciones de dltima hora,
no pudo hacer nada en este trabajo; lo sentimos por. la
pérdida que en ello sufren los lectores ilustrados.

Al terminar esta reimpresién puntualizamos.en Col-
meiro que wFr. Agustin Farfan, Religioso Agustino,
nmédico, escribié un Libro de Curaciones, sacado de
wHernandez, reconocido por Recco y aprobado por
nValles.

Era nuestro proposito publicar la firma del Dr. Her-
nandez y para este fin escribimos 4 Madrid al ilustrado
Sr. Octavio de Toledo, que en contestacién nos dice lo

siguiente:

Madrid 3L.deOctubre de 1888.—8r: Dr.D. Nicokis Ledn.—Muy Se-
nor mio y de mi estimicion.—Osupads por el Gobierno en una peno-
sisima comisién, hace tiempo que no voy @ la Biblioteea Nacional
aunque conservo mi empleo de Jefe de la Seceion de Manuseritos: y




LiL
como las horas en.que se halla abierto. este Establecimlento soni pre-
cisamente 1as mismas que tengo la obligacion de hallarme ahora en
otro punto, ha ocasionado estv el no haber podido antes desempenar
el encargn que se sirvio V. hacerme en su carta iltima. Tenemos
ofoctivamente en la referida Seccion de MSS. Estante L, niimeros 22
al 31, la traduccién de Ja historia natural de Plinio hecha por Fran-
efsco Hernandez.—Algunos tomos son borradores autégrafos de Her-
nandez y otros copias en limpio poramanuense, €On NUMerosas adi-
ciones y eorreceiones autbgrafus del eitado traductor.—Adem4s de es-
tos 10. vols. en fol., tenémos tambien en el 8—181, otro volumen en 4°
con el Compendio de los fisicos y librode dnima de Arist6teles, tradu-
cidos asimismo por el dicho Francisco Hernandez, pero es esta una co-
pia en limpio escrita en la época del’ traductor.—Mas después de re-
pasados por mi mismo, hoja por hoja, todos estos volimenes puedo
asegurar 4 V.que por desgracia no se halla en ellos la firma de Her-
nandez que V. desea.—Con el deseo vivisimo de complacerle he ‘bus-
cado en 6l Archivo histGrico Nacional, en la Academia de la Historia
y en algunos otros eentros la tan deseada firma, pero han side indti-
les todas mis investigaciones, la firina no parece.

Siento eb el alma que no se me haya presentado favorable la oca-
sién de servir 4 V. como deseaba, y espero no ha de faltar otra en que
gea mdas afortunado. En el interin se repite de V. como sumasatento
y seguro servidor que b. 8. m.—Jos¢ M. Octavio de Toledo.
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ON DIEGO FERNANDEZ DE CORDOVA, MARQUES DE

Guadalcazar Virrey lugar Theniente del Rey N. S. Gouernador

y Capitan general de la. Nueua Espaiia, y Presidente de la Au

diencia y Chancilleria Real que en ella reside. dc. Por quanto
Fray Francisco Ximenez, de la Orden' dz Sancto Domingo, me @ heeho
Relacion que'el tiene escrito y recopliado vn Libro intitulado de la ma-
teria Medezinal de la naturaleza y virtudes de todas 'las plantas desta
Nueua Lspana, con todos los animales de la ticrra y el agua, que sir-
uen para elvso de Medizina,, de que se Siguiera mwy gran vtilidad asst
@ esta republica. como a otras, donde Se comunicaren en gueha puesto
mucha diligencia y trabajo, y para que se consiga el fin que se pretende,
me pidio mandase dar licencia para imprimir el dicho libro. X, por mi
visto los pareceres que dieron el Padre Doctor Pédro de Horvigosa de la
Compania de TESYS, por lo. que puede tocar a las cosas de nuestra
santa fee Catholica. ¥ el Doctor Diego Cisneros Medico por las mede-
zinales que trata el dicho libro. Y atento G que anbos conuinen quc se
pueda imprimir. Por la gresente doy licencia al dicho fray Franciseo
Ximenez. Para que'por tiempo de @iez aiios primeros siguientes pueda
imprimir el dicho libro, 6 la persona que twieiere s« poder 'y no otra al-
guna, durante el dicho tiempo; sopena de quinientos pesos deoro comun,
Y. de perder los moldes y aderentes que se le hallaren aplicado; todo por
tercias partes Camara Iucz, y denunciador,y muando que ningunas
Justicias le- pongan en alio . enbargo ni contradicion alguna.  Fecho en
Mezico, a veynte dias del mes de Octubre, demill y seyscientos ¥ ca-
torze ainos, ks

El Marques de Guadalcazar.

Pedro dz la Torre.
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N LA Ciudad de Mexico, 4 veinte y siete dias del
mes de Nouiembre, de mil y seyscientos y catorce
afios. El Tllustrissimo Sefior Don Ioan de la Ser-
na, Argobispo de Mexico, del consejo de su Magestad.
&c. mi Senor.. Auiendo visto este Libro,y lo en el
contenido dixo que remitia, y remitio el examen del, al
Padre Maestro fr. Lvys Vallejo, de la Orden del Sefior
S.-Demingo; para que hallando que es vtil con'su pare-
cer'se ‘pueda imprimir,” que para ‘ello le daua y dio li-

cencia 'y facultad en forma, y'para’ que consté assi lo

proueyo. Mado y firmo.
El Arzobispo de Mezxico.

POR Comission del Illustrissimo Sefior Don Ioan de
la Serna, Argobispo.de Mexico;.dél Consejo de su Ma-
gestad.. Vi este libro, que €l .Hermano fr. Francisco
Ximenez,. Religioso de nuestro sagrado habito, 4 Reco-
pilado y escrito, .y no hallo en el cosa contra nuestra
santa Fee Catholica queympida su impression, antes
Juzgo sera muy vtil y prouechoso pata todo genero de
gente que auita este'nueuo mundo en fee. De lo qual
di este, firmado en el Conuento de nuestro Padre sanc-
to Domingo, 4 quinze de Diziembre, del afio 1614.

Fray Luys Vallejo Maestro.

Prouincia de Sanctiago de Mexico, Orden de Predicadores en

la Nucua Espafia, y Cathedratico Iubilado en la Cathedra de

Visperas de Theologia en esta Real vniuersidad, aniendo visto
las aprobaciones de el Padre Maestro Pedro de Hortigosa, y de el
Docetor Diego Cisneros, cada vno en su Profession & quien su Excellen-
cia cometio la vista, y examen de este libro, intifitlado Materia mede-
cinal de esta nueua Espaia. Compuesto por fray Francisco Ximenez,
Religioso Lego de nuestro sagrado habito, y assi, mesmo auiendo visto
la aprobacion de el Padre Maestro fray Bartholome Gomez, a quien
nos eometimos la vista de el dicho libro. Por la presente damos licen-
cia al dicho fray Francisco Ximenez para gue imprima, y venda el di-
cho libro. Eu fee de lo qual dimos esta, firmada de nuestro nombre,
en nuestro Collegio de portacali de Mexico, en treynta de Octubre
de 1614.

T 08 El Na.estm_ fra:y Hernando Bas}a[l, Prior Pl‘ouinc_ial do esta
N
A

Fray Hernando Bagan M, Prouincial.

9 APROVACION DEL PADRE MAESTRO FRAY BARTHOLO-
me Gomez, Lector de Theologia del Conuento de sancto
Domingo. de Mexico.

OR Comission de nuestro muy R. Padre Maestro fray Hernando

Bagan, Provincial de la Orden de Predicadores de esta Prowin-
cia de Mexico, y Cathedratico Iulrlado de Visperas en esta vniuersidad
Real. E visto vn libro intitulado Materia medicinal, que @ recopilado
y escrito fray Francisco Ximenee, Religioso de la misma Orden y Pro-
wincia, ¥ no hallo en el cosa contra nuestra sancta fee Catholica, y bue-
nas costumbres, antes es libro curioso, donde se hallaran muchas pro-
piedades de Yerbas, Piedras, y Animales desta Nueua espana, y otras
cosas peregrinas, que juntamente con la curiosidad de saberlas, son de
prouecho para Medicamentos, y reparos de la salud humang, Jacultad
propiadel autor, que merece bien la licencia que pide para smprinirlo
1 este es mi parecer en €l Conuento de S. Donvingo de Mezico, @ doze
de Iunio, del afio fde mill y seyscientos y catorze.

Fr. Bartholome Gomez.
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VISTO este libro, por mandado de su Excel]cnma, y en lo que
pertenece a mi facultad, no e hallado cosa contra nuestra sanc-

ta fee Tatholica, y costumbres christianas, que impida su impresion,
antes muchas de enpmhemmmuto prouecho, y ornamento desta tierra,
por lo qu.ll es de dessear que salga a luz, approbando las cosas de
medlclna que trata, hombres, peritos, y que tengan experiencia dellas.
En este Coleg:o de la Compania de 1IESVS de Mexico, a 3. de Iulio,

de mill y seyscientos y catorze anos.

Pedro de Hortigosa.

08 quatro Libros de la Materia medicinal desta Nueua Espana,
quw el Padre fray I'rancisco Ximenez de la Orden de los Predi -
cadores, ha traduzido de “los que el Doctor Franciseo Hernandes escri-
uio en lengwa lating, He visto por mandado de sw Excelentia, en los
quales no solo ha guardady la fidelidad dela traduccion, sino aumen-
tado muchos simples denueuo, y marawillosos compuestos, enmendado

puesto en I)ucna mrrodo muchas cosas, que por andar mang escriptas
estauan con infinitos errores, con lo qual & ilustrado esta materia, y
asst es digno seconozea por ella el trabajo. De su autor. ¥ que V-
Ezcelencia le dg licencia Dara que sesmprima por el bien vniuersal des-
tos Reynos. FEn Mezico & catorze de Octubre, de mill y seyscientos y
catorze anos.

El Doctor Diego Cisrieros.

A nuestro R. P. M. Fr,

HERNANDO BACAN PRIOR PROVINCIAL
de la Prouincia de Sanctxago de Mexico, de la Or-
- den de Jos Predicadores, y Cathedratxce Tu-
bilado ‘dela Cathedra de Visperas de
‘Theologia. en'esta vniversidad Real

VLIO en sus Epistolas familiares dize, que ¢35 de pechos ge-
nerosos querer siempre denier mas 2 quien se “déte muy mu-
cho, ‘assi yo auiendo con la pobreza de. mi fingenio: recogido
esta obra, P, N. R. que es vn_yerdadero trasumpto.de mu-
chas plantas y animales medecinales no conocidas ni vistas de
ninguno de los antiguos que en esta materia escriuieron,
quiero ayn mas obligarme d V.. P. R.. Con' ‘suplicarle ‘tenga ;por. bien
recogerla bajo las alas de su amparo; que le:sera lugar: sagrado,. do
pueda. estar sigura de Jos yenenosos y vipereos, dientes de tantos de-
tractores que ‘estos tiempos Ta tierra produice. 2 ’
9+ El hombre agradecido & de ser como los pobres y Hamos labra-
dores que al tiempo de su eosecha pagan llanamente lo. que reciuieron
fiado. Quisiera yo, ya que me faltancomo a estos las anales rentas,
no fueran 1as mercedes que V. P.'R. me hizo quando sih ‘merecerlo
me admitio'a la Profesion deste sagrado habito, '6 que ' mis faergas
foeran mayores, aunque 1as -buseara prestadas -para- poder .con :mis
obras ygualar a mis desseos, ymitando a los, diestros cultluadores del
cacao, que quando son tiernas y delicadas, as plantas procuran arri-
marlas a grandes y poderosos arboles, que Tas' defiendan’ ‘de Tos'tem-
pestuosos vientos, demasiadas llubias y asperas eladas. 'Arboles V. P,
R. dose tienen todas las plantas de ntra, Prouincia Mexicana, que con
su virtud crecen fauorecidos de su exemplo y sabiduria, y assi sera
razon reciba V. P, R. como hechura de aquel que en la ‘esclarecida
republica de los Predicadores; recibio cubriendola  ¢on el manto de'sa
fauor, ne mirando_el pequeiio seruicio que le hago sino la sana yolun-
tad eon que la offrezco, que aziendolo assi yo se diran que fuerte baga
le'sustentan bastante d librarla de qualquiera ruyna por poderosa
que sea.

Muy humilde hijo de V.'P. R.
Fr. Francisco Ximenes,

E




AL'LECTOR,"

NVANQ la naturaleza estudioso Lector

) W wiadre de todas las cosas, huniera produ-

g 5#) cido las plantas Arboles, y flores virtuo-
= sas, s1 ¢l -hombre no fuera en el mundo,

WS gue con su ingenio y saver descubrierd sus
virtudes parva conseguirel effeto de ellas, son tantas y tan
admirables las que encierra en Si este nuevo mundo, que

para solo veferivlas, seria menester, otros nuevos -bolu-
mes;bastepara su  confirmacion lenar. todos los aios
cargadas las flotas desta Nuena Espaiia de sus rayzes y
licoves, y otras muchas cosas medicinales. -Para destri-
buirlas por todoel mundo, en parte érabajo mallogrado,
porque puestas en Castilla, y en otras dinersas Prouin-
cias, aun agqui.el modo y preparacion, que en administva-
las se rveguiere wgnoran, lo.vno por servpocos los que en
esta materia an escrito, lo otyo por la difficultad que trae
consigo el conocinento de cosas agenas a nuestra lengua-
Jey.Lierra cosq gue trae Lonsigo.  muckhos. inconuenientes,
razon que disculpa los yerros que cometio el Doctor Mo-
nardezy que fie el primevo que las siugularidades de las
yndias en esta materia escriuioy que. Lo que. dixo fue se-
gun. le vefivieron los .que los leunanan, gue certifico en
sola la rayz Mechoncan, ania mucho que enmendayr, ala-
bo su solicitud abilidad,y ingenio que mi fin no es re-
prender escritos, sino declarar segun mi poco caudal, las
perrogatiuas y excelencias de los remedios naturales de la
tierva con queno se frustrarael que lo naturaleza tuuo en

su producion. Para lo qual aluierte amigo Lector, no
F

u@ cosa en esta obra que la experiencia no. o aya. certi-
Jcado, y otros demas sutil ingenio que. el wize, . descubrerto
del perpetuo oluido, en que tantos aios estaua - sepuliada,
entre los quales el Doctor Franeisco Hernandez Proto-
medico que fue en esta Nuena Espaiia, hizo por manda-
do de su Magestad vna Historia en lengua. latina, lle-
uose ala corte, y aunque fue bien recibida de u_lgﬁmos, que
lo merecia la erudicion cuydado y solicitud del auntoy no
le faltaron-emulos) Cometiose al Doctor Nardo Antonio,
Recco medico Napolytano, moderola en menos. bolumen,
y el original assi moderado y reuisto, por.el. Doctor \Va-
le, y con su frrmavino a las yndias y ani, por extraor-
dinarios caminosy he leydo en elvna y. muchas, vezes le
tura que occassiono afficion grandissima augmentada con
laexperiencia que la e hallado con la fuerca, y vigor
que"los medicamentos se weguiere, 9. wista no.a tenido
menos eficacia que en el hospital de. Oaxtepesasistiendo
en el nchos dias en mi presencia vi haser marvauillosas
curds, con yeruasy medicinas de la tierra; por otra par-
te la constderacion que las medicinas, que- tvaen. de. Es-
paia, passando tanta inmeneidad de mares, piervden. de
s vivind la mayor parte causa de que el effeto no sea el
que los medicos pretenden todo 1o qual me: ha compelido
a que huyendo, la ociosidad principio de los vicios y origen
de todo mal, recogiosse este libro a lo estado muchos dias
en el vincon de nuestra celda por injustos titulos,y el
mayor el poco caudal o el ninguno de vn pobre religioso,
' auerme de valer del de los amigos cosa que es mas cara
que Su Impression, con ser tan excessiua en estas partes.
Lo qual entiendo a sido parte para que s¢ ayan trasia-

dado muchas copias de el Doctor Francisco Hernandez,
G




suyas en el nombrey de todo punito corvuptas, assi en los
bocablos - como en los medicamentos, y para que a pedazos
se" ayan aprovechado ympresso mauehos Docctores.  El
Doctor 1 Augustin Farfan, Toan de Barrios, Alfon-
so-Lopez de Hinojoso, de la Companta, y otros miuchos,
si ya'noes gue el trabujo de sacalle a luz" entero, sobre-
Puraua la difficultad del posible, yo confiesso era niuy
grantde, y en mi con mayoy excesso, pov que quando auin
de tomalle seeretos juyzios de Dios, he sido afftigido de
granissimas enfermedades, cuyo ‘remate fue ‘con perdi-
da del'oyy potencin secessavia pava aprender la lengua,
¥ faltandome dicho queda no'la sedefeto que an suplido
(& erudicion dé maichos Religiosos” de mii Orden periti-
sstmos “en ella,y en particilar del R. P. Fr:-Martin de
Leon, del qual'se tiene harta noticia por los muchos voli-
menes que- en ' ella tieneescvitos &'ympressos, consejo de

kombres Doctoses salgan @ luz aprouado por otros  de
70 menos erudicion peticion de'amigos amor de la patria
Y desco de dar'a conocer la verdadeva medicina de la
tierra, siendo tan  necessaria, pues toda ella  estd despo-
blada, 'y con. mnchn necesidad para los que vinen en'ess
tancias,"y minas do no ay Medico ni Botica o donde
acudir por el Remedio. "Vale.

Fr. Fransisco Xamenes.
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Parte Primera del Li-

bro primero de la materia medecinal de la
Nueua Espana, en que se trata de
los Arromaticos.

q DEL COAPATLI, QVE LLAMAN OTROS TLAMACAZQUI YPA.
Capitulo Primero.

JAMAN' Coapantli a vna yerba que tiene las ojas 'semejantes'a
Llas del durazno, a vn.algo mas anchas. Las guales luego al
prineipio del nacimiento salen pegadas al tallo, por la parte delantera,
dexandole por la otra banda desnudo, y desacompanando, produze los
tallos redondos y rolligas, las flores acopadasy pequenas, y. en los es-
tremos blancas tirantes amarillas, la rayz es hebrosa, tiene olor de al-
mizqle es amarga y glutinosa, y que participa de agudeza y acrimonia,
y consta de naturaleza caliente, y seca, ¥ .casi en el guartogrado. Na-
ce en yaulktepec. Villa del Marquesado.” Y por ser de esta calidad,
quita los frios de las calenturas; resuelue las ventosidades,  consuelda
y junta los huesos guebrades, probocala orina a delgaga, los humores
£IUessos ¥ wiscosos; aplaea cualquier. dolor nacido de, capsa fria, dizen
los Naturales que su cozimiento cura ebaquando las camaras de san-
gre la.corteza de la rayz, sana las cuartanas, guita los dolores de las
bubas, tomando la rayz écha poibo por nueue dias; en cantidad de.me-
dia onga cada vez, Jo qual haze con mayor, facilidad y|certidumbre;
reciuiendo doblada cantidad de melezina, porque el primer dia ebaqua
todos los humores segun dizen, y los demas dias no tanto, y eorrobo-
rando la naturaleza, cura singnlarimente esta enfermedad de todo

punto.
T COAPATLI, TEOITZLE. CAP. II.

Oapantli, teoitatle, que llaman ofros’ iztae coapantli, tiene' las
Cojas como de limon enyo tallo es ligo negro y aspero las flores
amarillas, v la rayz hebrosa, la corteza de larayz tomada en peso de
tres dramas quita los ¢alos frios dé las quartanas; y los frios de las
otras ealentiias st cozimiento, aplicado en melezina; quita los dolores
detodosdos miembros, tiene sabor y olor de almizque, es agnday
mordaz caliente y seea en temperamento casi en el cuarto gradoy de

partes subtiles, y assi abrasa y lastima la lengua gustaindo]a.‘)

-




Libro primero.
DB LA TEXAXAPOTLA:- CAP. T1I.

Exaxapotla, quiere tanto dezir como oradadores de piedras, &

quien otros llaman tzonpilictuizpatli, 6 beuedora de estoriidos,
es cierta yerba que tienc las ojas como el lino sutiles, los tallos delga-
dos y purpureos, y que s¢ estienden por la_tierra, con muchas flores
amarillas, la rayz muy delgada tiene toda la planta el sabor y olor de
Jas naranjas, en tanto estremo que escosa de adimiracion, es aguda y
mordaz al gusto, " Naze cn las tierras calientes de Quanhnahwac, y the-
quiltenangosy en el campo de guaséepec pegada a las piedras, es ca-
liente y/seca; casi en el cuarto grado; y de‘partes subtiles, por lo cual
puestaen las narizes y tomande por cllas 8ul vapor, eura el romadizo,
sana el dolor de la cabeza, prouocando estornados, v evacuando h-
mores flemdticos; por Ia boea ojos ¥ narizes; vese vna cosa admirable
en esta yverua, lo enal yo mismo enmuchas vezes esperimentado, que
fregando’eon ella via piedra mojada, annque sea de dos tercias de
gruesse, yiponiendo las navizes'en la otra parte contraria de 1a piedra,
se perciue el olor como si 1a prapia erbezuélase pusiesse-aslas narizes,
poriguees tan grande la fuerea de la naturaleza que las flacas v deli-
cadas yeruas, penetra y traspassa las durisimas ¥ groessas ' piedras,
como si fuessen Llandas Geasi nada, aplicada majada en forma de em-
plasto:antes que venga el principio’de la quartana, la cura & viil para
la madre, proveca la regla, mueite la orina, abre las opilaciones, da
calor'd Jos resfriados, prounoea sudor, tomada por la boea, mitiga los
delares de todo el cuerpo; y aplicada por defuera, confirma ¥ fortifica
el estomago, cabega 'y coragon; cura la; ydvopesia, sana los empeyies,
ylasarna fregandoge eofi ella, v avn veandola assi no perdona 4 Ta tifas

§ DEL XOCHINA CAZTLLI, O FLOR DE LA OREJA,
I, hueinacaztli. CAP. 1ITL

E L‘ Xuchinacaztli, es vin arbol ‘de peregrina figura que tiene las
oJas largas'y angostas, de color varde 0seuro, pendientes de un
pezmeillo marchito, tiene las flores dinididas en ojas por la parteinte-
rior. purpureas, y por la esterior verdes, tiene propia figura de orejas,
que son de muy grato ysuaue olor. . Nadce en tierras, calientes, y 70
ay otra.coswenlos tiangues, y mereados de los indios que mas ordina-
riamente.se halle ni que-en mayor-estima. se lenga. - La eoal’ suele dar
suma gracia y guste, juntamente con v suanisimo olar ¥ stthar; aque-
la: tan celebrada beuida del cacao que llaman ehocolate, y le dacierto
temple ¥ naturaleza saludable, es caliente en el prineipio -del cuatro
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grado, y seca en ¢l tercero; dizese, (ue benida en agua resuelue las
ventosidades, adelgaza la flema, ealienta’ y* conforta ¢l estomago res-
frindo 6 flaco, y'tambien el coragon, es vtil para la asma, molida y
hechapolbos muy sutiles, anadiendole dos baynillas delos chiles gran-
des que Ilaman texochilli quitada la semilla y tostadasen vn eomal,
que assillaman & unas cazuelas en que tuestan y lazen su pan los'ni-
turales que llamamos nosotros tortillas, anadiendole a 1o dicho dos o

tres gotas de balsamo; y tomandolo en algun licor acomodado.

9 X0COXOCHITL, O PIMIENTA DE TAUASCO.
(quellaman, CAP. V.

> Ocoxochitl, que quiere decir flor Aceda, es un arbol grande,-que
tiene las ojas como las del naranjo, las flores rojas, 4 manera de
granado pero tiene el olor come de azahar, y de tal manera suaney
grato, .que aun las ojas del mismo arbol lo hazen ventaja, la fruta es
redonda, y que esta pendiente & razimos, la cual al principio se mues-
tra verde, y despues leonado, y-finalmente inelina & negro, es aguda
y mordaz al gusto y de Luen olor, caliente yiseca en el tercero grado,

puede suplir la falta de la pimienta y sustituyrle en las boticas por el

carpo balssamo, y por el carpesio conforta el coragon ¥ estomago, es
yvitil para la madre, disipa v résueiuve las ventosidades, abre las opila-
ciones, proboca la orina, ¥y laregla a las mugeres, quita‘el frio de las
calenturas, corrige y socorre a los que padecen colica, y dolor de yja-
da, incita & luxuria, enciende y corta los humores gruessps y visco-
ss08, ¥ los ayuda a dixeriy, detiene las camaras, y 1as cura aplicando-
Ia en las espaldas en forma de vilma, con resing y eolopatli, tetzitzicaz-
tli, y ololiuhqui, despierta el.apetito, y da gana de comer, aprouecha
a los dojores de vientre y al frio, curala postema que Haman aneuris-
mati.  Naece en las prouincins de Tauasco.

q DEL ACOCOTLI DE QVAVHNAHUAC, Y TEPUZ-
tlan.” CAP. VL

Laman aedtli; & esta verbalos-indios de Quauhuahuae, ylos.de
L'l‘epuzt-!:m. chichiepittli; la cual es vha yerua que tiens las ojas
como el pardo montano, pero dinididas en ¢ineo ojuelas, llenas de se-
nos, las quales.en los estremos de los tallos; que son: de va palmo de
largodelgados vvollizos, tiene las flores' & manera de estrellas sobre
color amarillo tirante algun tanto & rojo, tiene dosrayzes semejantes a
vellotas, que se rematan en dos hebras, por la parte exterior tirantes
anegro, v por la interior blaneas, parvece en alguna manera que; per-
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tenece esta planta & las espeeies dleligustico.  Nace en los-mondes de
Ouernauaca en el Marquesado, la' rayz es dorifera amarga, y aguda al
gusto de naturaleza caliente y seca en el tercer grado- tornada porla
boea, en peso de-una onsa, alivia el dolor de vientre, resuelne las ven-
tosidades. provodayhaze sudar; cortige el frio, corrobora el estomago
flaco,iquando el tal' dano prouiene de eausa fria, provoea 12 orina, eu-
ra la coliea; abre lasiopilaciones, aplicada en formai de 'emplasto, re-
suelue las inchazones y ‘apostenias.

T DE LA QVE LLAMAN ACVECYEYE O CIHUAXOCHITL,
0 omequilitl. CAP. VIL

A yerua llamada Acuecueye, ¢ cihuaxoehitl; & omequilitl, pro-

duze las ojas agudas y blandas, ylos ‘tallos' como’' de ‘hindjo, y
porla-mayor ‘parte de quatr ¢odos de largo, de color algunas vezes
verde:elaro, yotrad de verde eseuro, tan gruessos como el dedo pul-
gar con sus dudos, atreehos, 14 rayz'es hebrosa, conlos tallos adoban
los manjares y'gnardanse para otras muechas/cosas, los quales tambien
suelen comer'erudos) tienen agradable olor''y ‘sauor. "Nace en'tierras
catientes cerca de 1os'ryios de Oaztapee, es-caliente, y seca en el tercer
grado mordaz, y'de sutiles partes, por 10 cual ‘el cozimiento de sus
ojas, aplicado en meleeina, 0 beuidn, desaze 1as venrosidades, 'mitiga
los dolores que de'ellas suelen nazer, eorrige el fiio, abre’ 148 opilacio-
nes, escalienta las partes interiores resfriados, provoea 14 ‘orina, lim-
pia los rifiones y la vexiga; purgafa madre, despierta el apetito vene-
ro, v haze baxar la regla a lasmugeres, adelgaza y cueze los'humores
erndos, ¥ ventossos, proveca & sudor, abreles poros, demanera que ha-

ze todo el enerpo traspirable.

§ DEL APOYOMATLI, PHATZI SIRANDA,
en tarasco. CAP. VIII.

AS pjas del Apoyomantli, que otros llaman phatzisiranda son
Lcomn las de los puerros mas largas y delygadas, bien! assi como
las del cipero; 6 del'esquinanto, & cuyas especies parece que perteneee,
tienelos tallos 4 manera de juncos, llenos de medulas nudosos y lar-
gos, de braga ymedia; la flor pequena y angosta, la rayz lavga 'y de(-
gada, liena de'a treehos de nudos ¥ torondones redondos; y  cofl mu-
chos cabllos, & e empecado i lleuar a Espana donde lailaman cuentas
de'S. Elena, porque la lleuan dela costa de/la'florida de vn puerto que
so Tlama assi, y los sotdador de aquel presidio hazen rosurivs dellasyy
los'traen al'cwelloporeosa de muchy estimacion; cortandolas cadatro-
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¢o0 de por si quando, estan verdes queda redondo como vna cuenta
oradandolas puestas 4 secar se ponen como huesos; durisimo en el ex-
terior son negras y.por de deatro blancas, y de tal manera pegadala
corteza que ella, y el coragon de adentro se hace todo vno, gustada
esta rayz toda ella tiene sabor arromatico con. buen gusto, y gque en
alguna manera saue a la rayz que llaman galange, es caliente .y seca
en el tercer grado; y que se allega mucho al quarto, con alguna as-
trincion, y con algun savor de resina. Nace en canharo y entepequacul-
co en lugares humidos y cerca de los rios, majan los indlos esta yerua
entre dos piedras, cnando quieren en. bznarse fregandose eon ella todo
el cuerpo, porque dizen que les aprieta las carnes y los conforta con su
buen olor, y esto hazen todos los dias por el grande prouecho. que en
ello hallan, vsan tambien el polbo muy sutil, y nuestros Espafioles lo
vsan para lo mismo, tomandolos con un trago de vino con muy feliz
suceesso en todo, y en dolor de yxada, esta misma rayz. haze conocido
effeto tomando peso de vna drama en ynos tragos de vino quando tu-
uiere el dolor; ¥ no esde maranillar que su calidad, es bastante para se-
mejantes efectos a los qué tienen algan ynpedimento en la orina te-
mando esta rayz en polbo, la provoca admizablemente, y. expele qua-
lesquiera impydimentos, maxada y tomada en boeado, mitiga el dolor
de pechg, aplicada en forma de emplasto, detiene las camaras de san-
gre, fortifica el estomago y coragon, y es vtilisima para los males de
madre. ‘

1 DEL ATEPOCAPATLI, CAP. IX.

A yeruna que llaman atepocapantli, produze las ojas semejante
Lil las del almendro, asperas tiene los tallos de media vara de
largo delgados rollizos y purpureos, las flores son entreamarillas y ro-
jas 1a, vaiz atrauessada, de la qual salen otras muchas semejantes a las
raizes del aspadelo, 0 del Ranungulo las quales gustadas dexan sabor
de resina, son glntinosas. no sin algun_amargor fuera. del gqual son
suaues, en el olor nace en tierras templadas, y dase muy bien en lu-
gares montuosos en vegas y en campos llanos, .florece en el mes de
Setiembre, pero las raizes que son las.que en medecina se vsa se coje
del mes de Nouiembre, hasta Euero; y seguardan para todo el ano son
calientes, y secas cusi en el tercer grado, benidas en cantidad de seys
obolos que esipeso de vna drama, reparan alguna destenplanga fria
cura la esterihidad, quando procede de la caussa-sobredicha, afirman
algunos de los medicos yndios, que beniendo el cozimiento desta rayz
en lugar del agua ordinaria, quita de todo punto las calentaras, ol
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qual'nio parece cosa puestaien razon Siacasd no'se (iiere entender
por esto; que se quitan eon este romedio 108 ricores’ v frios'delas fie-
bres intermitentes, & que hevaenando por otra’' via, “césse lacausa de
las calenturas, aunque no'se puede negar que en la dicha planta esten

algunas partes frias encubiertas con cuya ayuda podria ‘acontecer 1o
que dizen, ;

. DEL ARBOL DEL, CLAVO. CAP. X,

L clatio’es arbol ramoso, y muy semejante al laurel en la forma

grandesa y ojas, anngue estas sou' mas angostas y espessas, las
flores son larguillas, v 'de hechura de clanos, partidas 1as eabsgas en
tres partes, al principio nacé blanca 'y luggo’ se bneélue verde v des-
pues'rojas,"v finalmente inclinan & Golor negro, quedandoss las propias
florés, conuertidas en clauos, nace én lasdslas malueds, & donds sola-
mente Heaa fruto, -siendo 'en las demas partes ‘delmundo ‘esteriles; y
porquemuchos no la an visto aunque 1as virtudes son' de todos muy
conotidas, quise aqur eseribir'esta planta, auhque no falta quien digh
que el'elao ng es ‘otra cosa'si no el principio’ mndriniédto @81 frato
comose vee claramente 'en'1as manc¢anas,'y peras que produzen la flor
de cuatro Gjas, y el fitito Nleno  de ' muchas” ebras, eéstan ‘sobre el tal

nudrimento ¢ prineipio, éomolo éstan’en Ja flor del Arayan.

f DE LA' CASSTA LIGNEA CINAMOMO Y CANELA. CAP. XL

A Canela es arbol de mediana grandeza, cuyas ojas parecen mu-
Lchn en la forma & las del Laurel, 6 del Cidro, tienen muchas
atravessadas de largo a'lafgo, con tres neruezuelos, 'la fruta negra
1a flor” blanéa, 1a8 ojas tienen ¢l mismo sabor que la corteza, pero
menos agnda ymordaz, y que presto se desbanece Yy se passa, deseor-
tezase el arbol cadn tres meses, rayandole primero”1a cortezilla' ‘de
enciima, althque otros'dizen dentro” de’ fres ands buelué 4 criar ne-
ua'corteza quando estd fresea, estanwlubricd v’ pegajossa;  que se ‘pe.
gadadosidientes si-1a mascan ochandola’ 66 los'’ potajes,' ce ‘buel.
ueien'cierta naturaleza esponxiossa, pero despues sé endurece, v buel-
ue enla sustancia'y modo que Ja-veemos, de la qual ‘mo parece sera
necesario dezir wada, pies della se tiend tanta noticia y conocimiento,
solamente aduertiremos que por experiencia consta ya ckiramente que
la Gassia lignea einamomo, y canela, nace ‘perpstuamente  de, vn 'solo
atool; iy node diuersos, augue digan A cerea de bsto lo qué quisieten,
los antiguos herbolarios fos Hamaron & la eanclay de ' diferéntes ‘nom-
bres, antiguamente por ¢ansa del excesiuo valor ¥ precio’‘que: tenias
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pordo-quallos.mercaderes eudiciosos, mo solo. adulteranan: las: mede-
zinas aromaticas, pero muchas vezes aunque eran de un genero les
ponian diferentes nombres, para subirlas mas en estimacion Y. precio,
nace eoplosamente en 1as islas de Vindanao, vna de las TFilipinas de
donde vide vi ramo arto grande, y en otras mas partes de la india

oriental, y Ia mas y mejor en 1a Isia de Ceylan.

 COBVAPATLI DE - QVAVCHINANGO: CAP. XIL

Ohuapadli, tiene las ojas algo largas asperas 'y tiesas, los tallos

1is08 ¥ purpureos, ¥ que. tienen seys palmos de l:wﬁu en lo.mas
alto, de los quales tiene vnas flores. blancas redondas y vellosas, la
rayz llena de ebras, Nace en lugarés calientes, es la rayz aguda y
mordaz, amarga y olorosa, caliente y seca, en el tercero grado y de
partes sntiles, tomada por la, boea, en cantidad de media onea de
peso, resuelue las ventosidades, mitigua los dolores v ratorcijones de
las tripas, cura el reslriado, provoea Ja oriva, y sana _admirablemen-
te la colica. '

§ DE LA PLANTA LEAMADA CVRVTZETI QUE LLAMAN
. otros apatzi, puntzumeti. CAP, XIII. :

- Alque llaman vnos‘éuratzeti; aphatzi, pitzameti, podriamos lla*
I__Jnmr nosotros assaro de meehoacan, 0. ojos: de eabritojs por ean-
sa de la figura de sus'ojas, v porel'$uate olor de. sus muylargas y
prolijas rayzes, la qual es dna verua e tiene las ojas muy sntiles
medianas, y muy seniojantes 4 las de patra llenas de senos!aserradas,
Y Dor Ia'parte superior verdes, 'y ‘por la'inferior asperas, y'sii vello los
tallos, son de vt ‘eado de'altura, licos, lentosfréllizos v delgados, las
flores amarillas ‘satiles; v Asemejanca de ‘catiellos, donde! 'se  eénjendra
una semilla tirante 4 negra, ¥ moy menuda, tiene muehas rayzes te-
nues, y semejantes @ hebras, 4 manera' del heleboro b]anm). Nace en
las tierras frias y montuosas de meehnacan, vsage'de sola'la riyz .para
cosas da nn.-(-l';zinn, Ia engl tiene salior agudo, yvomerdaz, y-elolor sta-
vissimo de dlmizque? ealiente v seca e/ eliytercere jgrado; y.de partes
sutiles, su pollio bewido en agua; O en vino; o en cuhos des lengna . de
buey, oen agua de torongily en cantidad de vna.draina; sana, los do;
lores de yiada. eonforta el estomago, y le'da galor «quande  por causa
fria esta <flacograyada v la digestiony quitaqualquiera «dastenplanga
fria dodas partes inferiores. curarel abito; abre las opilaciones, limpia
las vias de la orina y tidones detodas las superfluidades quessuelen
apilar, la protoca elimestroo, v la orind e8 muy ‘vtil a’la madre, y con-
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tra las beuidas venenosas, Tesuelue las ventosidades, y repara las fuer-
¢as deuiles, su cocimfento y gumo, valen para lo mismo que auemos
dicho, hazense de polbo con miel, 6 aguear, aquellas maneras de con-
fecciones que llaman los leeuarios, demas deesto juntase vna drama de
]a rayzdestd yerua, con igual eantidad de gagunace, heuacuan log hu-
fnores gruessos ¥ lentos, deque se engendran las ventosidades gue sue-
len ser 1a causa de las bubas, ‘es dignisima esta planta por su suauissi-
mo y singular olor, que sus rayzes representan luego que se ponen &
Jas narizes de que se lleue, y se comunique a nuestros Espafioles, y
1as demas prouincias del mundo que inclinaren & alguna mas frialdad,
dizen los naturales destas indias que cura marauillosamente las calen-
turas, loqual podri ser que succeda mitigando los rigores, 0 henacuan
dolos humores que passan por alguna via cculta, algunos llaman tam-
bien 4 esta planta, tziphat siti ytzitipeti, en lengua otomi,

1 DEL HVITZILXOCHITL, 0 ARBOL, COMO ENELDO
que mana goma. CAP. XTIIL

L huitzilxochit], que llaman otros anetl inan, es vn arbol me-
Ediano, yeual al del lignidambar, produze el troncollisso y dere-
chopor la parte exterior de vn eolor verde oscuro, y por el interior
blanco, tiene las ojas aserradas puntiagudas, y en ciertamanera seme-
jantes alas ojas del Albahaca, 1as flores palidas, que de  blanco tiran
amarillo en estremo, semejantes assi en el gusto como en el vlor qual-
quiera de sus partes al heneldo, y haze sus mismos efectos, aungue
con mags eficacia y nosin alguna astringencig. Nace en las tierras ca-
lientes de cuernauaca, donde quiera que se plantare qualquiera palo
deste-arbol, Tuego echa rayzes es caliente y seco, casi en el tercer gra-
do, sus ojas majadas, y aplicadas en forma de emplasto, quita los rigo-
res y frios delas calenturas, el cocimiento de ias cortezas prouoca la
orina, y el sudor, abre lasopilaciones, y eura las cuartanas, prouoca
el mestruo, vonforfa el coragon, deshaze lostumores y apbstemas, ou-
ra el ahite, fortifica el estomago, y el vapor de su cosimignto, cura las
picaduras de los alacranes, echa de si este arbol vna goma olorosa, la
qual es differente de la que echa aquel arbol que sabe & hinojo, y na-
ce en la florida, y se vsa muche del entre los Espaioles, baxo el nom-
bre de salsafrax, el.qualino & pedido hasta aora ver en -esta nuena
Espana, aunque me gertificaron naceien la Prouincia de Mechoacan,
como mas largamente diremos en su lugar, 2 donde haremos capitulo

propio entre los arboles quando trataremos dellos.

De los.Arromaticos.

9 DE LA LLAMADA TLILXOCHITL, 0 FLOR NEGRA.

Lilxochitl es'una yerba voluble que/tiena: las: ojas como lasdel

llanten pero mas gruessas y-mas: largas de celor: verde oscuro,
lasquales nacen por ambas partes del tallo atrechos tiene ynas vaini-
llas largas angostas'y casi redondas huelen ‘4 almizque ¢ albalsamo
de la Nueva Espafia; las quales son negras y dellas toma la planta el
nombre naze enlugares calientes y humidos, sube por los arboles; y
abragase con ellos, y produze Ias dichas vainillas, en el verano, las
quales son calientes en el tercer grado, y se suelen hecliar en la beni-
da del cacao, juntamente.con el meacaxuchitl, deshechas dos destas
vaynillas en agna, y dadas & bener, mpeuen la orina admirablemente,
prouoca el mesiruo, mezeladas con el mecaxuchitl abrenian el'parto, 'y
espelen las pares, y la eriatura muerta; callientan y eorroboran el es-
tomago, resneluen las ventosidades cuezen los humores, y los adelga-
zan, dan fuerga y vigor al celebro, y sanan los males de madre, dizen
que estas mismas vaynillas suelen ser v singalar remedio contra 103
venenos frios, y contra las mordedaras frias de los animales veneno-

808, y es una de las’ mejores aromaticas desta tierra!

' DEL AXIXPATLACOTL; O'VARA DE VRETICA JCAP. XVI:

itzeuinxihuitl, tiene las ojas semejantes alasde la ancusa aun-
que algé menores aserradas blandas y delgadas, en las quales se ha-
llan vnas venillas que longitudinalmente proceden de ' vna tayz he-
brosa, y muysemgjante al eleboro blanco, nacen las flores amontona-
das, en casi todos los ramos,de color amarillo, tirante.a blanco deagn-
do y mordaz sabor y olor, la rayz que es la que principalmente se vsa,
es odorifera de tenues parfes, y de temperamento caliente y seco.en el
tercer grado, nace cerca.de México, en lngares montuoses, y pedrega-
les, Jasrayzes majadas quande estan yerdes y aplicadas sacan._a fuera
las espinas, y-qualquiera otras cosas hineadasde la carne, bepidasen
peso de tres dramas, pronocan admirablemente laorina, abre sus yias
y-las mundifican, sanan a los:que padecen dolor de yjada y colica, co-
rrijen las manchas del rostro, curan la sarna de la cabega de los ninos,
y de todo el cuerpo, quitan las ealenturas pronocando sudor, deshazen
el bago mitigan los dalores; curan el ahito, y la ydropesia, resueluen
los humores y, postemas, y aungue tiene esta. planta todas estas virtu-
des, le pusieron nombre:de solo prouocar la orina, porque este es el
mas principal'y seialado  effecto que haze, porque algunos de 10?5 me-

LA lamada axixpatlacotl que dizen otros quapépelin; y otros,
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dicos yndios solamente conocieron una facultad 6 dos acada simple, 6
las deprendieron de sis mayores, y como por herencia las dieron & co-
noeer por solo el nombre de la orina, lo qual dicho vna vez desta plan-
ta queremos que se entienda de todas las demas.

DEL HVITZXOCHITL. CAP. XVIL

Ste huitzxoehitl, ‘es' vn arbolillo que tiene 1as ojas acopadas mu-
Eého mayores que las del arrayan, pero fienen unas puntas tie-
8548 y agudas, las flores son rojas redondas y pequenas, las quales sue-
len vender los indios en sus tianguez, en yladas 2 modo de cuentas de
rezar, vsase dellas no solo por remedio y medecina, sino 'tambien por
apetito, y salsa en la comida. Nace en euixinco, y en Tototepee, y en
qualquiera otra tierra caliente, la corteza del pale, molida y aplicada
en polbo, cura las Hagas nacidas del mal frances, las pepitas de la fro-
ta, desechas en agua, y destiladas en las narizes, alibia el dolor de la
cabiega, aplicadasa los‘dientes, mitigan tambien su dolor, la flor eésca-
liente y seca en el segundo grado, con una notable astrincion, al prin-
cipio parece gue da muestras de alguna dulgura, yaleabo deseubre ma-
nifiesto amargor, aynda a las enfermedades de la madre, corrobora el
coragon, suple la falta del agafran, para gnizar de comer; suelen: vsar
desta planta para las eosas sobredichas beniendo el cocimiento de sus
flores;-6 vsando del en forma de inedecina, algunos le llamans xuehi-

paitie, y otros neuhxuchitl,”y tambien oatzinxuchitl.

{ DE LA LLAMADA CHICHICPATLI, CAP. XVIII

S 1a chichicpatli, vna yerna que llaman otros techichitl, 1a qual

l 1 :tiene las hojas asperas como las del camedreys, produze enla
cumbre de los tallos, vnas flores amarillas amontonadas, 'y cubiertas
con vnos vasillos algo grandes, Tos tallos son de'easivna vara de largo,
tiene la rayz sureclesa olorosa, v al gusto amarga, aunque no'tiene
amargor notable, es olorosa y mordaz, de naturaleza rcaliente yseca,
yde p:irtes tenues v sutiles.” Nace en Toluca entre las sementeras,’es
tenida entre lo§ yndios por vn singular meédicamento, y de muchaes-
timacion, porque sus rayzes despiertan el apetito gastado lasojas'ma-
jadas en eantidad de vn puiio, resueluen 6 maduran 1as’ apostemas,
quitan el dolor del vientre, resisten alfrio,” deshazen las ventosidades,
curan Ia sarna de 1a cabega. y matan los piojos la yérua eruda comida
en ayunas, preserua contra la pestileneia st cocimiento beuido algunas
mananas, suelé quitar las tercianas por 'donde meritisimamente esta

yerua tieneé gran reputacion en todas estas partes.

De los Arromaticos.
§ DE LA YERVA LLAMADA VTZICURQ. CAP. XIX.

Tene esta yerua llamada vizicuro las ojas muy semejantes s la
Tsa]bia aserradas, y por la parte inferior blanquecinas' y acia el
nacimiento mas‘anchas, las quales estin pendientes de Vnos-pezongi-
llos algo largos, las flores son de un color mezelado entre turquesado
y roxo la rayz es tenue y larga el olor y sabor ¢omo el del nardo vta-
liano que otros'llaman lanandulay ios I spanoles alucema, es de. ca-
liente y seca temperatura, cura el dolor de estomago y del vientre he-
uaquando por vomito la colera, y la flema aplicandola cozida y. calien-
te sobre-el estomago, el qual remedio sedeue repetir otro dia nace en

los montes de tierras.templadas de la prouincia demechoacan.

{ DEL YOLLOXOCHITL CAP. XX.

Olloxochitl, es vn arbol grande, cuyas ojas son como las de]

i naranjo, aunque doblado mas largao, tiene el hombligo dela
flor de fizura de coragon cercado de muchas ojas blancas, por la parte
ynterior, tirantes & rojas graessas lissas, y tenaces glutinosas y astrin-
gentes'que huelen muy suauemente erianse en tierras templadas y la-
nas y montuosas como sean ealientes y humidas, las ojas de la flor, son
de temperatura calientes y secas, las cuales suelen mezelar enlos co-
zimientos y tambien en aquella solene, beuida del cacao, no sin parti-
cular confortacion y refrigerio del eoragon, y con singular virtud si a
caso es necessaria de restrinir el ‘vientre, es remedio admirable parala
esterilidad & infundit' 1a madre el'cozimiento deste coragon, junto con
el mecaxuchitl xuchinaeaztli, tlilxochitl, y colopitli juntamente con la
cola del animal'que llaman tlaquatzin, estimase en mueho esta flor'en-
tre los indios, asi por los prouechos medicinales que fiene como por su
hermosura y agradable vista; porla exeelencia desu suauisimo- olor,
tostadas y hechas polbos, es saludable & las camaras.  El nacer estos
arboles, es 1a cosa’ mas marvauillosa, que se sabe, da semilla el corugon
de 1a flor de la manera de vn frisol eolorado, y estando de sazon esta-
la el grano quando se sazono,’y ¢ae muy lejos en vhos- pannales, sin
llegalle la mano y alli nacen, y quando estan de vo palmo los sacan,
con la tierra, y los traen mudando de vna parte a otra dos meses, y
los que escapan sin secarse; dizen ellos que estan ya mansos y de
prueua, 'y asi los lleuan & todalanueua Espana, y sise siembran 4 ma-
no con todas las'diligencias posibles no se'dan, y - desta suerte/corren
mas de dozientas leguas llenandose & vender, €l origen, ‘es en Yzhna-

tlan camino de la Veracruz.
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{ DE LA YERVA LLAMADA IZTACTLACOCOTIC, O YER-
ua blanca semejante & la vara, CAP. XXI.

A yerna gue llaman; iztactlacocotie, tiene vna vara de medir de

largo, produsze.]as ojas algoJargas y-asperas, las flores blaneas,
cubiertasidevnos basillos peqnéfios, la rayz surculessa,’ cuyas eorte-
zas tivan acolor negro, tienenlad esta planta en mucha estimaeion en
tlacotepec, donde naze laTayz, es caliente y seca; y olorosay resinossa,
¥y.de partes sutiles, y de la temperatira dela .que llaman 'amamaztla-
cotl; 6 yerua que derrama lasangre, la rayz desta yerua majaday be-
uida, quita admirablemente los dolores; i se de beuer en peso deidos
dramas.

7 DELA CACALICTLACOPATLIL O MEDECINA DE VARA
pegajossa. CAP. XXII.

¢

zoltie, y otros porque detiene las camaras, le dizen apitzalizpi-
tli, ¥ otros huelicpatli, y guanhxihuitl, los nuestros le Naman canela,
por el suaue y agradable sabor resinosso . odoriferos  quetiene, todos
los quales nombres se le deuen sin que se dexe ninguno, para gue Su
dinersidad, y las lenguas no nos yengan a ser causa de algnna escuri-
dad y duda, es pues esta planta voluble que tiene las hojas de figura de
coragon, sembradas de muchas venillas mas agudas y mas largas,
¥ en cierta manora pegajosas, y que participan de; naturaleza de sal-
bia, de donde levino el nomb, que tiene, los tallos ligos llenos de. ojas
la rayz amarilla semejante al ranano, no mas gruesa. que; el dedo pe-
queno, y no del todo carece de hebras, es de agradable sabor resinoso
y odorifero. = Nace en tierras cahentes como lo es el campo ;de Guas-
tepee y, Cuernauaca en el Marquesada, s, de .femperatura. caliente y
seca, prouoca la orina, y tomandola antes del frio,  cura:la quartana,
sana la ydropesia, y quita el dolor de estomago, reduze i su lugar la
madre, remedia la mucha clausura de la muger gue pare, tomandola
con yu trago ae ving, y gnardando elsudor que prouocare, cura las yn-
flamaciones de los 0jos, lo qual no se puede ymaginar haga de otra

manera, si no resolniendo, y haziendo exsalarlos humores.

Y DE'LA TZONTOLINO IVNCO CAVELLUDO. CAP. XXIIT

LLaman esta planta gacalictlacopatli, ¥ otros tlacogagalie y #zo-

L. tzontolin, no es,otra cosa que vna especie de juncoredondoy
l ‘ :olorosu, ¥ por ventura se podria, reduzir. al -.esguinanto, de dios-
corides, hecha las rayzes encanelladas; y de esta; nacen los tallos re-

De.los Awyvomatizos. 13
dondos ljpos, y-huecos en Iz eumbre; de los qnales tiens ciertos caue-
los-amarilles; largoes en alguna manera, las rayzes son dulees astrin-
gentes)y oloresas, es:muy vtil:para los flatos, prouocala orina, confer-
ta el coragon. y-el estomago;. . la.cabegay.fortifica los miembros deniles,
vale para las pasiones de la madre, restine el vientre, y resisted las
reumas y fluxos. Nace en nexpan de la proulneia de Tololapan en lu-

gares montuossos y llancs, pero entiertas gruessas y huidas.

§ DEL TOMAHVACTLACOIPATLI, CAP. XXIIII.

A que bulgarmente llaman tomahuactiacopatli, otfos'suelen Ha-

mar totomahunac tlatlacopatli, es vna yerua que produze'las’e-
jas de figura de coragon gemejantes i Ias del ¢agalictlacopatli, A cuyas
especies parece que deue reduzirse, enpero son mMayores y mas tiernas
los tallos son sutiles laxt,os y llenos de nudos, con vnas flores purpu-
reas; tiene la rayz gruessa y amarilla el frato gruesso, y en cierta ma-
nera semejante 4 las calabagas, ace naladas, y llenas de pepitas. Nace
en tierras montuosas de lugares calientes, como es Tlalmalaca yel
campo de.guastepee, la rayz es algo amarga al gusto, cahente en el
tercer grado, casi olorosa astringeute y resinossa, dizese que aplicada
en forma de emplasto, cura los tumores y apostemas, mitiga los dolo-
res, y quita los frios de las calenturas, fortifica el coracon y el estoma-
go y el celebro, mudifica el estomago y el pecho, y detiene el fluxo del
vientre.

§f DEL ARBOL QVE LLAMAN CANINGA, CAP. XXV.

Laque losyndios llaman caninga, lamo Avizena, Rorfe aromati-
_A_co_, el qual es vn arbol grande y de muy gruesso tronco, cuyas
ojas son semejantes & las de lacanela pero mayores y mas gruessas,
el tronco mas cercano 4 la rayz tirante 4 negro, hasta agora no aue-
mos entendido que forma tenga las flores y el fruto, de aqueste arliol.
Nace en la Islade Cuba, & donde se desenbri6 en lugares altosy mon-
tuosos, guitaselela corteza como & la‘canela, 1a qual es mas gruessa y
vtil para los mismos effectos, es caliente y seca casi en el quarto grado
tiene el sabor agudo de los clauos, mas desbanece y pierde muy presto’
damuy buen gusto a los manjares, purifica la sangre de la misma ma’
nera que suele hazer la eanafistola, idest cassi¢ fistoldrem, yes reme-
dioacomodado contra los' venenos, de sus astillas’ se hazeén palillos pa-
ra limpiar los dientes muy hutiles, conforta el celebro y el estomago
quando por demasiada humidad estd flaco, aplaea los dolores del vien-
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tre, resuelue las ventosidades, su cozimiento es vtil para dolores par-
ticalares quando nacen de causa fria, y si molida se ‘cozieren en vino,
és muy mucho mejor y mas eficaz, sucorteza no es- glutinosa quando
fresca, como lo es la dela canela, sino seco, y que facilmente se mue-
le y parte.

. CAP. XXVI. DEL ARBOL LLAMADO YTZTLEHUAYO
patli.

L arbol lamado yztlehuayo paitli, tiene las ojas como las del li-

mon, por la parte inferior blancas y veliosas, y por la superior
que inclinan 4 color negro, las flores son blancas y pequenas, y el fru-
to chiquito y redondo agudo al gusto, y oloroso, tiene el mismo sabor
delos clauos, ysepodria vsar en su lugar quando faltassen ellos, no 8o-
lo en los manjares, sino tambien en los medicamentos compuestos, 1as
cortezas de los troncos, calientan menos, y tienen ansi algo de amar-
gor, del gnal amargor, participan menos las ojas, 1as guales en el olor
parecen el cierta manera 1as cortezas del arbol majada y dada 4 be-
uér en cantidad de dos dramas, se dize que es vn gran remedio para

“las camaras de sangre. Nace en los collados de Huitlango.

Segunda parte del Li-

bro Primero de las materias. medeci-
nal de la Nueua Espaiia, én que

trata de los arboles

: { CAP: I. DEL . COPALQVAHVITL O ARBOL QUE
lleua goma.

LLamamos copalquahuitl, & vn arbol cuyas ojas son en forma y
en grandeza & las' de la encina aunque mas largas. el frute es
redondo, y que‘tira arrojo, tiene el mismo sabor dela goma, que del
mismo arbol se destila, la qual ynas'vezes destila porsimisma, y otra
se saca sajando el arbol llamase por propio y particular nombre eopal,
aunque suele esta palabra significar & cerea de los yndios qualquiera
genero de goma, conalgun adiunto del'arbol, eiiya es'ld goma como
mizquicopali, &c. y assise llama este arbol copalquahuitl; comosi
dizessemos arbol que llena goma de copal, este licor ¢omo ya es noto-
rio en toda la heuropa, es'blanco ytraspareiite, & quajado en forma'de
astillas ' algo anchas, aunque en“Xiealan, 6 ‘xicayan, y en Vruuapa
prouineia de Michoacan, se coje una goma' amarilla'y doradd, muy
semejante al anime, y tanto que se' puede tener por desu genero'de
vnos arboles'que se parecen mucho 4" este de los quales tratarémos
en su lugar. ' Nace este arbol ‘en las tierras calientes de'Cuernauaca,
tlauhtzineo, Teotlalco, ¥ Copallan, y en Mechoacan, en lugares llanos
y montuosos, pero humidos, hallase alguna differencia entre los 'arbo-
les, que nacen enel monte. y los que se hallan ‘enlos campos llanos,
assi enla forma y disposicion del arbol, eomo eén él evlor del misiio li-
cor, esta. goma es caliente, casi enel terceéro grado, y de naturaleza
algo desecante, y astringente devirtud; y facultad resolufiva, y de
suaue y estimado olor, quita esta goma el dolor de 'cabega vsandola
en cahumerio, y lo mismo haze el tronco del arbol y la rayz quando
procede de ' causa fria, cura ‘el ahogamiento de la madre, y para que
lo digamos todo'en pocas palabras, es gran remedio para todaslas
enfermedades ' que nacen de causa friay humida, y lo mismo hazen
quantos generos &y de copal; componen con esta/goma y otras, vn cé-
roto que llaman mexicano, muy vtil para qualesquiera dolores que la
recepta, es la que se sigue.
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De los Arboles, Parte sequnda.
1 /CERROTO MEXICANO RECIBE,

9 Copal. T Incienso de la tierra. § Estoraquelido; que es el
azeyte de’ Liquidambar, de cada vno voa onga. § 'Tecomahéca. ¢
Azeyte comun., T Goma de Liquidambar. De cada!yno dos ongas.
" Pez griega. * T Cera de campeche, cuatro ongas tedo derretido, y

misto.se haga vhguento.

CAP/I'DEL COPALQUAHVITL PATLAHUAC O ARBOL

de copal de ojas anchas.

. 'Yngue losyndios - tienen por costumbre, llamar por-excelencia
Acopalqua,huitl como ayemos dicho al .arbol que én el capitnlo
passado, tratamos ya lagoma que el secoje copal con todo-essollas
man a qualquiera, arbol que heche  de si-goma. olorosaipor el mismo
nombre, pero;los Espafioles: solos aguellos  arboles llaman:de copal;
de guien sale:la., goma blanea por que los que heehan,la.goma tirante
anegra, y que se parece mueho al incienso; suelen llamar ‘arbol de ins
cienso.delas indias, 0 'de-anime estrangern, mas' como nitestro intento
asido siempre proceder conselavidad y distineion y- ay muchos gene-
ros,destos arboles que hechan semejaute licory goma, y vnas muy se-
mejantes en genero, ymuy differentes, entre si trataremos partionlar-
mente de. cada ynp.de su genero,. explicando. las differencias de sus
gomas, aungue , parecen.tienenlas mismas. virtudes,que. sus propios
arboles, y pues, avemos comengado atratar dellos en el eapitulo passa-
do diremgs aora, de.lo que se sigue en el presente; llamase esterarbol
por-la anchura de sus.ojas, que jexceds a todos los demds de su gene-
ro copalquabuitly patlahuae; el qual es de mediana grandeza mal
compuesto de gjas aserradas, y.en estremo semejantes en el color ¥
aspereza y sequedad también enla fignra de sus ojas; y en sugrande-
za a la planta, que en Espaig llaman, ¢mnaque; tiene los ramos como
de alas, de los;cuales nace yna. goma blanea,muy differente.de Ja que
destila el,copal quakbuitl; peroen menos cantidad, dizese:que tienelas
mismas virtudes:: Naee entierras calientes; y mayormente en Cuer-
nauaca, donde se vee este..arbol & cada passo,y aunise halla dentro
del mismo;pueblo, .y si yo me. engafio no. seria trabajo perdido el ha-
zerlo lleuara. Espana, y. plantarlo en. lopmas caliente.de.las,ierras
della.
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. CAP- 11L. DEL COPAL QUAVHXIOTL: O ARBOL
lepruso.

E L copalquauhzxiotl, es un arbol muy alto y ligo, y que facilmen-

te se le quita la corteza de encima, de lo qual le vino el nombire
que tiene, sus ojas son pequenos algo largos, semejantes & las de la
ruda, aunque algo mayores ¥ mas 'argas, produze la fruta en racimos,
cada uno estd pendiente de por si, destila este arbol vn licor refinos-
8o, semejante al copal en color y olor, pero es muy poco,  Nace enlas
tierras calientes de Texanahuaco, en lugarés asperos ¥y montuosos,
este arbol es caliente y seco enel tercero grado, oloroso, y con alguna
astringencia, suelen deshazer este licor en agua, y mezclarlo con el

copal, y desta maunera dizen que detienen las camaras,

 CAP. IIII. DEL COPAL MONTANO, 0 TEPECOPALLI-
quahuitl, i

Ste copal montano-es'vn arborde mediana‘grandeza; que tiene

las ojas como las del madrofio produzé vna fruta may semejan-
te alas vellotas; la qual  tiéne voo eomo pinon eubierto con cierta sa-
ljua lubrica y resinossa la qual tiene dentroide si' vna pepita blanca
que es'de prouecho, para muchas eosas, mana deste arbol aquellago-
ma tan semejanfe alyneienso de o8 antiguos ytengo para mi Fer de
los de judea © alomenos de su genero, por que segun'es fama en las
Islas Philipinas naze copiosamente, ‘por lo-qual Daman ‘enla. Nueua
Espana & boca  llena yneienso, aunque algunos ledizen anime de las
Indias, nace enlgs tierras calientes de Papaloticpac - yse podria llenar
alas regiones mas calientes de Espana, todaslas partes deste palo,
son calientes y de secantes casi enel tercero grado, yde olor suauisimo
confota su saumerio el estomago, y el coragon, ¥ el celebro, yla madre
detiene los fluxones y reumas, consume la flema, quita los frios delas
calenturas, yda, calor alosmiembros resfriados ¥ quando Ja madre
seeae, y sale fuera de su lugar Ia restituye ybuelue a el con tanta fir~

meza, que parece que la fijan y clauan alli,

 CAP. V. DEL COPAL DE TOTOTEPC.

Ste ¢opal, es vn'arbol grande, que'tiene lag ojas de naranjo de

l ucolor verde escuro, destila de si vna goma semejante al copal,

el enal. snelen quajar tambien en vias como astillas: como los demas,
v lo guardan para los mismos effetos,

4
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9 CAP."VI'DEL CVITLA COPALLI, O ESTIERCOL DE
Copal.

L arbor'que llaman cuitlacopalli, 0 estieleol de copal suele lla-
Emarse tambien xioquahutl por que tiene el tronco como ynficio-
nado de Jepra, es de mediana grandeza tiene las ojas casi redondas
Ypequenas con ¥nos granos quo cuelgan & razimos, muy semejantes
alos dela oxicanta, muy olorosos ypegajosos, produce la goma blanea
¥ 21go olorosa y muy dura, es caliente en el tercero grado, y de humi-
da natgraleza.  Nace en regiones calientes, como es yautepec, en lu-

gares montuosos y pedregales.

Y CAP. VII. DEL TECOPAL QVAHVITL PITZAHUAC,
de ojas svtiles y .delgadas.

L tiempo que. estuunimos en Tepuztlan, y en Guastepec de es-
.A cribiendo estas plantas; hallamos otroarbol de mediana gran-
deza, que-destila vna lagrima & especiede-incienso, que inelina a co-
lor blanco, pero algo tirante, & negrp, el qual tiene las mismas virtu-
des ¥ olor que el passadoypero tiene lds ojas: phestas en orden por la
otra parie delos ramos; § poco mayores que las dela ruda con el frato
Pequei®, y rojo;ysemejante: en la forma A Ja pimienta redonda, dela
qual tiene.colgada de-cada ramizo por-nterualos vno,-6 dos granillos,
dizen que la goma deste arbol mezclada con el estiercol de:las ormi-
848; 'y de los:ninos; y dado & beuer en peso de una onga tres o quatro

vezes; sana-los locos'que no tienen calentura.

. CAP, VIII. DEL XOCHICOPALLI, O COPAL FLORIDO
que llaman xarapisqua.

L xochieopalli es vn arbol mediano, que hecha las ojas Gomo

las de las d¢ la yernabuena, aunque mas profundamente aser-
radas, ‘y (ue nacen de tres en fres, tienelos troncos muy olorosos,
destila vn licor leonado, ¥ que en estremo huele & limones, y se deue
contar entre los generos del incienso delos yndias, por que el arbol es
tambien del mismo genero, y la goma tiene las mismas virtudes, y aun
masieficaces. Nace enlas‘regiones calientes 'de Colima, y tambiensen
12 prouineia'de ; Mechoacan, halluse | tambien' demas deste'otro arbol
que se llama de: la misma manera, yhecha de si el mismo licor, pero

tiene 1as ojas como las dé xocoxochitl.
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9 CAP: IX. DEL MIZQVIXOCHICOPALLI.

L mizquixochicopalli, que otras llaman xochicolpalquahuit], es
E vn arbol grande que tiene las ojas como las del naranjo, y el
tronco pintado con vnas pintas blancas, las flores roxas y pequenas,
destila yna goma _de color rubio encendido, tirante & rojo que llaman
anime, y otros copal, el cual se suele estimar para todas aquellas co-
sag que, los demas deste genero suelen aprouechar, principalmente
para los perfumes y g¢ahumerios, para confortar la cabega. Nace en

las tiergas calientes de Copitlan y de Colima.

§ CAP. X. DEL ARBOL QVELLAMAN HOLQUAHUITL, O

arbol chilli.

Este arbol llamado holquahuitl], se hallan dos generos, el vno

produze el tronco ligo leonado, lleno de vn meollo, lento y pe-
gajoso, las flores blancas, y las ojas muy grandes, y que tienen vnos
glouos redondos & manera de estrellas, que de rubios tiran ‘arrbjos,
pegados al mismo troneo llenos de frato blanco del tamano de avella-
nas, cubicrtas con vnas telillas amarillos, y de sabor amargo, el otro
tiene las ojas de naranjo, pero mayores, la corteza de ambos arboles
es amarga. Nace el postrero destos dos generos enla prouincia de
Mechoacan. donde le suelen llamar, tarantaquam, 'y el primero en
Mecatlan, y en Yhunalapa, la corteza es'caliente enel tercero grado, y
vn poco lubrica, cuyo cozimiento aplicado en medezina, cura las ca-
maras de sangre sajada la corteza, dastila vna goma que los yndios
Naman “holli, v los Bspafioles corrupto el nombre ¥le, la* qual’es al
principio de color de leche, y se va' poniendo amarilla y vitimamento
negra, conuiene & saber despues que se aplica y votan con ella des-
pues de auerla cogido, y de tal' manera salta esta goma qué aderega-
da y puesta en figura de pelota redonda, comunmente se vsa delfa en
lugar de pelota de ‘viento, demas' desto, és viil para muehas cosas,
por‘que prouoca admirablemente-la orina, mundificala- madre; y
aplicada en ella misma remedia la esterilidrd, y mezclada con el gamo
de yoloxochitl aplicada ala boca dela madre, y el sieso, prouoca y
haze baxar la regla tomada por la boea solo el vlle, 0 mezclado-eon
otras cosas que teugan yirtud semejante, sana los tluxos bumorrales
y las camaras de sangre y - lo mismo haze mezc¢landola con picietl gue
llaman tavaco, hechas pelotiilas y puestas enel sieso quanto mas
adentro fuere posible, y hechandola en lacomida engorda, y mezclan-
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dola con aquellos gusanos que llaman axin, y tragando en pelotillas:
se dize que engendra en guien.le toma eierta’ ligereza estraordinaria
con.una prontitnd marauillpsa para dar bueltas y reboluer y doblar
el cuerpo admirablemente, y que ablanda los huesos, de manéra que
con mucka facilidad se puede doblar & vna y a otra parte y mouer el
cuerpo ‘como lo hacen los trepadores, despierta grandemente 10s ape-
titos venereos, y aplicada al siento, cura la coléra prouocando la ca-
mara, y quita’el dolor, y Ia sed quemada, resuelve'y disipa las' niibes
delos bjos ¥ los fluequos que impiden la vista, aquesta es aquella tan
calebrada goma, eon’' que los yndios'solian exercitar aquel juego de pe-
lota, tan admivable de veer que ellos solian vsar, gl qual se vido algunos
anos en Espaia, procurandolo Don Hernando Cortes Marques del Va.
1le, 1as ojas del arbol ‘que prodiize esta goma secas y molidas, se dize
que matan 2 los Leones, ‘figrés; yia 1os otros animales fieros.

" 'CAP: XTI DEL HVITZXOCHITL, O ARBOL DEL
il Balsamd de las Tndias.

L.arbol que los dela provineia de Panueo llaman chute dicen

los nuestros/balsamos delas yndiasylos Mexicanos huitzxochitl,
que_quiere dezir arbol que mana resina por que hecha de si yn
licor. muy semejante..al balsamo de Syria, y en nada ynferior. en
olor, .y facultades, es vnm arbol dela grandeza de un naranjo tiene
las ojaz. de almendro; aungue algo mayores y mas redondasy mas
agudas, las flores amarillas en los estremos de los Ramos, al principio
en forma de largas bolsillas, y.andando. el tiempo da clertas ojas mas
largas y anchas que.las demas, en la.cayda del estremo, delos quales
se halla cierta cimiente encerrada, blanca y que inclina 41 color amari-
llo. sajado; pues enqualquiera tiempo del: afio, el troncol 6 la corteza
deste.arbel principaimente acabadas las-aguas destilavaquel nobilisi-
mo licor en todo el mapdo celebrado, gque comunmente llamamos bal-
samo de color.roje tirante & negrode sabor agudo y-algo.amargo. elor
vehemente, pero gratissimo nace en. tierras, ealientes. eomo lo es: 1a
prouincia de.Panueco ¥ otras muchas partes,y fue traydo & losjardines
de Guastepec, por mandadoide los Reyes Mexicanos, no menos-pox re-
galo, que pormanificencia y grandeza,donde le vide cada passo assis-
tiendo yo en aquel- Hospital siruiendo a los: pobres:algunos-afios; saca-
se fambien' eSte mismé licor de' otra manerd, que'es cociendd en agua
los renneuos, y ramillos tiernos picados menudaniente, y ‘¢ogirnde con
vn vidro el licor que nada sobre el agua, pero s inferfor ‘en las virtu-
des al sobre dicho, pero ‘dé gualquiera manera que este licor se sa-
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que, es caliente y seco casien el quarto grado| y de partes sutiles, no
sin‘alguita astriceion -y confortacion, es vtil para: eurar ynfinitos: ge-
neros:de enfermedades, porque tomando con  la lengug, lamido tres 6-
quatro gotas porla manana ‘en ayunas, conforta el estomago enfla-
quecido por cansa ‘fria, prouoca 1a oring, y espele deel cuerpo 16s ers—
mentos y superfluidades de los rifiones y de la bexiga, abre las opila-
ciones, yeura la dificnitad de‘la Tespiracion, quita los dolores del es-
tomagn y del vientre, pone buen c¢olor en ‘el rostro voas gotas de bal-
somo" batidas con vna clara de huebo y puests en el rostro; quita el
pano, y lo limpia singularmente sin'‘Tiesso." ¥ conserua el vigor ju-
benil y buena dispusicion formando calas deste licor para la madre, y
aplicandolas dentro de ella, haze baxar las pares ¥ las criaturas muer-
tas dentro del cuerpo abreuia y facilita el parto, y repara la esterili-
dad quando procede de humores frios, y votando con el las partes es-
teriores, mitigia qualqiiera’ delor gae sobrevengh;  de las mismas
caussas en qualquiera parte del cuerpo; resuelus: las: ventosidades y
hinehazones, conforta el celebro y aplicado sobre ¢l origen: de los ner-
uios, eura todas las indisposiciones frias, ¥ la perlesia;ies gran renie-
dio‘para las efermedades de: éolica y-dolor de hijada,y enestremo; vtil
paralos males de'gota, conglutina y- sana:lasheridas frescas breni-
simamefite, y haze lo/ mismo ‘en 148 antiguas nntando’ conlel 1a ceruiz
¥ vlas'espaldas, quita el ‘frio-de’ las calenturas, ‘esto misiorhaze el
olio 8acado por  espresion de1a’ simigite, aunque tambienes agude y
de agradable ‘olor suang, y oloroso al: guste; y caliente en el tercer
grado, el qual'saco prinero: que otro -alguno el prothomedico - de la
Nueua' Espafia el'Doetor'” Francisco Hernandez, del qualiaprendieron
los que despues ‘lo.ansacado; es moy semejante enselwiorysaborial
azeyte quese saca delas almendras amargas; o de! pepitas de duraz-
008, pero.-mucho.mas oluroso ¥ was vehemente y.de mayoragudeza, y
acrionia, todos los -demas balsamos: delas. yndias hazen el mismo
effeto.

1 CAP. XIT. DEL ARBOL Q\’ELL‘S\IAN QUAU,HC_ONEX,
que se haze el que los yndios llaman balsamo,

L qual és de mediana grandeza yaltura ¢s fronco gruesso como

i i:el muslo, y'de madera ‘solida y firnre, el cual'arranicado de'la
tierra 86 €onserua muelio tienipo 'sin corrolnpérse,” oloroso’ tiene Tas
0jas poco mas’omenos ‘anchas que vi'real"aunque los deste’ genero' y
nombre dela Isla' Espanola tienen diferentes ojus ¢omo las det grana-
do, la flor es pequena y blanca, 1a fruta ‘semejante 4las bayas del
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Laurel, cortan 1a corteza deste arbol en menudas piegas, y dexanlas
en remojo quatro dias en agua, aleabo de los cuales  las sacan y dexaun
al sol por algun espacio quanto se calienten se'sacara de ellas en vna
prensa vn licor muy semejante enla virtud al balsamo, y muy. vtil pa-
ra muchas cosas, el qual se haze en espacio de vn mes, por via de des-
tilacion, sacan tambien delas ojas deste arbol vn licor de muy agrada-
dable sabor, vtilisimo para. sanar muchas enfermedades, yavnlos
mismos ramecitos limpian y fortifican los dientes, de los euales Sers
bien digamos esto de camino solian . antiguamente los yndios poner
agudas puntas: 4 sus flechas,

§f CAP. XIII. DEL BALSAMO MATA, QVE LLAMAN LOS
Tarascos Maripenda.

Vnque esta planta no sea arbol si no mata, pareciome se denia
Aponer entre los arboles por la:semejanga y afabilidad que tiene
con los que destilan lagrimas, y principalmente por lo quesu licor tie-
ne con el que llamamos balsamo, es pues esta mari penda, ynamatagque
tiene los troncos 'de casi veinte palmos de altura, los.ramos;que tiran
& negro, las ojas de hechura de yerros de langas gruessas y anchas, y
por la parte superior mas verdes tirantes & purpureas, pendientes de
vnos pendoneillos, que tambien tiran a.color rojo, el fruto estd colga-
do & razimos,.es largo easi de seyspalmos, tiene.amontonados y juntos
los granos como ramizos de hubas, aunque algo mas raros, al pringi-
pioison verdes, y luego se ponen-rojos, ¥ finalmente purpureos, y que
de rojostiran & mnogros, vsan de sus ojas en lugar de canutillos para
tnmar el humo de aquella yerua, que los Mexicanos. llaman picietl, y
los. Espafioles-tanaco, hazindolas dela forma y manera que suelen
venderse las suplicaciones; el cual hume suelen tomar con cadutos de
cafa; la manera -eomo sesaca este licor por arte, es- que se:toman los
pinpollos y tallos tiernos 'desta planta, y algunas vezes los granos de
la simiente y picado todo menudamente se pone & eozer en-agua has-
ta que se espesse y ponga en corpulencia de arrope dexandolo assen-
tar; queda - perfectamente hecho-el sobredicho licor, el qual cura ad-
mirablemente las heridas aunque sean de las muy difficultosas; y res
tania la sangre de las freseas algunos tambien afirman que sacan por
via de estilacion de los mismos pimpollos, agna que segun me aneer-
tificado es mas eficaz y de mayores virtudes para todas cosas, que la
que vigarmente llamamos agua ardiente y mas para eurar las heridas
y repiimir el dolor del vientre nacido de causa fria, y para sanar oiras

muchas yndisposiciones.
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11 CAP. XITII. DEL BALSAMO DELA PROUINCIA DE TOLU.

uelen gegun me han dicho enla prouincia de Tolu los queé van de
Ja’ Cindad del nombre de Dios 4 la Ciudad de Cartagena encon-
trar vnos arboles de mediana grandeza semejantes en alguna manera
& los generos de pino con las ojas'de algarrobo que ‘duran verdes todo
el afio, los quales arboles nacen en lugares continnados, y estan’ vesti-
dos'de vna corteza delgada y tierna, la qual sajada destila y hecha de
si vo licor que llaman balsamo ygualmente vtil, y avn mas ;aﬁcaz para
todas aquellas cosas que diximos arriba que losuelen ser el balsamo
yndiano deé quien poco antes hizimos mencion.

q CAP. XV. DEL ARBOL DEL PIRV QVE LLAMAN
molle.

Ste arbol que llaman molle los yndios ynuestros espafioles ar-

bol del Piru, es vn arbol grande y de muy hermoso parezer
acomodado y acopado; y que esparce susramas atodas partes,los
quales tiran de «color verde apurpureo, yen ellos produce las ojas de
olino annque mucho nas angostas v delicadas y que en cierta manera
parece ‘quetienen ‘dientes las quales estan dispuestas por orden por
ambas bandas del ramo acia los postreros’ ramillos, 1as flores delica-
das blancas, ¥ ' que'eéstan pendientes ‘& razimos'y en breué tiempo se
combierten en fruto berde semejante al'de la oxicanta, v algo mayor,
el qval quando se madura se buelbe de un eolor roxo claro, tiene la
carne algo dulce conciertaagudeza y amargor, y estd cubierta con
vna telilla del"sebre dicho eolor y'dentro ‘de ‘sitiene’ una pepita &
buesso bien' duro-las 'ojas yla:fruta huelen A lantisco 'y &'swgoma, y
tienen el sabor 'de lo mismo, aunngue con alguna mezela desabor de
hinejo; del qual podra colegir alguno: quereste arbol se-podria rednzri
A lag epecies del lantiseo, si no esque parezca mejor decir que se
planta de su genero, de por si-duran las-ojas iy el frutotodo-el abo
naciendo vnas y ereciendo: otras, y:otras llegando & sn perfecta sazon
es de su naturaleza siluestre y' eampesino, y que no-padece necesidad
para'nacer y criarse ni regalo, aunque 2 imuchos’ dias que le tienen y
estiman entre  los arbples regalados adwmite y agradece facilmente
qualquiera  beneficio y ‘eultura que. se le haga: Nace en qualguiera
wartes de gualquiera manera que:se siembre, asi de:simiente como de
rayz 6 ramo, por toda yia se da mejor y crece en tierras calientes; es-
te arbol destila cierta lagrima y asi ella como el troncoy las ejas, ¥
lo demas de la planta tiene olor'de hinojo y lastisco, y el sabor agudo
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tirante 4 dulce, con cierto amargor astringente consta de naturaleza
caliente y seca casi en el tercero grado, restrifie el vientre y como lo
dizen algunos se puede vsar por el terebinto y:& necesidad el fouto por
el cardamono, prouoca la orina, resuelue las ventosidades, y: d& vigor
a los-miembros.que estan demasiadamente relajados; desecan los hu-
mores humedecidos, vsan.de las ojas en labatorio, resueluen las apos-
temas flematicas maxcadas y traydas en la boea, fortifican las encias
¥ los. dientes, y cura las llagas de.]la misma parte la. fruta tomada en
bacado,? aplicada por de fuera haze todo lo sobredicho.

9 CAP. XVI. DELA PLANTA QVE PRODVZE LA GOMA QUE
llamamos  thecomahaca, que llamanlos yndios copal yhyae,
memeyalquahuitl, otros: la llaman tecoma hiyac y cor-
rumpto el nombre tecomahaca.

ESte és.-yn-arbol grande que tiene las cjas redondas y aserradas,
produze el fruto en-los:principios deles pinpollos de sus ramos
pequeio.redonde, ¥'roxo lleno de simiente semejante & las pepitas del
durazno. , Nace enla. Misteca, y tambien en la prouincia dé Mechoa-
can,- es planta aguda y mordaz, odorifera conalguna astrincion ea-
liente y seca. en el tercero grado, mana - deste arbol cortandolo O sa-
jandolo, ¥ algunas uezes expontaneamenta yna lagrima 0 goma bien
conseida en todo elmundo.que.se halla la misma virtud y temperatora
que las demas que auemos dicho, y asi ay algunos que la ysan en lu-
gar de la mirra,. sana los dolores macidos deventosidades, disipa los
humores lentos yviscosos,  corrige las destemplancas friag aplicada en
forma de emplasto; es tap-amiga dela wadre, que hechada enlas bra-
8as, y-puesta..ilas narizes, libraduego y sana & las que padecen ma=1
les de madre, aplicada al.ombligo detiene:la regla, fortifica la madre,
v la ‘haze estar-ensu lugar; ataja:la regla y fluxones aplicada alos do-
lores delos dientes: y puesta enios agujeros que suelen tener, los Jibra
y ataja la corrupeion;cura ¥ sana-las heridas: delos s neruins, sanacla
ceaticay la gatarquande proeéden: de causa fria, y quande-se apliea
en forma deemplasto;conforta el eelebro los nernios y-el estomage, ¥y
en suma es remedio: importantisimo para todoslos males nacidoside
causa fria, como *lo an espirmentado  muchos en Mexico, componenss
con ella; yotras  gomas vnos- encerados para dolores de qualquiera
parte del enerpo; que como sea ‘de cansa fria, es un remedio santissi-
mo, que nie dizen'son los queda de limosna el Canonigo Salazar, eu-

yo premio receuira en el cielo por tan buena obra, y su composicion
esla quese sigue.
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¢ Encerados reciuen, 9§ Thecomaca, 4 Balsamo. Azeyte
de yguerilla. 7 Axin. 9 Azeyte de veto. § Copal blanco. - Ce=
ra amarilla. . Decada vno vna libra. - § Derritase todas estas cosas
en un cago, ¥ eueza hasta que se espesse algo, y luego le hechen den=
tro despues que esté algo frio.

§ Clabos de comer. 9§ Nuezes moscadas. T Orejuelas. § Anis.
1 Ololiuhqui. De cada uno media libra.

Hechos polbos muy sutiles y muy bien rebuelto lo yno con lo otro
se enfundan los pafos haziendo encerados segnn arte, de los cnales
cortaran el tamafo que necessarios fuera para que tome el dolor.

{ CAP. XVII. DE LA CARANA QUE LOS YNDIOS LLAMAN
¢ la planta, que la produze tlahuilillocan.

A planta que llaman tlahaililocan, es la que produze aquella go-

ma que los 'Espanoles llaman carana; es vn arbol grande que

tiene el troncoliso Tojo y respiandeciente, y oloroso, las ojas semejan-
tes alas del aceytuno, y puestas enforma decruzes es arbol odorifero
agudo y mordaz, al gusto algo astringente. Nace en:la Prouincia de
Mechoacan; y enla Misteca baxa, 1a goma que deste arbel corre, se
llama tambien ecarafia, la qual haze los mismos efectos que la theco-
maea, pero con mucha mayor efieacia, aunque no se vsa tanto desta
como dela otra, con tener mas viua virtud, pueslos males'que no pue-
de curar la thecomaca, eura la caraia, beuido el polbo de su tronco,
6 dela corteza, conforta admirablemente el coragon y el estomago,
resuelue 1as ventosidades corrige qualquiera destemplanga fria, y cu-
ra los males de madre, y es fama entre Tos yndios naturales destas
partes que los demonios huyen y tienen temor deste arbol, y deuele
de preuenir esta virtud de tener las ojas forma de <} por 1a enemistad
que con ella tienen, y 'dizen tambien que es 'contrario-al ojo, y que
aplicada la corteza en agua, es vtil para el coragen y beuida con ca-
ca0, aprouecha al coragon y al pecho, juntamente hazen tambien efro

encerado que  llaman para dolores, el cual es este.

f Carana. 9§ Copal. | Azeyte deveto. De ecada vno wvna libra.

T Azeyte de Liquidambar, quatro ongas. | Azeyte de Yguerilla,
ocho ongas. N Cera amarilla, media libra. { Balsamo, dos ongas,
Todo se derrita & fuego manso, y'se hagan encerados & modo despa-
rapos. Y pues diximos que lajgoma del capitulo passado se sostituye
la vna eon 1a otra, tanpoco cometera yerro el que con ella conpusiere
aquel azeyte yndio, que es tan celebrado para heridas y almorranas y

ofras enfermedades por mas eficaz, que el que llaman de aparigio. el
5
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qual es harto recebido en vso delos cirujanos platicos, y exprimenta-
dos eomo yo e vide carar con solo el vna herida penetrante, que esta-
ua'passada por baxo deJos bracos de unha parte & otra en el Hospital
de Guastepec, carandd enel el hermano fr. Bartholome denatera, hom-
bre harto praties, y- esperimentado en todala cirugia y medezina, de
quien'vo huie esta recepta que es la que se gigue.

9 Azeyte yndio. Recibe. § Trementina, ocho oncas. € Azey-
te. de Lyquidambar, tres oncas. § Thecomaca. § Suchicopal. §
Balsamo, de eada yno dos oncas. § Polbos de Almaciga. { Mirra.
9. Azinar, § Glasa. T Yneienso. | Sangre de Drago. § Sarco-
coia. \De cadaivno drama y anedia, derritase lo que pudiere, y lo de-
mas se haga polbos.muy, sutiles y tibios; 8 ecorpore como solemes el
de Aparicio, y"por el eonsiguiente suelen alzunos cirujanos desta
ciudad de Mexice eomponer , otro ceroto admirable, para resoluer con
el qual vide haber milagros administrandolo en gomas, y sobrs hues-
s08, ydentro de muy poco tiempo resolbellas la composiciony del gual

es la que se sigue.

§ Cerroto para resolber. § Reeibe. J Ojas de malnassecas.
Flor de Maneanilia. De cada vio quatro oneas, hagase viv¢ozimien-
to segun arte con ambas cosas, ¥ acabado, se cuele ya aquella coladu-
ra se le anida goma thacamaca, ¢ caraia dos oneas. T Azeyte deve-
to. ¥ Azeyte-de Lyrios] de eada uno dos oncas. § Cera amarilla
quatro oncas, ¥ cueza todo juntoa fuege manso, hasta ‘que consuma
la'mitad del cocimiento; ¥ quede e¢n forma de ceroto niblandoni du-
ro/ "Sirte para qualquiera dufeza del cuerpo ‘homano que ' quisieren
. resolber.

§i CAP. XVIIi. DEL ARBOL DE LIQVIDAMBAR, QVE LOS
natarales llaman xoehioeotzofl, quauhsihuitl.

S ¢l xochiocotzotl quauhxihuitl, vn arbol grande que tiene las

l' ( :njas Cagl como las del Larice, dinididas en tres puntas, y en dos
§enos, por la vna parte blancas, y por la otra algo escuras, y aserra-
das, la corteza del tronco en parte roja, y en parte verde. Nace en
campos llanos, ¥ en tierras calientes, y algunas vezes en templadas,
como 1o es en Guayacocotla, guachinango, y Xicotepec, es de natura-
leza caliente y seca; v de muy agradable olor saxada lIa corteza deste
arbol sale'un Ticor que los Espanoles llaman lyquidambar yndidna, v
los Mexieauos yndio§'sochi ocotzotl, el qual enla suanidad del olor es
muy semejante al ‘estoraque, es caliente en el tercero grado, v de na-

turaleza desecante; el qual licor se aplica al estomago y le fortifica,
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corrobora el coragon, preuceca sueno, su paumeriomitiga el dolor de
la cabeca que viene de causa fria, por sisolo resuelbe los humores, v
mitiga los dolores, y recibienda el humo estando sentado en vina ba‘n:
ca agujerada por abaxo, y despudo en cueros, ¥ loego abrigado muy
bien con muchas fregadas phesto debazo dela banea vn brasero de
candela, y hechalle de quando en quando vn desta sobre dicha goma
repitiendo esto tantas vezes quantas el paciente pudiere sufrirllas vna
vez cada dia, hasta que se hieche de ver esta con enter:
do guarda y regimiento como si tomare sudores, apronechan estos
gaumerios para el pasmo, y otras  qualesquiera destemplancas’ fias,
y vitada con ella los empeynes, los sanan quitando primero 108 core-
zuelos de encima con los dedos, mezelanla paia cagoletas de los ¢ahu-
merios en pastillas y peuetes, y dudo que en Espana ni enlas yndias
ayaya mugerque no tenga moticia desta goma su suauidad de olor
para caumar la casa, en Mexico st ya perdida su opinion, por que
en entrando en casa, y oliendo este olor; luega dizen' qué’es sahumo-
rio de. damas pobres ¥ miserables, mana tambien espon taneamente
del mismo arbol vn azeyte, que ni en la suauidad de olor ni‘en'las vip-
tudes: medicinales es dé menos ymportancia, de!’ qual vsan algunos
porestoraque liquido, muchos dizen que el'azeyte que dezimo's, S
destila.del sobredicho lieor, puesto al 8ol en lugar conueniénte, ¢ es-
primiendo;: demanera  que lo mas sutil ¥ delgado ‘se ‘aparte de 1o
gruesso, dizen otros que este licor ies ¢aliente ¥ humido, 1o qual es
falso como €l que. quisiere hazer la esperiencia 1o -vera, por que estos
dos licores ambos resueluen las ventosidades, deshazen las hinchazo-
nes, ¥y ayudan 4 la coccion y fortificacion del estomago, son vtiles ¢
las pasiones de madre, ¥ hazen otros muechos ¥ semejantes effectos
por si solos y mezclados eon otros medicamentos algunos ay que sa-
can este genero de perfumen, cociendo en agua los troncos deste’ ar-
bol, pero es de_ menos valor y. de menos; ymportancia-para los reinc-
dios sobredichos, y asino se vsa del si no en algunas cosas poco ym-

portantes, y de ningun momento. 3

a salud tenien-

§ CAP, XIX. IZTAC QVAVXIOTL PALO LEPROS0.0
arbol leproso.

L iztac quaunhxietl, es vn arbol mediano, que tiene las ojas re -

I i]dondus, los troncos y pezones de 1as mismas ojas tirantes arro-
Jo, el qual arbol rdestila voa goma blancasde sabor agudo.. Nace en
tierras calientes, la/'goma parece caliente ¢n el tereero grado, la qual
restrine el vientre que estd laxo demasiado, tomada en agua en oanti-
dad de vn eserupulo; cura admirablemente las camaras de sangre, y
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aplicada en votura, mitigua los dolores, resuelus los tumores y yncha-
zones, pone el agua en que se funde de color de leche, ay tambien o-
tro genero que tiene las mismas virtudes, y forma que la llaman tla-
tlahuie, quanhxiotl, pero la goma que produze esroja, eomo el mismo
nombre lo muestra.

g CAP, XX. QVAVHCOPALTIC XIXIO, 0 ARBOL QUE
mana resina como copal,

L quanheopaltic Xixio, es vn arbol muy alto, cubierto con vna
muy delgada y li¢a corteza, que de si misma se quita como es-
camas, dedonde le viento el nombrexixio, tiene las ojas como de al-
bahaca, el fruto como el de la oxicanta, aunque algo mayor, el gual
al principio es verde, y finalmente se pone rojo. hecha de si este arbol
yna resina blanca algun tanto olorosa pero es poca, Nace en las tie-
rras calientes y montuosas de Texaxahuaco, 1a corteza del tronco es
caliente en el segundo grado, olorosa y de-agradable sabor no sin al-
guna sequedad y amargura, la resina qgue destila este arbol, es aque-
lla goma blanca tan vsada de los medicos yndios
‘Mexicanos, tenida en; tanta estimacion para dete-
dos obolos hazen -ner las camaras/de sangre, la qual puesta en agua
v escropulo que 1nego se deshaze «en leche quellaman quauheitlali,
son 24, granos y ybeuida en cantidad de vn obolo por sisola o mez-
vm,obolo es 12. cladacon copal, cura las camaras de sangre, res-
granos; conforme tranala sangre de qualquiera parte que corra a se
la cuenta de Sa- ' de reusar mucho, no tomar mas cantidad de lo que
ladyno. tenemos dicho.

¢ CAP, XXIIL. EZQVAHVITL. QVE ES EL ARBOL QVE
destila goma, que. llamamos sangre de drago.

L ezquahuitl és un arbel grande, que tiene las ojas de berbas-
Eco, 0 gordelobo, anchas y esquinadas, destilala que llaman san-
gre de ‘drage, de donde fomo nombre por que ezquahuitl, es tanto co-
mo dezir, arbol que mana sangre. Nace en Guachinango, y mas de
ordinario enla Villa de S. Ildefonso, y en otras tierras de la misma tem-
peratura, el licor es frio y astringente, fortiflea los dientes; detiene las
eamaras, y tiene finalmente la misma virtud, y en todo es muy seme-
Jante, y haze los mismos efectos que la sangre de drago nnestra, dewque
se vsa en Espana, laqunal se coxe en las Islas Canaria, y en carfagena,
de vnos arboles llamados dragos. - Porque su fruto dentro tiene figu-

>
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rado vn dragon, mucho quisiera dar 4 entender por que se lamo san-

grede drago esta goma, porque 'si huuieramos de

dar credito a los antignos, fuera nunea acabar, sn-
Doctor Monardez.  puesto que en razon dé este licor no dixeron pala-

bra de verdad si no mil desatinos, asi los Griegos

comolos araues, porque ynos dizen que sellama san-
gre de drago, por que degollado vn dragon se coxe aquella sangre, y
se confeceiona con otras muchas cosas,; otros-ay que dizen ser sangre
de Elefante, y otros que es ¢umo de vna yerua llamada draconcio, y
por essole llaman sangrede drago, 12 que se coxe en esta Nuend Espa-
fia, 0o es'de tanta opinion como las de ‘las Islas Canarias, respectode
quelos yndios no'le saben ninguna virtud, y no la saben sacar, sino'la
quo el mismo arbol destila de su voluntad que en Cartagena Y otras
partes suelen hazer gran grangeria della, desta suele auer dos generos
vna que Tlaman sangre de drago de gota, y otra que llaman sangre de
drago en pan, la de gota, sacan saxando el arbol, dandole vnas euchi-
lladas, la otra suelen sacar como sacan la trenientina en Espana, de
qualquiera mavera que se saque Hechada en melezina, y tomada por
la boca y hecha polbos, y hechada en la mollera, prohibe los corri-
mientos de la cabéca 4 las partes ynferiores, ¥ que no se caygan los
dientes, y haze crecer las eneias corroydas, es admirable color para
los pintores qtie la saben deshazery moler, y sin estas tiene otras mu-

chas singulares virtudes.

~f CAP. XXIIL. DEL EZQVAHVITL, SEGUNDA DE
Cuernaunaca.

Allase tambien en los campos de Caernauaca que tocan azia
Hel pueblo de Tepequaculco, ¥n arbol muy semejante al ezpi-
thi de Quauhchinango, aunque lasojas son mas redondas, vellosas y
asperas, la corteza gruessa, y la rayz llena'de hudos 'como de sarmien-
tos. ‘Nace cerca del agua, es odorifera amarga y astringénte, y en
cierta manera algun'tanto/caliente, ¥ es vtil para 1as mismias gosas,
por que el'licor que sale en abundancia deste arbol quando le saxan,
es admirable remedio para las inflamaciones de los ojos, porque tiene
algunas partes frias, secas y astringentes, y asi no es marauilla, que
aunque tenga algunas partes callentes, haga . semejantes effectos, por

que las frias, son las que predominan mas.
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§ CAP. XXIIIT. DEL MIZQVITL, O ALGARROBO DE ACASSIA.

L Mizquitl, es yn arbol muy comun en la Nueua Espafia, que

I i :nace espontaneamente en qualesquiera lugares, pero prineipal-
mente en 10s montuossos, frios y templados, y calientes, es arbol sil-
uesire y espinosso, tiene las ojas sutiles 4 manera de alas de aues, de
la forma y fighra que el tamarinde, tiene vnas vaynillas pendientes; ca-
si de la misma forma que los‘tamarindos de yna y otra parte, que son
buenos para comer, . largas dulces y de agradable sabor; y llenas de
granillos, de donde al arbol se le puso el nombre, de las quales vayni-
llas hazen losyndios chichimecos eiertos. tamales como piloneillos de
aguear, que a ellos lessirge en lugar de pan, & la qual tengo por 1a ve-
rissima acassia de los antiguos, y la que produze la verdadera goma
arabiga, de 1a gual ay en la Nueua Espana, grande abundancia, y no
sin algan vergoncoso descuydo no conocida hasta aora, ni lleuada a
Europa, antes viene della, y nos traen la goma de los guindos y cirue-
los aca, ¥ nos la venden bien vendida, como 8i fuesse verissima goma,
arauiga del qual arbol se hallan muchas especies consta de naturaleza
caliente y seca y astringente, y el licor que se saca de los renuenos por
expression, 6 el agua en que huuieren estado algun tiempo en ynfu-
ssion, aplicada enforma de colirio & 1os ojos cura admirablemente sus
indisposiciones, el cozimiento de las cortezas refrena el demasiado flu-
xo de los'meses, de losquales por que toquemos esto de passo, .dizen
los naturales si fueren del primer parto, sanan, la tina, y lesempeynes
algunos ay que ponen eutre las differencias de la acassia al “inl na-

cazeolotl, y ‘otros algunos-arboles que nacen en la Nueua Espana.

CAP. XXV. DEL MIZQVITL DE MECHOACAN.

Laman los de Mechoacan & su. mizquitl, tzinfzequam, el qual

I dcarece de espinas, y tiene las ojas mas sutiles que el mizquitl,

ordinario es tambien espeei® de acassia, y el que produze. tambien la

goma arabiga, que.abundantemente se hally, y haze los mismos
efectos.

i CAP. XXVI. HVITZPAZOTL DE GUAXACA.

Vitzpagotl es vn arbolillo que amanera de las vides va arras-
Htrando por el suelo, euyas ojas son simbossas y cada vna de
tres puntas, las flores rojas pequenas y juntas al fin de los ramos don-
de se engendra el fruto semejante en forma y en grandeza 4 las ave-
lanas con tres pepitas blancas, dentro como las del risino, tiene todo
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el aio flores y frutd.  Nace enla Prouincia de Guaxaea, es dulee, de
caliente y humida temperatura moderadamente el licor; que destild
repara las fuercas deuiles y desflaquezidas, de ta] manera qua dizen
resucita los hombres casi muertos, el mismo licor ¥ las ojas del ‘mismo
arbol comidas en lugar de verdura, resfrian ¥ engordan y ecausan buen
color yllustrosso, suelensacar vna goma de 108 ramos tiernos quebran-
dolos, 1a qual aprouecha admirablemente # las ynflamaciones de 1os
ojos, einco de las pepitas y si fuere persona robusta siete, quitandoles
cierta telilla; que las cubre; dizen que heuaquan poderosaments la flo-

ma yla‘eolera por la boea y por la camara ¢on tanta siguridad y buen

Successo, que en comiendo gualquiera cosa por liniana que sea; cessa

la purgacion reprime la fuerga del medieamento sji assi conuiene, tra-

jeron tambien esta planta de la Prouincia de Panico, tiene de troneo vn

codo blanqueeino lento con espinas. por lo qual le llaman tzapeloae

quahuitl, dizen tambien snelen confortar los dientes, ¥ restaurarila
carne podrida de las encias.

T'CAP. XXVIL DEL ARBOL DE LA PROUINCIA DE LA
Florida que laman salsafrax,

L salsafrax es vn arbol grande que tiene las ojas cortadas ¥ di-

! G uididas en tres partes, 108 troncos . lisos tirantes, arrojos, y que
huelen & anis, Nace enla Proninciade S. Agastin de la florida, y en la
de Mechoacan, es de ealiente ¥ seea naturaleza, cerea del tercer ara-
do, ¥ de partes sutiles, por lo qual socorte & la coliea ¥ dolores de yxa-
da, y es gran remedio para la dificultad de la oring y enfermedades de
los rinones, eon tal que procedan de causa fria, resmelue las ventosi-
dades, abre las opilaciones, y fortifica las partes interiores, cura la as-
ma y las otras enfermedades del pecho nacidos por causa fria, prohi-
be los gomitos, ayuda 4 la digestion, relaja el Vientre. aprouecha mu-
cho para la esterilidad de 1a madre, proboca los INeses, y es granre-
medio para las bubas como suelen ser otros alexifarmacos, mitigua lo§
dolores de los'dientes, v eonsumiendo la causa corrige 1as reumas, 3
se de tomar el cocimiento del tronco de_las ramas y rayzes, y prinei-
palmente de la eorteza en cantidad de ccho ongas por la manana qua-
tro horas antes de comer, Y & se de guardar el sudor, el cocimiento se
haze desta manera, tomanse media onga de las rayzes con S8 corte-
zas partidas en astillexas pequeilas que hechanla en ynfusion toda vna
noche en doze libras de aguna, y euezenla despues 2 faego manso, has-
ta que se consuma la tercera parte empero & se de aduertir, que assi
el modo del eocimiento como de vsarle se haga segun la dispusicion




32 Dz los Arboles, Parte segunda.
del enfermo, su naturaleza y temperamento virtnd hedad y costum-
bres, y segun el tiempo del dafio, la comida conuiene que sea tenue y
seca como suele administrarse en los otros remedios Alexifarmacoss
de las bubas, y vsara el enfermo en 1a beuida del segundo cocimiento
ordinariamente; todo lo qnal se deue hazer con el cuydado vniuersal
del cuerpo con generales euaquaciones, algunos vsan del cocimiento
simple por benida ordinaria, solo agnado eon vn poco de vino, sin que
precedan euaquaciones viiuersales del cuerpo, ni regla particular en

la comida, tambien se deue aduertir que es muy contrario y peligroso

el vso deste cocimiento a los debiles y algo flaces, y demasiadamente
estimulados, asi mismo vale para boluer el agua salobre dulce, como €n
via necesidad bien grande. hizimos la- esperiencia viniendo en el na-
tio del situado de las prouincias de la Florida para la veracruz, el ano
de mil 'y seyscientos y cinco, donde junto & la ensenada de Carlos que
llaman, nos falto el agna, y arribamos vna yfleta ‘donde estaban vnos
yndios pescadores y buscando‘agua 1a hallamos tal que no differen-
ciaua de la de Lamar en casinada, de manera que con la necesidad
que lleuamamos, y hizimos algunas 'botizas donde tambien en. la mis-
ma Isla auia/gran cantidad deste palo que vamos tratando, y los ma-
rineros lo hazian astillas, y puesto dentro de las mismas hotixas alca-
bo de ocho-dias la hallamos tan dulee y tan buena, como la mejor que
se puede hallar, de-manera que pot ningun caso sabia 3la salmuera
como de antes, que fue causa de que nos regozijamos harto.

1. CAP. XXVIII, DEL QVE LLAMAN TOCHPATLI.

Ochpatli llaman avn.-arbolillo pequeiio que nace enlugares ¢a-

lientes y llanos, produze de vna rayz sarmentossa de la qual sa-
le algun fronco, tiene las ojas grandes como las del rauano siluestre
aserradas, y no de semejantes & los yerros de las langas, las flore son
blancas, 1a rayz agada mordaz y olorosa, y algo astringente caliente y
seca enel tercer grado, el.cocimiento de sus ojas y rayzes, assi beuido
como aplicado alos tolondroneillos de las bubas los cura, y desta rayz
usaria yo de mucho mejor gana que de las otras gue vsan ordinaria-
mente los yndios, y Espanoles para elsobredicho effecto, eon tal que
los humores fuessen frios y tenaces, como por la mayor parte lo sue-
len ser ey esta enfermedad la misma rayz majada yaplicada en forma
de emplasto, desminuye y deshaze el baco, y le restituye en su anti-
gua saeidad.
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7 CAP. XXIX, DEL ARBOL GUAYACAN, QUE ESEL PALO
santo qne llaman en Espana,

Laman los yndios guayacan aquella planta que otros dizen ma-

tlal cuahuitl, & palo agul, porque suele tener deste color el cora-
gon, O médula, el qual es vn arbol de’ mediana grandeza, de tronco
siluestre y macilento y espinoso, tiene las ojas poco mayores que las
de la ruda, las flores acules; la corteza cenicienta, annque - la que cu-
brevel troncomas gruesso, es roja el palo es amarillo ylameduala ¢ co-
ragon agal, como lo dize yde donde tomo el nombre, la corteza es muy
amarga, y assi se deue tener juntamente con sus ojas ‘por caliente en
el segundo grado, con vna manifiesta sequedad, aunque en el coragon
no se siente este amargor querer referir aqui los effectos que haze en
curar el mal frances, y otros males antiguos de la cabega pecho y es-
tomago, bago y rifiones v atros dolores de los miembros, 'y la traga y
methodoque se deue gnardar en el vso deste remedio, séria & mi pare-
cer cosa demasiada v superflua siendo tan sabido Y notorio a todos los
que exercitan la medizina.del qual se hallan dos especiesque es/]a que
tenemos dicho, que propiamente llamamos gnayacan, el .otro essin
comparacion mas delgado ytodo el, asi dentro como fuerade vh mismo
eolor blanco, o por quelo digamos mas ‘claro devn ¢olor como ceni-
ciento ypardillo el lefio desta segunda especie es mas ‘agudo mas olo-
T0s0, y para el vso de la medecina mas eficaz, y & ‘este llaman palo
santo, porque los males que la otra especie no puede curar los cura es-
te, por donde herré muy mucho vn autor que dixo que este arbol tiene
las ojas comolas del llanten, 1o qual fue engaiio manifiésto, que no son
si no como tehemos dicho, como lo anemos visto ocularmente millares
de uezes, como lo dize assi mismo el Doctor Francisco Hernandez
nuestro. Autor, otres dizen que el palo Guayacan es ‘especie de box, &
los quales me allego, y lleua mas camino, porque en realidad de ver-
dad la vna madera.y la otra se parecen algun tanto, .procurarsea pues
que el lefio que quisieremaos administrar sea nueuo reciencortado, ce-
niciento por todas partes entero lleno y muy graue, no hendido ni to-
cado de corrnpeion ni carcoma, sino resinoso mordiente i la lengus,
y algun tante amargo de agueste tal suele tambien ser preferida la
corteza a todo lo demas, laqual se deue arrancar verde del mismo ar-
bol, ¥ guardarse pues, son'tantoslos! arboles que ay deste genero en
todas estas yndias, que creo que sobrepujan 4 los pinos de tierra defi-
gura, no serd eseusado. dezir que cada vno que toma el agua delpalo,

conuiene sea purgado tres vezes, yna vez antes que comience 2 hazer
6
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esta penitencia, otra paffado los quinze dias, y la otra en fin de los
treynta, quando el quytado queda absuelto de culpa y pena, el tiem-
po mas apto, para tomallo es el otodn, y el de la primauera, porque
tomandolo eneiestio inflama demassiado el euerpo, ¥ si fuere ymbierno,
haze menor effecto, aungue siempre aprouscha y punca dafia, empero
si-acaso fueren eomprimidos & admiistralle en qualgniera:de aquestos
tiempos centrarios templarsean los excessos dellos eon  artificio; mez-
clindo eosas ealientesicon eldenoen el ynbierno; asi como _en el estio
templadas, sy endo-gue toca al-dlimentar al enfermo; nosoy del pare-
cer.de aquellos que le eonsumen con dietas poniendo en tanto estrecho
alos desventurados que cojen entre manos, y los desecan de talimanes
ra-eon-tan eruel abstinencia gue quando . despues quieren comer, no
ay-orden faltando. la fuerga para lo dijeriz,«y el apetito para lo deman=
dar, y entonces vereys andav sotigito \al medico, exprimiendo pechu-
gas destilar.capongs, y haziendo ystauratiugs para enbutiv y papuxar
quande ya: noay remedio, ysegun aquesto diremos que. los . talesson
los gueinfaman las-medecinas, por no saber vsar dellas, pues a todas
enfermedades a todas naturas y complexiones a todos'sexos yrhedades
y finalinente en qualquiera tiempo y sazon administran el cocimiento
del palo'preparado de voa'misma manera i mas ni menos: que el.¢a-
patero’ que con ¥na misina ormasola suelen hazer gapafos atodas las
diferencias de pies; ya auemos diche. por parte del medieo, digamos
aora de‘los pacientes, plies por la misericoxdia: de Dies ‘ay harto que
dezig, pues ay algunos que gustan en razon. de esto siguir el pareeer
de wn yndioyy hazer lo que dixero, y con tanta puntualidad;: y tienen
tanta fee y eredito enlo quedizen y hazen en materia de medezina
quetienen‘pormay-eierto su salud, no considerando que son batbaros
¥y campesinos; quan‘falsng 'y mudables todos, y por el consiguiente ay
otros que por oyrles hablar nil mentiras en razon, desto lesdan va
trago.de vino para que les deseubran sus secrewos y modo de curar, ¥y
hiego estos reprueban ¥ dan por falso @€l parecer de vn medico doctos
y de experienecia entre los otras donesique se atribuyen  al agua deste
lefio, es elique diremos.y no de poea ympertancia.que corrije el-hedion-
do:aliento, ¥ pone blances y hermosos los dientes, opusieronse contra
este'leno santo, v bendito dé eiertos’anos aesta parte, tanto puede la
notedad, lachina ¥ careaparrilla rayesjas debaxo suelo y del polbo.de
lastierra lenantadas aunque’para los' que: saben 'desto. el qoedo dela
compeétencia mas sefialado yielaro ganandeo nuena reputacion y eredito,
entré hombres doctos ¥ do’ éspirencia como ellas se escurecieron ¢omo
con el so)las ‘candelas; aynque aora & buelto otra vez i olvidarss que
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¥a no ay casi memoria del; y buelue la china, y gar¢aparrilia & perma-
necer, y en espeeial la china, &'la qual no se puede negar si ella es
freésca y buena yno carcomida proboca brauamente sudor con grande
efleacia en'resoluer las gomas de la cabe¢a ylos sobre huessos puesto
que tengo per muy ‘cierto'que lo que el palo-Guayacan no hiziere sien-
do administrado como conuiene, no 1o podra hazer la china ni ear-
caparrillavomo lo diremos en'su lugar tratando de la caveaparrilla;y
dela ehina nace enyguear yhuehuetlan; tierra caliente desta Nueua
Espana; y en la misteca ' baxa, ¥ enlas yslas deS. Domingo, ¥ Puérto
Rico; que.es el que se gasta ordinariamente en Europa, la carcomardsl

palo santo limpia las llagas'y huleeras; y eria carne nueva
como ' lodize Matiolo.

f CAP. XXX, DEL YOHVALXOCHITL, 0 FLOR NOTURNA.

L yohualxochitl que algunos Maman cozeaquahuitl, vy ‘otros

l _J‘ hualxochitl,* o flor redonda, e un arbélillo nue} tiene las ojas
del Ebulo,d yezgo o ' del sauco, cuyas especies parete, 6 si dlguro le
pareciesse mejor se podria aconiodar ® 1as especies'de 'bid siluestre,
empero no tiene aserradas: las ojas hazelas copas como las del sauco,
congregadas de vnas, florecillas redondas y amarillas de dia, segun di-
zen cerradas, y de noche abiertas; de las cuales proceden los granos
pendientes arazimos al principio verdes, ¥ luego vojes, y despues mas
encendidos, la rayzes son' pegaxosas; 'de ¥n.sabor refinosso'y deigusto
algo'adorifero! Naece'en chapultepeque, no lexos de la/@iudad de Me-
xico en ‘lugares altos y montiossos, ¥ florece por’ Iunio, es ealiente ¥
seca en el segundo  grado, ¥ 'desabor amargo, aplicada en forma de
emplasto, resuelue los tuwores, 6 los madura, y abreé beuida, suele
prouocar a vnos sudor, y & otros camara” hechandola en polbo enlas
llagas incyrables las afigura y sana, cura la sarna yla lepra, y es
buen remedio para los pasmos, ¥ para las mugeres apasionadas de
mal de madre; algunos comen sus ojas fritas ¢omo ¢osa medecinal es-
primiendol primeroiel (cumo, ¥ dizen que con esto, Hmpisi cl elerpo ¥
engerdan, y-que de'la mismp manera restanray haze erecerla earne
que falta, y que asi mismo consume la superflua sin gque se sienta ge-
nero  de dolor, ni perjuyzio sus ojas traydasen el pecho qguitanlos

miedos y temores vanos, y los desmayos que de ellos nacen.

§ CAP. XXXI. DEL CAYOLIZAN, O TOPOCAN.

L cayoligen,/ es vi arbol de. mediana graundeza, que tiene las
l ( :ojns de salbia aunque alge mayores, por causa de las quales al-
gunos Espanoles naturales 'destas partes le pusieron el nombre por.la
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parte interior son blanqueeinas, y por la saperior verdes jgruessas y
pelosas como las del berbasco y Iubricas, lleua las flores pequefias y
amarilias, en lo alto de los ramos puestas en la misma forma que los
razimos dé la vedra, es arbol odorifero y de temperatura calien'te, el
qualsin'ninguna-duda huele & ynsienso, suele tener mayores ojas en
las tierras calientes, donde nace algunas vezes, peroen las templadas
¥a las produze mas anchas, annque donde quiera se di bien. no reu-
sando suelo ningunol mayormente'si es fertil y humido, el cocimiento
dedlas cortegas- del tropeo, ¥ delarayz beunido es muy prouechossos
las pasiones de 1a madre, y-la restituye & su propio lugar, prouoca la
orina, limpiael cuerpe aplicadas las mismas  rayzes, 0 las cortezas, 6
las ojas en forma de emplasto, deshazen los tumores y apostemas, y
los.abre y mudifica; lo cual haze tambien en qualesquiera otras llagas,
¥ cura las quemaduras, ay otra planta que llaman topogan, de la qual
cogen las ojas, y las ponen & secar al sol, y las muelen muy sutiles, y
las hechan en las llagas gue las deseca valerosamente, y en particular
las de cabega, . pero tiene muy differentes las ojas que las deste arbol
que vamos  tratando, por que son- como las del tarasacon quellaman
en las boticas.

9 CAP. XXXII. DEL NANAHVAQVAHUITL, O ARBOL
de las bubas.

L nanahuaquahuitl, esvn arboel grande acopadoy alto, que
Etiene las ojas semejantes al olibo algun tanto olorosas y amar-
gas, el cocimiento beuido por la mafiana copiosamente, eura el mal

frances. Nace en los lugares templados acia cocotla.

CAP. XXXIII. DEL QUAVHTLEPATLI O ARBOL

de fuego. X

La planta que llaman quavhtlepitli, laman delos Mechoacan
.A_Chupireu, O planta'de fuego, es vn arbol semejanté al Laurel,
hermoso ¥ de agradable parecer, que produze las ojas algo largas ma-
YOres y mas. anchas que Jas del almendro, “tiene las flores formadas a
manera de rosas, y podriamos dezir ser aquella mata que crece €omo
arbol, 4 quien dyoscorides llamé Rododendron, quellaman eniasbo-
ticas 6leander, y en Castiila Adelfa, ¥ asi 4 cansa de su netable a-
margor, suelen decir aquel adagio a las emlras, desamoradas, que &
la de'lpha, le sepa el agua, su leche es de uaturaleza drasante, y con

todo esso afirman los yndios'que " dada‘a beueren
Son dos escrupu-  cantidad de quatro obolos, hebaquan' eomodadisi-
los. mamente los humores flematicos, de los que pade-
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cen-mal anito del cuerpo, ymal. frances ydropesia
especialmente si  la tal enfermedad procediers de causa fria, pero no
puede creerni se me encaja que vn medicamento tan behemente se
puede tomar: porla boca sin ique haga notable dafio por lo qual se
podra vsaricomo los mismos yndios dizen qus tienen prouado eon mu-
chas esperiencias aplicando esta medezina al hombligo en muy poqui-
ta cantidad, assi tambien purga todo el cuerpo, el qual es vn singular
¥ presentaneo. remedio para -las enferniedades exteriores de 'todo el
cuerpo, eomo son, los empeynes lepra, y la sarna, 6 piasis; ‘¥ otrasse-
mejantes los yndios de Guaxoecingo, suelen vsar desta medecina casi
en cantidad . de dos dramas de peso contra las fiebres interpoladas.
Nace en la prbuiucia de Mechoacan, y. en ocopetlayocan, cerca de ln-
gares humidos, y agosos, donde estubo apique de perder la vida el
Doctor Franeisco Hernandez, por auer atreuidamente gustando esta
leche, y no falta quien la haze veneno, perniciosso a toda la planta
para los hombres, lo qual padieramos repugnar diziendo que muchas
cosas ay que tomadas’ de 'vir lombre sano’ Ye matan, las cuales dadas
tras alguna pongona 6 contra mordeduras de fieras, y ofras enferme-
dades contagiosas, le suelen ser saludables, y assiesta misma leche

aplicada j las apostemas, las resuelue.

1 CAP. XXXIITL. DEL QVAVH HYYAC; O ARBOL
hediondo.

S'el quauh hiyac, vn arbol grande.que tiene las 0jas como las

del naranjo, pero agudas, la corteza es astringente y hecha de

si vn graueolor, . Nace en ococuila, en lugares montuossos ¥ pedre-

gosos, es de-ealiente ¥ seca temperatura, detiene ]as camaras, probo-

ca suder; su cumo estilado en las narizes haze branamente estornudar,

¥ desta.manera purga. la cabega, gvitando los dolores; y sana las ca-
lenturas, suelen guardarla a su tiempo para vsar della todo el ano,

CAP. XXXV. QVAVHXILOXOCHITL.

Vdabxiloxochitl, quiere decir flor canelluda, el qual es vo ar-

# bol de muy hermoso. parecer y. naturaleza el qual produze las
flores; que salen. ds cierta eabecuela como. uellotillas muy bien com-
puestas en. forma de cabellera antes que,nazcan, las ojas, las quales
son redondas y nacen de cingo én cineo, aunque algunos destos arbo-
les las produzen blancas, y ofras coloradas tirantes & encarnado. Na-
ce en muchas tierras calientes de Cuernauaca, y en todo el Marquesa-
do, y en otros muchos lugares de semejante temperatura, la corteza
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de la rayz molida, sana las llagas de.las encias beuida en agua pro-
boca la orina, limpia los rifiones y la. bexiga de la materia, y de otros
qualesquiera excrementos que suelen atapar aquellas vias, y prinei-
palmente si se hecha por la via de la orina el polbo de xaxocoquilitl,
es-de temperatura salibossa y fria, easi sin ningun olor ni sabor;

f.CAP. XXXVI, DEL CACAPOLTON.

Ti'cacapolton, 'es vnarbolillo que tiene las ojas de cereco 6 de
l ucapuli, el'troneo purpureo, las flovés azules nacidas en los es-
tremos'de los ‘ramos, donde nacen wnos granos assi como garuangos)
al principio son rojos, y a la fin' entre' rojos y negros, Jas ojas son frias
yastringentes, repelen 10s‘tumores y apostemas, detienen las camaras,
sanan las calenturas, y eura las llagas el cumo de las ojas, y de los
granos quita las ynflamaciones de los 0jos. Nace en ocoytucoy en
Quaunhquechula, y en ofras tierras templadasy calientes.

§ CAP. XXXVII. DEL IZQVIXOCHITL.

Zquixochitl, que quiere tanto dezir como planta que tiene las flo-
Ires como las granos del mayz que puestos al fuego rebeéntaron, es
v arbol alto que lleua las ojas como las del naranjo, y la flor parece
ala rosa canina, ytiene el sabor de nuestra rosa, las enales son de
muy hermoso parecer, y.muy cudiciadas de todos por causa de las flo-
Tes, que son de vn olor snaunisimo, y realmente que pudiera ser orna-
mento,.y lustre-de los jardines del Rey nuestro Sefior, si no que quiere
lagares mas que mediano calientes. Nace en los campos de Cuerna-
uaca, y de Guastépeque, tlaquiltenanco, y en Tepuztlan, y otros pue-
blos ‘por alli ‘eercancs en tierra caliente, las gquales tambien suelen
hecharse en 1a beuida del cacao, en lugar'y a falta de nuestra TOSa,
dase mucho mejor en tierras eultinadas, su tewperametito es algo frio
ygstringente, quiere regiones calientes, como diximos arriba, aunque
tambien lo he- visto.y se da.en tierras frias por la;buena yndustria y
diligencia de los Reyes destas. partes, los quales pusieron yna euriosi-
dad ‘estraordinaria en tener en'sus jardines peregrinas plantas, florece
tedo el ano aunque‘en vn tiempo mas que en otro aplicada su flor
quita el dolor de'los dientes y comida, cura el hito y suspension, sana
Ias enfermedades del pecho; ayuda & la dixestion, 'y para hazer buen

olor de boca,
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f CAP. XXXVIIT, DEL TLALAMATYL,.

L tlalamatl, es vn arbol que tiena 1as ojas como las de m. salbia

mas gruessas y mas blandas, sus flores son espigadas peque-
nas y rojas, delas cuales andando el tiempo nacen Vhos granos, dase
en lugares frios florece encl mes de Febrero, los que visen en la falda
del bolean cercano a Mexico le llaman quauhtlan matlatl, las ojas
majadas encantidad de vn puiio y beuidas con agua dizen que purgan
todos los. humores blandamente, sin ninguna molestia por uomito, 'y
con todo, esto parece que consta de: naturaleza fria y glutinosa y as-
tringente, y dizen tambien que la rayz molida ¥ polboreada sobre. las
lagas sana, y .de erdinario- sirne de pasto.de caballos; 4con el qual se
lustentan y engordan, aundue -al principio les d

no estan heechos a élla.

7 CAP. XXXIX. DELCHATALHYVIC.

a dentera a los que

L chatalhuie, que llaman otros cacahua 0¢oti, y obros caiia fis-

tola, es vn arbel grande y ramoso, que todo el ano esta uerde
tiene el tronco y ramos de cierto vello rojo; ¥ en ellos las ojas distan-
tes por pequenos ynternalos semejantes a las ojas del limon 6 de 1a
cana fistola, pero mas largas'y en la parte ynferior blanquecinos, las
flores son amarillas, y el frito ni mas ni menos si no fueras mas delica-
do y was aspero. Nuee cerea de las riueras de los rios en 108 eampos
de xceotepee, 1a corteza es caliente ¥ seca enel gqnarto grado, y varia-
da de eolor blanco y negro, hecha polba'y beuida en agua por la ma-
Dana en peso de dos dramas, hebaqua por arriba y por abaxo la cole-
ra y la flema, expele Ias lombrices y gusanos si aeaso ay algunos en el
cuerpo, es tenido de los naturales por vn singular medicamento pur-
gante para los effectos dichos Ia misma corteza mezelada con axin, y
aplicada de tras delas erejas quita el dolor del oydo, la corteza dela
fruta es dulee, y que tiene ¢l sabor semcjante a la pulpa dela cana
fistola, beulda deila misma manera y-enla propia cantidad purga la
colera y la flema, y ablanda el vientre, y pronoca camara sin uiolen-
cia ninguna, la misma molida y hechada en infusion en agua, y ba-
nando con ella el empeyne lo sana repara, y fortifica 1los eabellos que
se rompen y los hazen crecer en estremo la simiente que esta dentro
de la fruta molida ¥ beuida en agua aplaca Y quita las fiebres, todo lo

qual se ha visto y prouado por esperiencia y curiosidad.
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9 CAPyXXXX, DE LOS COCOS Y DE LAS PALMAS QVE
' los erian que los Mexicanos llaman coyolli.

L qual es un arbol no muy graesso y muy alto, tiene lasramas

que lamamos palmas en lo mas alto del troneo, las quales son
cineo o seys derechas, para arriba de la misma forma y manera que
las que en Espana lfaman, son verdes claras de todas partes, es arbol
muy derecho ¥ cineri¢o en €l color, el qual est4 hecho A la'mano por
el circuyto del pie hasta lo alto en pequenos escalones, por los quales
suben los yndios &' modo de esealas, es arbol muy espenxiosso, Aima Tos
lugares maritimos, como se ve en las Islas Philipinas, y los que an es-
tado'en puerto Rico las avran visto, yen toda la costa de Colima, y
¢acatula, suflorge parece a la del castano, su fruto todo en el arbol es
mayor que 1a cabeg¢a de vn hombre prolongado en forma con tres es-
quinas ¥ muy verde elaro en el cdlor, siembranse los_mismos eocos, ¥
de ellos salen 1as palmeras, las quales trasponen a lugares acomoda-
dos, y silas tratan bien dan fruto en pocos afios, para lo qual les he-
chan ceniza y estiercol de buey, y agua, ¥ con esto crezen y fractifiean
muy presto, y las qus estan mas cercanas a las casas, por.el benefiéio
que les hazen, son mas hermosas, cuyas rayzes son thuy pequenas y
superficiales en respeto del grandor dei arbol, del qual el pie esgrueso,
y se va adelgacando para arriba la madera, aprouecha para muchas
cosas en las Islas Philipinas suelen hazer yna naue con toda su claua-
gon, mastiles bergas velas, vetas, cabos, y cables, sogas, y toda cordo-
nalla, y todas quantas cosas son necessarias, assi en la xareia como ta-
blagon, ¥ 1o mejor de tode ello es, que puesta en 6l mar la ecargan de
mercancia de lag mismas palmeras de azeyte de vino, de vinagre, de
agucar, fruta, agua ardiente y otras cosas que por euitar prolixidad, y
auerlo tocado ya otros, no lo digo diremos aora los effectos de Mede-
zina, de las quales sacan el vino hiriendo los ramos mas tiernos deste
arbol, por la parte ynferior, y se saca cierto licor, que. con. canos de
€ana se recoxe en sus basos, del qual vsan en lugar de vino el primer
dia, es suaue y gustosso los otros tres 6 4, siguientes desabrido, y des-
pues de fodo punto inutil, pero siempre es de olor yngrato, y engendra
a la continua gruessos humores, y muchas uentosidades ¥ crudezas
calentando y humedeciendo moderadamente, y s mas blando que
nuestro vino, y tienta menos la cabega sino hechan algo en los bassos,
para que emborrache como lo suelen hazer en el maguey, dizen deste
vino que aprouecha marauillosamente para los tisicos, y ques tambien
conveniente remedio para los males de orina y rifiones, que apenas se
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halla en todas las Philipinas, persona que padezca semejante enferme-
dad, por que con esta beuida sola se limpian y mundifican aquellas
partes, y que tambien expelen las piedreguelas, pero dizen gue ofen-
den notablemente 2 los que padecen opilaciones del bago, ¥ .2 los que
tienen ydropesia, deste vino puesto al s0l, 0, guardado en otra parte
por ocho 6 diez dias se haze vinagre fortissimo, ¢l qual deseca mucho
menos que el nuestro, ¥ puesto al faego pierde toda la fuerca; y por
esta causa quando vsan del en los guisados, lo hechan quando estan
casi frios, dura en su vigor mucho tiempo, pero sile hechan aguoa, lue-
g0 pierde la fuerca breuemente, y se eorrompe del mismo vino puesto
al fuego y espessado se hazemiel ¥ aguear, que es de caliente y humi-
da temperatura y agradable al gusto, conseruase mucho tiempo sin
corromperse, ablanda el pecho, es vtil al romadizo, conforta el estoma-

go ¥ el celebro ayuda & la digestion, y finalmente puesto en la boca
en nada difiere, assi en color como en sabor a nuestro aguear piedra,
el mismo coco quando esti tierno, tiene el sabor del cardo, aunque
mas dulee y menos astringente, y es vtil para detener las camaras, y
para el ahito, y pera reparar el estomago la misma eorteza; 6 cascara,
que llamames coco esnegra lisa y dura la beuida en ellos es muy sa-
ludable, y sin duda aprouecha para confortar los nérvios, 'y eurala
perlesia debajo de la segunda casecara esta va meoflo 6 medula, blan-
quesina, ¥y muy sabrosa de comer; y semejante en sabor 4 lasalmen-
dras dulees deste meollo molido, y esprimido se: saca ¥naileche sin
ayuda de fuego, que es vtilisima para matar los guzanos y 'lombrices
beuiendola en eantidad de ocho ongas con tantico de sal por la mana-
Da en ayunas, prineipalmente los nifios y personas de poca hedad, de
las raeduras desta medula 6 meollo puestas & heruip‘en suficiente can-
tidad de agua, y meneandolas muy bien sube arriba nadando vn acey-
te que siendo fresco esmuy bueno para guisar de comer, y.para las co

sas de medecina, es de caliente y humida temperatura, el qual benido
en cantidad de seys ¢de ocho ongas purga linianamente el €stomago,
¥ suele heuaquar los humores melancolicos y flematicos, aunque di-
zen que el dicho meollo por si solo restrifie el vientre mas, para efeto
de purgar se deae tomar el azeyte reciensacado, mitigua gualquier do-
lor quando procede de causa fiia, y es vo_admirable remedio para 1as
heridas, porque detiene la sangre, limpia Ja materia, quita el dolor, ¥
finalmente las acaba de sanar .y encorar, ¥ es Para esto san eficaz y
suficiente remedio que el azeyte de aparicio, tambien ablanda el pecho
huatandose con el,y beuido lo mundifica, ¥ .haze, otros innumerables
effectos, que seria muy dificultoso referir agora, y enparticular e’is muy
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vtil para desrelaxar los nerbios, y para mitiznar los dolores antiguosde
gota, y no tan solamente aprouecha el azeyte, pero el agua que den-
tro tiene el coco como leche, Ia qual es muy buena para quitar las ca-
lenturas, mitigua la sed, tiempla el ealor cura y mandifica los ojos, ¥
consume en-ellosla carne superfiua que suele afearlos, y para dar her-
moso Justre al rostro delas damiselas, enfria y humedece, limpiay
muudifica la sangre purga el estomago y las vias de la orina, y mitigua
el dolor,'y es de muy apazible gusto, principalmente a los ealurosos y
que aungue ‘esten sudando, y benan demasiada cantidad, y esto sea
porla mahana en ayunas, no suele hazer dafo ninguno, da mucho
mantenimiento, y es admirable beuida contra las fiebres colicas. ylo
‘que mas es de estimar aunque engsndra ventosidad se puede tomar
en dia de purga, y deben abstenerse delle solos aquellos que tienen el
estomago relaxado, y son apasionados de.camaras los renuebos, ¥ ca-
begas destas palmeras son suauissimos como los palmitos de Africa, 6
del Algarue para comer, pero no. se pueden cortar sin dafiomotable de
12 misma planta, porque las mas vezes se seca hasta las hojas; que
parecen desechadas, no son del todo sin- prouecho, porgue. por ellas se
cuela el-vino de las mismas palmas; y siruen de cedacos, hazen Som-
breros grandes y pequenos para el sol, y esteras, y .otrds muchss ' co

sas, y finalmente sudlen seruir para suelas & los: gapatos: '

Certificome vn Religioso de mi orden, que & estado enlas Philipinae
muchos anos, que en algonos destos cocos dentro de la misma medula,
y ebagua blanea que anemos dicho,se hallan vnas piedras  blanquisi
mas redondas ¢asi como huenos de paloma porla vna puntilla va pos
co chatas, lag quales wemostré por vno de lossingnlares remedios pa-
rala orina, y/hijada, que ay en todas aguellas partes, por logualson
muy estimadas, y dizen que lleuandolas consigo preseruan. del doler

de yjada, el qual religioso las trae puesta al braco.

9 CAP, XXXXI. DEL ACHIOTL, O MEDEZINA BUENA
para temir.

L arbol llamado achiotl, que llaman algunos changnatica, y
I i:otros pamaqua, es en grandeza y tronco, y en toda su forma

muy semejante al naranjo, tiene las ojas como las del olmo, en la fign-
ra aspereza verdor y color, en 1a  corteza tronco y ramos ‘esrojo in-
trinsico, y que inclina mas 4 verdeel madero ‘mismo," es espinosso’y

blanco, tiene Tas flores grandes & manera ‘de estrellas 'de 'cinco ojas;”

que de blanco tiran & rojas, la fruta es semejante a los erizos, del ta-

mafo ¥ grandeza de pequenias almendras  verdes, ‘¢on ‘quatro peqte-
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nas esquinas, que discurren gp largo & largo, esta. fruta quando estd
madura se abre y muestra dentro de si ciertos granos muy rojos, se-
mejantes en 1a forma 2 108 granillos de las hubas algo mas redondos.
Nace en lugares calientes’ comgp: ap Guaxaca, Teguantepée, Huaca-
qualeo, ‘en lugares mas'secos que humidos, eomo ‘aquellos 1o sor, res-
fria en 3. grado con'parte de alguna sequedad y astrinéion; estiman en
muchio los yndios este arbel; y asi le sienibran cerca de’* sus casas; tie-
ne ojas todo el afio, produze la fruta & la primauera en ests tiempo se
suele cojer la madera; que es vtil para sacar fuego, como de pedernal,
fregando vn palo.con otre, Yacorteza es muy acomodada parg hazer so-
&3Sy maromas que sean mas recias que las decanamo, 1asimiente es
vtil paralos pintoros porque se toma della vn famoso' color de grana,
enfundido en algun' licor.que sea tambien frio, ¥ no- es de menor pro-
uecho para el vso demedicina; por que beuido ¥ aplicado porde fuera,
mitiguados ardores de las ealenturas cura las camaras -de sangre, re-
pele los tumores é hinchazones, por lo qualise puede mezelar comoda-
dissimamente en las hepitimas ¥ beuidas refrigerantes; ¥ apossimas y
Julepes y en qualesquiera otros: medicamentos frios ¥ mantenimientos,
¥ se hecha tambien en aquella viciosa beuida. del ¢acao, para refrige-
rar, y dar buen gusto graeia, y color alas tablillas, mitigua los dolo-
res de'los dientes, naeidos de ‘cansa caliente ehnforta ¥'probéca 1a ori-
na, y mitigua la sed, y no falta'quien 1o/ vsi en fagar de agafran en la
comida, adrecanle para dar color, desta manera tomanse los granos
bien madaros, y hechanlos en agua. caliente meneandolos siempre i
vna mang sin cesar hasta que ayan dexado todo el color en el agua, y
luego lo dexan assentar y hazen dellas vnas tortillas, easi de la mis-
ma manera que suelen hazerse en el aiir, 0 mintli, 6 Xiuhgquilitl, para
vsar del quando se ofrece la necessidad, es tan tenaz ¥ pegajosso, es-
te genero de color, que vntado con el qualquiera cosa vna ¥z, Do es
posible quitarse, cura la sarna y las llagis, conforta el estomago, de-

tiene el fluxo de las camaras, mezelado con las cor-
Yerranlos que” tezas del cacao, qcro'cién:h la leche, y haze que el
quitan la corteza chocolate 10 haga dafo en qualquiera cant'idag que
al cacao para ha- . se beua por que POr su causa se suele dixerir facil-
cer el chocolate, mente sin perjuyzio de ahito, y supresion esta mis-
por serella la que ma color si la mezclan con orines, y vatan algun
ayudaadirerirlo, liengo, es ymposible quitarse aunque con mucho
ciiydado 10 estreguen auiendose secado primero al

sol.
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§ CAP. XXXXIL. DE LA PALMA QVE LLAMAN BUNGA
6 coyolli.

L coyolli es vn troneo mas delgado y mas. corto que- la palma

del coco, y en forma de coluna hecha el fruto antes que la di-
unission de las njas, por internalos que de vn  color verde tira arojo, de
la manera que dezimos, y del tamaio de vua pera pequeiia, -cubierto
con yna corteza gruesa; tiene dentro.de si el meollo, 6 coragon duro,
denso y:con muchas pintas. blancas; el qual es de color rojo, tira algo
a/negro astringente, al gusto y corroborante, los naturales traen'eala
boca, la'quinta parte desta fruta mezelada con media oja dé aquella
planta que llaman buyo, y lo lleuan dé quiera que ‘van, porque desta
manera confortan el estomaga y €l celebro ayuda a la digestion, aprie-
ta los dientes, detiene los gomitos nacidos de frio, pone los labios ro<
Jos; da buen mantepimiento quita el olor malo' de la  boea. Nuce en
loslugares humidos de lasTslas Philipinas, donde la llaman Bunga, v
en la‘Nueua Espona coyolli, donde ay muchas ' especies deste genero,
de los quales se hazen aquellos estimadisinios Rosarios, quelos Espa-

noles llaman couupto el nombre coyol.

9 CAR. XXXXIIL DEL YEZOTL, QVE LOS ESPAVIOLES
dezimos Palina montessa.

L arbol que llaman yegofl, 1laman los Espaficles palma monte-
Essa, tambien’ le llaman algunos yndios quauhtlepopétli, que
quiere dezir medecina de'escoba montana, ‘que tiene el arbol frutifero,
produce de vna rayz dos 6 trés troncos, tiene las flores blaneas y olo-
rosas, pendientes & razimos que tiene cada vno seys ojuelas, de las
quales se engendra la fruta semejante & pinones. Nace en lugares
montuossos de qualquiera temple, es frio y de naturaleza glutinosa,
de lo'qual procede que su simiente tostada y molida, vy dada a beuner
enqualquiera licor astringente con chla, 6 con bolo armenico, socorre
admirablemente i Ias camaras de sangre, detiene el vomito el coci-
miento de sus ojas, y de la rayz cura la opiasis, y socorre a los des-
mayos dado & beuer al tiempo que acomete el mal, dizen algunos que
cura tambien el ahito, y la represion guando i quedado de alguna en-
fermedad, lo qual no puedo a diuinar como lo haga, si no es confor-
tando el estomago, hazese de las ojas deste arbol, que no sera bien
callarlo, muy estremado, y lo, para hazer telas y  labrar, y mas pulido
y mas fuerte que el que se saca del maguey, hechanlas primero en re-
mojo en agua, luego majado y lanandolas, yboluiendolas a remojar re-
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pitiendo esto las vezes que fueren necéssarias, ¥ poniendolas -al sol
hasta que se sequen, ¥ se puedan hilar, y se ponga de manera qus del

se puedan hazer lo que se pretende.

1 CAP: XXXXIII: DE LAS DIFERENCIAS DE LAS TUNAS,
que: llaman nochth.

Vnque esta planta que llaman Jos de la Isla Espafiola, tuna y

los Mexicanos nochtli, y los antiguos como algunos piensan
enganandose, opuntiara 6 arbol, palla, higuera de las yndns, ya muy
muchos anos que se conocen en Espana, a donde se hallan 4 cada pas-
so auiendo causado grande admiracion & los que alos principios las
vieron con su mostruosa, y extraordinaria forma, y con aguella poten-
tnosa y admirable tranazon“de sus ojas tan gruessas, y tan llenas de
espinas, por que en ninguna parte fuera de las yndias perficiona y
madura su fruta si no mal, y poco erecidas, no sepuede dezir eosa si
no donde la fruta llega a su perfeccion, yse pone ordinariamente a la
messa, assi delos, enfermos, como de los, sanos, me _parecio dexar de
eseriuir su forma tan eonocida, ya de todo el mundo guerer aqui con-
tar sus facultades, ysus variedades y diferencias y en que lugar, y en
que cielo secria mejor, y a.que tiempo se ade sembrar, y quando suele
dar y sazonar su fruto, ¥ producir su flor seria eansada cosa, to-
man pues algunas vezes las diferenciags de las tunas delas flores,
de'las qunales se hallan rubias y blancas enlos estremos por de-
fuera amarillas, y por dentro de la misma color de la fruta, co-
mo claramente se ve enel tlatecnochtli, vnas vezes por defuera ama-
rillas, toman nimas ni menos de la grandeza yforma delas ojas del ar-
bol; v que todas las tunas selenantan ycrecen en-altura de matas, sa-
cando deste numero solamente alos que llaman ¢acanochtli, ¥ xoco-
nochtli; las enales llegan algunas vezes adquirir grandeza de arboles,
tambien toman de las ojas, por que vnas las tienen gruessas y otras
delgadas y cortas, algunas ay redondas, no siendo ningupas ojas muy
grandes y algunas se hallan netablemente pequefias, pero principal-
mente toman-éstas difereneias de la misma fruta de donde 4 cada es-
pecie le vino el nombre, por tanto trataremos desta mas en particn-
lar. 'Son pues hasta aora 1as especies de tunas, que auemos conocido
en esta Nuena Espana. ' Las siguientes. ' La primera, se llama yZtac
noehtli, 'porque su fruta o8 blanea; la qual ‘tiene 1as ojas redondas y
pequenas, lisas 'y ¢on muy /pocas espinas, la floramarilla,la fruta es-
pinosa y blanca. ' La segunda aspecie se Tlama eoznochtli, porque lle-
ua‘la frata amarilla, tiene las ojas anchas redondas, llenas de agudas
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y dobladas espinas, la flor roja, tirante por los estremos amarilla, la
fruta amarilla y rara. Al tercero genero llaman atlatoenochtli, que quie-
re dezir tuna que inclina de color blaneo arrojo, tiene las ojas angostés y
largas y muy agudas tirantes a purpureas, la cual es propia y parti-
cular deste genero, por que todas las demas especies y. diferencias de
tunas-tienen las ojas verdes.  La fruta del quarto genero, es tambien
espinossa muy miucho laflor por de fuera amarilla, y se dize tlapaino-
chtli, que es como dezi rojo, tiene las ojas delgadas angostasy largas,
PEro mas cortas que las passadas, y menos espinossas, la flor pequedia :
¥ que tira-de color blanco arrojo, la frata pequena y de color de grana
muy encendido. El quinto genero de tunas, se llama tzaponochtli,
por Ia semejanca que tiene con el ‘fruto que los Mezxicanps llaman
tzapotl, tiene las ojas oridas 'y de mal parecer, de figura obal, con al-
gunas asperas y desabridas espinas, las flores son que de blanco tiran
amarillas. “La orbacea y siluestre tuna, que se llama tzacuhnochtli,
suele erecer tan grande como vn arbol esconcaua con muchas olas,
tiene las ojas; redondas y pequenas y'las flores amarillas, ay tambien
otra especie de tunas que Ilaman xochinochtli, que enla forma le pa-
rece a la passada assi enla fruta como en las ojas excede a las demas
de a donde lé vino el nombre, son todas las tunas frias en el segundo
grado, y humidas - sacando 108 granos que son secos y astringentes,
tambien las ojas son frias y humidas v salibossas, por lo qual el ¢umo
sacado por espresion, mitigua el calor delas fiebres ardientes, quita
la sed; humedecen los miembros. interiores demasiadamente Ia fiuta
comida con sus granos, dizeh que - restrifie el vientre, principalmente
siprocede fuego ¥ calor, dan agradable y refrigerante mantenimiento
aunque algo ventoso.y que se corrompe facilmente como el de 1as o-
tras fratas, aunque esigratissimo mantenimientoy de mucho gusto
para los que se Sienten calurosos, por lo cual vsan desta fruta en tiem-
po del estio, con no menor vtilidad que apetito, y especialmente aque-
llos'que tienen mueha colera y padecen  alguna destemplanea calida,

hecha de siesta planta vna goma que templa el
Llawanla los Es- calor de los rinoces y la otina el gumo y el agua
panoles alguitivg  destilada, es. admirable remedio contra las fiebres
de lg tierra. colericas y pestilienciales si mezclan del fruto que

llaman pita aya, dio. grande estimacion y autori-
dad & esta fruta.  El excellentissimo Sefior Don , Martin . Henrriquez
Virpey, que fue desta nueua Espaia; por que vsande de comellaordi-
narigmente sé! librd de tode pintode muchas enfermedsides nacidas
de calor, @ que solia ser antes muy: sujeto, sus rayzes con cierto espe-
eie de jeranio, -cura las heridas; s sana las ysipulas; y apagan-el.calor
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de las fiebres, 6 de.otra qualquiera cansa que procedan, reparan el
ygado demasiadamente cpliente. las ojas siruen para lo mismo cozidas
y adrecadas con chile, se euentan entre los mantenimientos frios; yn-
tan los Mexicanos, las ruedas de los coches con el ¢umo destas ojas,
per que no se enciendan con la celeridad del monimiento, tambien di-
zen que la rayz de aquella tuna que es aloo amarga, que es singular
remedio para las lligas. Nacen estas plantas por la mayor parte en
tierras montuossas y calientes, aunque no dexan de darse en lugares
frios, madura y sazona mejor la fruta en tierras calientes y templadas,
y florecen en' la primauera, y produzen su fruto en el. estio como los
demas arboles, siembrase en qualquier tiempo del afo enterradas 6
plantadas las ojas.con los pies, las cuales prenden luego con mucha
facilidad, danse'sin que de-ella se ténga ningun cuydado, hechan sus
rayzes creciendo con el tiempo, haze su justa y competente grandeza,
tambien parece que pertenece 2 las especies delas tunas la planta que
llaman tetzihoactli, la qual fuera muy semejante & la tuna, assi en la
naturaleza como enla forma si no tuuniera las ojas y los tallos, de fi-
gura redonda y canalados, y otros muchos de quien tmmremos en su
lngar, por proceder con la claridad y distineion gque.conuiene, acuer-
dome auer leydo en vn cartapacio muy viejo y antigno, que el arbol
grande que pace por los montes que llaman arbol delas soldaduras, y
los yndios cacanochtli, que es especie de tunar, dizen (ue majadas las
ojas, ¥ puestas en forma de emplasto a los huessos qiebrados, los con-
cierta.y suelda con mucha facilidad y presteza, todo lo qual creeria

que hara su puesto gue es glutinossa fria yastringente.

§ CAP. XXXXV. DE LA GRANA QVE NACE EN CIERTA ES-
peeie de tuna, que llaman nocheznopalli, 6 uopal nocheztli.

N vn cierto genero de tunas gque se crian y guardan ¢on cuyda-

do gue.llaman mocheztlinepalli 0 nopal nocheztli; en lagares
comunmentes para-ello, porque los ganadoes ni bestias no los destru-
yan, se hayan en la nueua espaha vnos gusanillos redondos por defue-
ra blancos, y por. de dentro COmMo carmesi, (ue yhas vezes progeden
naturalmente y.ofras por.industria ¥ arte deslicando a cierto tiempo,
la semilla del afo passado & las tunas, la gual semilla llaman los yn-
dios nocheztli, y los espafioles cochinilla dandole este nombre, por la
grana que los latinos Ilaman cocum, euya especie parece sersin duda
pinguna; alguros dizen que estos-gusanillos son diferente cosa, lo qual
no puedo yo entender como ni de-que manera lo afirman ellos, por que
aungue no ygnoro que la grana deé nuestro orbe, no se halla en tunas,
pues casi ningunas ay alla para el effecto, si no que es eseremento de
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cierto genero de encinillas, que laman carrasea, O toscoxa, el cual
nace pegado A las ojas; v que no-es fruto ni semilla como yo la coxi
millares de vezes, enla Villa de Luna del Reyno de' Aragon mi patria
la qual tiene facultad astringente, cuyas partes interiores por excelz
lencia se Haman chermes, y las exteriores son mas lugares, reticnen
toda via' el mismo nombre griego, y assi se engafan claramente los
que piensan que chermes difiere de 1a misma grana, con que'se tife
empero/considerando que estos' gusanillos se engendran deste escre-
mento, y ‘con ellos, y como con los que nacenen
St no o fuera en este genero de tanas, se tifie igualmente de color
la Aduana de Se- rojo, las lanas, ysedas, y aquestos gusanillos, son
villa, o' tuuiera’ differentemente vtiles A los pintores, y tintureros,
tanto valor. tengo para mi por cosa muy cierta que se deuen
3 de'reduzir al genero-de grana, sin ninguna duda,
0'coco, de donde como anemos dicho le sobrevino el nombre, aj; que-
da el noceztli segun-.el vario modo que se'prepara, haze vnas vezes
colf)r fortisimo se haze' desta manera, muelenla; y hechanla en re-
le(j‘en el aguadel cocimiento del arbol Namado tezhuatl, & donde
le amden. Y@'poco de' alumbre, y se dexa repossar, y recogido lo que
§e assento 'se'forma en tabletas y se guarda, a.la qual llaman grana
€0 pan, préparada  desta manera 1a grana /molida y mezelada con vi-
nagre, Fiene virtud astringente, y aplieada’ en forma de emplasto cura
las heridas, conforta el coracon, la-eabeca'y estomago, limpia admi-
r:ab]emente de bien los dientes, los antiguos vsaron de la sangre de
ciertas.conchas Namadas purpureas, ¢ nacarofies para tinir las lanas
¥ sedas, cuya color era de grande autorldad y magestad enlos vestidos
pero ya muchos atios que dejo el mundo este genero de tintura, el
qual segun la- inconstancia desu condizion, 1o sera mueho buelua als
gun dia, ¥ no me parece - me engano en esto, pues ya vamos viendo
algunas muestras, y no ay de que, espantarnos, pues jamas nos-harta-
m?s de nueuas ynuenciones ¥ trajes, y no hazen muecho nuestros:ene-
mlg})s enpintarnos de la manera que quieren, como yo le vide en Tenoba,
abra cutoree aiios en easa de vh mercader, de quadros pintados al Es-
P@Ol, con'vna piega de paiio al ombro, y vnas tijeras enla einta, dan-
do & entender la inmensidad detrajes que muda cada hora, y viendo
lo'que aora passa he dicho millvezes quan acertado anduuo el pintor.
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9 CAP. XXXXVIL D.EL ARBOL DE CACAO QUE LLAMAN
cacahnaquahnitl

Randes cosas se descubren en la consideracion deste arbol to-
Geantes & la fuerte ymiseria humana, porque nos representa que
enel antiguo orbe de aquellos tiempos, no se compraua con dinero a-
quellas cosas de. que los hombres tenian necessidad para pasar la vi-
da porque no conocian la moneda de oro ni plata, entonces vinian los
hombres trocando vna cosa por otra, auisandose 10s vnos alos otros en
lo que cada uno tenia, y guardaua hasta que alfin seabrieron los me-
tales con cufio, y selabro la moneda en que seuen cien mil figuras de
cosas esculpidas enpero en aqueste nuebo mundo nunca auian entrado
muestras de anaricia, piania la ynuencion levantado, cabeca hasta
que nuestros Espanioles lo conquistaron, ni tenian los yndios hasta es-
te tiempo en tanta autoridad el oro ni la plata, de que entre ellos auia
grandissima abundaneia, por que la suma de todas sus haziendas y ri-
quezas consistian en plumas de aues hermosissimas, y en ciertos bin-
cos detierra para su sementera gue se producen acada paso sin cuy-
dado de, nadie estimauan nitenian en precio esta jente, las cadenas
Jjoyas y,collares ni bragaletes si no los gue acaso hazian de rosas y flo-
Tes sin estimar tampoco laspiedras preciosas andauan desnudos, vi-
nian vida alegre sin enydado n<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>